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EE The AENO robot vacuum cleaner is a household device designed for
automatic indoor cleaning.
Article: RC2S/RC3S (Plug Type E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (Plug Type G).
Vacuum cleaner specifications
Dimensions: @ 330x96 mm. Net weight: 2.7 kg. Power supply voltage of the
vacuum cleaner: 148V DC (input); 28.0 W. Rechargeable lithium-ion battery
capacity: 3000 mAh. Power adapter input: 100-240V AC; amperage: 0.4 A;
frequency: 50/60 Hz. Dust container capacity: 600 ml. Water tank capacity:
350 ml. Operation time: 130 minutes. Operating temperature range: O °C to
+40 °C. Charging time: 300 minutes. Wi-Fi module. Control: manual, via the
AENO mobile app. Emission power: +16.56 dBm/45.3 mW.
Docking station specifications
Dimensions: 130x130x80 mm. Net weight: 190 g. Output: 19V DC, 0.6 A. Power:
N4 W.
Scope of supply (see figure a)

robot vacuum cleaner, docking station, e power adapter, 0 vacuum
cleaner maintenence brush, dust container, documentation (quick
start quide and warranty card), o side brushes (4 pcs),e HEPA filter (2 pcs),
9 floor-cleaning cloth (2 pcs),@ water container.
Limitations and warnings
Do not disassemble or repair the device yourself. Do not use the device in
rooms with a risk of fire or explosion, or near an open flame. Only use the
original power adapter, otherwise the device may be damaged. Do not use the
device outdoors. Avoid the entrance of water into the body of the device; do
not use the device in rooms with a high humidity, such as bathrooms. Do not
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place the device where it can easily fall down from (tables, chairs, stairs, high
platforms, etc.).

The vacuum cleaner has several sensors: a Iidar@ located on the surface of

the body of the vacuum cleaner and the sensors on the bumper @&. Do not
allow foreign objects to fall on the sensors. During cleaning, make sure children
and the elderly are safe to avoid injuries. If the body of the vacuum cleaner gets
too hot while charging, stop charging it. Do not use the vacuum cleaner battery
with other devices. Do not short-circuit or disassemble the battery.

Power off the device if it has been idle for a while. The vacuum cleaner must be
on and charged at all times to operate on a schedule.

Charge before operation

Remove the protective plugs from the body of the vacuum cleaner (see figure

b) before operation. Fit the side brusheso to the device (see figure ¢).

Connect the docking station o to a power outlet using the power adaptere
(see figure d). Insert the power adapter plug into a power outlet and the power
adapter connector into the socket @ on the body of the docking station. Hold
the vacuum cleanero by its body and align the contacts on its bottom
between the side brushes with the contacts on the docking station W. If the
robot vacuum cleaner is positioned correctly, the LED on the docking station

and the recharge icon on Robot will blink. Once the charge is complete, the
recharge icon on Robot will always be on. The first charge from the docking
station should last for 6.5 hours.
WARNING! The docking station must be placed by the wall (see figure d).
Remove all objects within 0.5 meters to the left and right of the station and 1.5
meters in front of it.
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Control of the vacuum cleaner using the buttons on its body
To start cleaning, turn on the "START/STOP" button on the body of the vacuum

cleaner@ (see figure e). Press the "START/STOP" button again to stop the

device.Upon pressing the "BASE" button the vacuum cleaner returnsto the
docking station to recharge.

WARNING! The robot vacuum cleaner automatically stops cleaning and
returns to the docking station to recharge if its battery level is too low.

Remote control of the vacuum cleaner

You can control the vacuum cleaner via the AENO mobile app.

ATTENTION! Make sure your smartphone is connected to a 24 GHz Wi-Fi network.
Connect the docking station to the power supply.

Log in to your AENO app account or create a new one; to do that, download
the mobile app from Google Play or the App Store.

Tap "+" or "Add device" on the home screen of the app. In the window that
opens, select the "Vacuum Cleaner" category.

Note: If the system prompts you to turn on some features on your smartphone,
follow the recommendations in the prompts.

Enter your Wi-Fi network name and password if the fields had not been filled
automatically. Make sure that the AP mode is selected in the upper right corner.
Press the Start/Stop button to turn on the vacuum cleaner. After 15 seconds,
on the control panel, press and hold the Wi-Fi button until the button light
starts flashing. Then check the "Make sure the LED indicator is blinking" box
on the Connection Instructions screen and tap "Next".

Connect your smartphone to the Wi-Fi hotspot named "Smart Life — XXXX".
Go back to the app and tap "Connect".

Wait for the "Device successfully added" message to appear.

Note: The device can also be operated via voice assistants. Detailed information
is available in the complete operation manual at aeno.com/documents. If the
connection fails, make sure the device is plugged into a power source, turned
n aeno.com/documents



on and charged, check the router's Wi-Fi settings at https://aeno.com/router-
help, and then repeat the connection process.

Wet cleaning with the water container
The robot vacuum cleaner comes with a default dust container. It should be
replaced with a water container for wet cleaning.

To remove the dust container from the cleaner, press down on the dust
container lock (see figure e) and pull it out of the cleaner. Take the water
container &, turn it over, open its lid, fill the container at least 2/3 full of clean

water and close the lid (see figure f). Attach the floor-cleaning cloth to the
bottom of the water container. Then replace the dust container with the water
container. The vacuum cleaner is ready for wet cleaning. Additionally, you can
control the water supply via the AENO app.

WARNING! Do not use the vacuum cleaner in wet cleaning mode to clean carpets.
Vacuum cleaner maintenance

The side brushes can be washed with hot water or cleaned with a damp
cloth. To clean the dust container, remove it from the vacuum cleaner by

pulling down on the lock . Then open the rear lid of the dust container and
shake the rubbish and dust out into the rubbish bin (see figure g). Open the

top lid of the container and take out the HEPA filter ©&@. Clean the filter and

container with the vacuum cleaner maintenance brush or a dry cloth. The
water container and the floor-cleaning cloth can be cleaned with water. The

roller brush (see figure ¢) can be cleaned with the vacuum cleaner

maintenance brush provided that you remove the roller brush from the
body of the device by releasing the two locks (see figure h).

WARNING! Never wash the dust container, HEPA filter and roller brush with water.
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Troubleshooting
1. The vacuum cleaner does not turn on. Possible reasons and solution: Make

sure that the START/STOP button@ is on, the vacuum cleaner is charged,
and the room temperature is between 0°C and +40 °C. Try turning the
vacuum cleaner on via the AENO app. When the vacuum cleaner is docked,
it may not respond to commands from the app.

. The vacuum cleaner does not charge. Possible reasons and solution: Make
sure that the docking station is connected to a power outlet via the power

N

adaptero, and the LED on the body of the docking station is blinking. Clean
any dirt off the metallic contacts on the docking station and the vacuum
cleaner with a soft dry cloth.
. The vacuum cleaner does not connect via Wi-Fi.
WARNING! The vacuum cleaner does not support 5 GHz networks.
Possible reasons and solution: Make sure that your router supports the
2.4 GHz signal. Place the vacuum cleaner and smartphone as close to the
router as possible and try to reconnect. Check if the AENO app is installed on
your smartphone. Check if the vacuum cleaner is connecting to the app
properly according to the instructions.
The vacuum cleaner does not work on a schedule. Possible reasons and

[

»

solution: make sure the START/STOP button is on and the vacuum
cleaneris charged and not stuck. If you turn the vacuum cleaner off and then
on again, the schedule will be cancelled. Set the schedule again via the AENO
app.

. The vacuum cleaner returns to the docking station before cleaning is
complete. Possible reasons and solution: The vacuum cleaner automatically
returns to the docking station when the battery charge is lower than 15 %.
Charge the vacuum cleaner.

6. The vacuum cleaner reverses and does not clean up in some areas. Possible

reasons and solutions: avoid using the vacuum cleaner on dark surfaces,
remove dark carpets and fabrics from the floor, close the curtains if there is

[0}
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bright sunlight, wipe the infrared sensors and bumper at the front of the
vacuum cleaner with a soft cloth.

7. The suction power has decreased. Possible reasons and solution: clean the
dust container, all the filters, the roller brush and suction opening.

8.The vacuum cleaner suddenly stopped working. Possible reasons and
solution: check if the battery is charged and the vacuum cleaner is not stuck.

Turn the device off and on with the START/STOP button @

WARNING! If none of the possible solutions eliminates your problem, contact
your supplier or service center. Please do not disassemble or attempt to repair
the device yourself.

The symbol indicates that you must follow the Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and Waste Battery and Battery Regulations when disposing of
the device, its batteries and accumulators, and its electrical and electronic accessories.
According to the rules, this equipment must be disposed of separately at the end of
its service life. Do not dispose of the device, its batteries and accumulators, or its
electrical and electronic accessories together with unsorted municipal waste, as this

I ! harm the environment. To dispose of this equipment, it must be returned to the
point of sale or turned in to a local recycling facility. You should contact your local

household waste disposal service for details.

ASBISC reserves the right to modify the device and to make edits and changes to this document

without prior notice to users.

The warranty period and service life is 2 years from the date of the purchase of the product.

Information about the manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus. Made in China.

Current information and a detailed description of the device, as well as connection instructions,

certificates, and the information about the companies which accept quality claimsand warranties,

are available for download at aeno.com/documents. All trademarks and names herein are the
property of their respective owners.
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mPO6OTbT npaxocMykadka AENO e goMmalueH ypen, npefgHasHadeH 3a
aBTOMAaTUUYHO MOYMCTBaHE.

ApTuKyn: RC2S/RC3S (wencen tvn E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (wencen tvn G).

Te (o) Ha np. yKaukaTa

Pasmepu: @ 330x96 mm. Terno 6e3 onakoBka: 2,7 Kr. 3axpaHBallo
HanpexeHWe Ha npaxocMmykauykaTa: 14,8V DC (Bxon); 28,0 W. KanauuteT Ha
aKyMynaTopHaTta nuTMeBO-MoHHa 6GaTepusa: 3000 mAh. HanpexeHue Ha
3axpaHBawma apanTtep: 100-240V AC; amnepax: 0,4 A; yectoTa: 50/60 Hz.
KanauuTeT Ha KoHTelHepa 3a npax: 600 MM. KanauuTteTbT Ha pe3epBoapa 3a
Bopga: 350 ml. PaboTHo Bpeme: 130 MUH. [lMana3oH Ha paboTHaTa TeMnepaTypa:
oT 0 °C go +40 °C. BpeMe 3a 3apexaaHe: 300 MuH. Wi-Fi moayn. YnpasneHue:
pPbYHO, upe3 Mob6WUNHOTO npunoxeHune AENO. M3xogHa  MOLLHOCT:
+16,56 dBmM/453 mw.

TexHU4YecKu cneumdpuKaLmmn Ha AOKUHI cTaHUUATa
Pa3mepu: 130x130x80 mm. HeTHo Terno: 190 rp. M3xogHo HanpexeHue: 19 V
DC, 0,6 A. MowHocT: 11,4 W.

3axpaHBall KOMMNEKT (BX. WitocTpaums a)

rnpaxocMykayka-po6or, LOKMHI CTaHLuMs, 9 3axpaHBall aganTtep, o
yeTKa 3a MoYMCTBaHE Ha MpaxocMykKaukaTa, KOHTeMHep 3a npax,

[OKYMEHTaLMs (PbKOBOACTBO 3a 6bp3 CTapT W rapaHUMOHHa KapTa),

CTPaHUYHU YeTKM (4 6p.), HEPA ¢dunTbp (26pP.), Kbpna 3a noyncTeaHe Ha
noga (2 6p.), KOHTelHep 3a Bofa.
Orp: v npeaynp

He pa3srno6sBaiite 1 He peMOHTUpPaiTe yCTPOMCTBOTO camMu. He n3nonssaiite
YCTPOWCTBOTO Ha MeCTa, KbETO MMa OMacHOCT OT NOXap WA eKCMNo3us, unu
B GNM30CT 4O OTKPUT OFbH. M3MnonssanTe camMo OPUrMHAaNHWA 3axpaHBall
afanTep, B MPOTMBEH Crlyyait YCTPOMCTBOTO MOXe da ce nospeaun. He

aeno.com/documents 20



13Mon3BaiTe yCTPOMCTBOTO Ha OTKPUTO. He AoMycKaiiTe NPoHKKBaHe Ha Bofa
B ypeaa 1 He ro u3nonssaire B MOMELLEHMS C BUCOKa BNAXKHOCT, Hanpumep B
6aHKn. He nocTaBanTe ypeaa Ha MecTa, KbAeTO MOXe NIeCHO Aa nafHe (Mach,
cTonoBe, CTbN6U, BUCOKM NnatdopMu 1 Ap.).

MoYMCTBALLOTO YCTPOMCTBO MMa HAKOMKO ceH30pa:ﬂMﬂ,ap®, Pa3nonoXeH Ha
MOBBPXHOCTTa Ha KOpMyca Ha MoYMCTBALLOTO YCTPOMCTBO &, 1 CeH30pu Ha

6poHnTa . He nossonsBaiTe Ha uUyxau NpeaMeTV Aa NagaT Bbpxy
ceH3opuTe. KoraTo nouncteate, ce rpwkeTe 3a 6e30MacHOCTTa Ha Aeuata u
Bb3pacTHWTE Xopa, 3a f[a u3berHeTe HapaHaBaHWSA. AKO KOPMYyCbT Ha
npaxocMykaukaTa CTaHe TBbpAe ropell no Bpeme Ha 3apexaaHe, cnpete
3apexgaHeTo. He u3nonssaiTe GaTepusiTa Ha MpaxocMykadkaTa C Apyru
ycTponcTBa. He cBbp3BaiTe HakbCcO KemMuTe Ha GaTepusita M He
pasrnobsasanTe.

M3knioyueTe 3axpaHBaHeTO Ha ypeda, ako Tol He paboTh AbAro Bpeme.
MpaxocMyKaykaTa TpsiGBa [a € BK/IOUEHa 1 3apefeHa No BCsIKo BpeMe, 3a Aa
paboTu no rpadmk.

npeau Ha pa6oTa
I'Ipeu.M Aa 3ano4yHeTe pa6oTa, niBagete uwencenute OT Kopnyca Ha

npaxocMyKaukaTa (BX. UitocTpaums 6). MoHTMpaiTe CTpaHUYHNUTE YeTKK
(BXK. MntocTpaums B).

CebpyKeTe OOKWUHI cTaHumaTa e KbM eN1eKTPUYECKN KOHTaKT C MomoLuTa Ha

3axpaHBallnsa agantep (B>x. purypa d). BktoyeTe 3axpaHBalLma agantep B
©NeKTPUYECKM KOHTaKT M MocTaBeTe Liencena Ha 3axpaHBaluvs agantep B

rHe3goTo Ha Kopryca Ha [JOKMHT CTaHuMsATa. B3emeTe npaxocMyKaukaTa
3a Kopryca 1 nogpaBHEeTe KOHTAaKTUTE 1 Ha AbHOTO MEXAY CTPaHUYHUTE YETKU

C KOHTaKTUTEe Ha OOKMHI CTaHuusTa . AKO npaxocMykaukaTa-po6oT e
no3nUMOHMPaHa NPaBUIHO, CBETOANOABLT Ha AOKMHT CTaHUMsATa @& 1 Gy TOHBLT
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3a npesapexaaHe Ha poboTa LWe MuraT. Cnefd KaTo 3apeXaaHeTo NPUKMoYm,
6yTOHBLT 3a Mpe3ape)kaaHe Ha Po6oTa BUHarK Lie 6bae BKIOYEH. MbpBOTO
3apeaaHe oT AOKMHT CTaHUMsATa TpsiGBa Aa NPoab/XM 6,5 Yaca.
MPEAYNPEXAEHUE! [lokvHI cTaHumaTa Tpabea Aa ce MOHTMPpa A0 cTeHaTa
(BX. MniocTpaums r). MpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTh Ha 05 MeTpa BRfBO U
BASICHO OT CTaHUWMsiTa 1 Ha 1,5 MeTpa npef Hesl.

Vi “Te np y Ta ¢ 6yTOHUTEe BbpXy Kopnyca

BkuiioueTe 6yToHa START/STOP Bbpxy Kopryca Ha noducTeallara MalinHa @

(8. ¢durypa o), 3a ga 3anoyHeTe paboTa. HaTucHeTe OTHOBO 6yToHa

START/STOP, 3a fa cnpeTe ycTpoicTBoTo. Crief, HaTUcKaHe Ha ByToHa "BASE"
npaxocMykaykaTa ce Bpblla B JOKMHI CTaHUuMsTa, 3a Aa ce 3apeau.

MPEAYNPEXOEHUE! PoGOTLT-NpaxocMyKayka crivpa aBTOMaTUYHO U ce BpbLLa B
[IOKVMHT CTaHLMSATa, 3a [1a Ce 3ape/in, ako HWBOTO Ha GaTepusiTa My e TBbPAE HUCKO.

AucraHy y Ha np yKauKaTa
MorkeTe fa ynpaBnasaTe npaxocMyKadkara oT MOBUIHOTO NpunoxeHve AENO.

BHUMAHME! YBepeTe ce, Ye cMapTdOHBLT BU € CBbp3aH KbM 2,4 GHz Wi-Fi

Mpexa.

o CBbpXKeTe AOKMHI CTaHUMATa KbM 3axpaHBaHETO.

Bneste B npoduna cu B npunoxkeHneto AENO 1nu permctpupante Ho npodus,

KaTo U3Ternute MobUNHOTO NpunoxeHue ot Google Play nnu App Store.

OT HayanHuA eKpaH Ha NPUIOKEHWeTO HaTucHeTe "+" unun "[JobasaHe Ha

ycTponcTBo". B oTBOpeHws  mposopel,  u3bepeTe  KaTeropusita

"MpaxocMykKauka".

3a6enexka: ako cucTeMaTa B NofdKaHW Aa akTUBMpaTe GYyHKLMKU Ha Baluus

CMapTdOH, CNeABaiTe CbBETUTE, JAAEHN B Hesl.

« BbBeeTe MMeTO M NaponaTta Ha Bawarta Wi-Fi Mpexa, ako nonetaTta He ca
MOMb/IHEHN aBTOMaTUYHO. YBepeTe ce, e € N36paH PeXXnMbT AP B ropHUs
[ECEH brb/.
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HaTMCHeTe 6yToHa CrapT/CTon, 3a Aa BKIOYWTE NpaxocMyKadkata. Cneq 15
cekyHan Ha KOHTPOMHMWA NaHen, HaTUCHEeTE 1 3aApbxTe GyToHa Wi-Fi,
[10KaTO CBETIMHHUAT MHAMKATOP Ha GyToHa 3anoyHe Aa mura. Cnep ToBa B
ekpaHa "MIHCTpyKUWKM 3a cBbp3BaHe" nocTaBeTe OTMETKa B KBagpaTieTo
"YBepeTe ce, Ye cBETOAMOADLT MUra" 1 HaTUCHeTe "Hanpea'.

CebpkeTe cmapTdoHa cu C ropewata Toduka 3a Wi-Fi, HapeueHa
"Smart Life - XXXX". BbpHeTe ce B NPUIOXKEeHNETO 1 HaTUCHeTe "Cebp3BaHe".
M3yakamnTe, foKaTo ce MosBu CcbobLieHmeTo: "YCTPOoMNCTBOTO e Ao6aBeHo
ycnewHo".

3a6enexKa: yCTPOMCTBOTO MOXe [la Ce YNpaB/sfBa 1 Ype3 rMacoBM aCUCTEHTU.
Mopnpo6Ha MHGOpPMaLKMs e HanMuHa B MbIHOTO PbKOBOACTBO 3a ynotpeta Ha
appec aeno.com/documents. AKo Bpb3kaTa e HeycreluHa, yBepeTe ce, ye
YCTPOWCTBOTO € BK/IIOMEHO B M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, BK/IOYEHO W
3apefeHo, npoBepeTe Wi-Fi HacTpomnkuTe Ha pyTepa Ha
https://aeno.com/router-help vi crieq ToBa mosTOpeTe NpoLeca Ha CBbp3BaHe.
MoKpO nouncTeaHe ¢ KOHTeWHep 3a Boaa

Mo noapas6upaHe NpaxocMyKavkaTa-po6oT ce [JOCTaBs C KOHTEMHEP 3a Npax.
3a MOKPO MoyMcTBaHe Tol TPIGBa a Ce 3aMEHU C KOHTEMHEP 3a BoAa.

3a pa w3BaguTe KOHTeMHepa 3a mpax OT KOpryca Ha MpaxocMyKaykaTa,

HaTWUCHeTe HafonNy YNOBUTENS Ha KOHTeHepa 3a Npax @ (Bx. durypa a) 1 ro
13gbpraTe oT Koprnyca Ha NpaxocMykadkaTa. BaemeTe KoHTelHepa 3a Bofa

, o6bpHeTe ro, OTBOpETE Karaka, HaMb/IHeTe KoHTelHepa ¢ noHe 2/3 Yucta
BOAa M 3aTBOpeTe Kanaka (B. dpurypa e). MpukpeneTe Kbpra 3a MUeHe Ha
noga KbM ABHOTO Ha KOHTEMHepa 3a Boda . Cnep ToBa nocTaBeTe
KOHTEMHEePa 3a BOfa Ha MACTOTO Ha KOHTeMHepa 3a npax. MpaxocMykaykaTta e
roToBa 3a MOKPO MoumcTBaHe. OCBeH TOBa MoAaBaHETO Ha BOAa MOXe da ce
KOHTponupa oT npunoxeHneto AENO.
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NPEAYNPEXOEHUE! He npaxocMyKunpamte MOKpUM Knnnmm c
npaxocMyKaykata.

FpWKa 3a NpaxocMyKauKaTa

CTpaHWYHUTE YeTKU morarT fja ce MMUaT € ropellia Boda Mnn Aa ce noymcteaT
C BNa)kHa Kbpna. 3a Aa No4YnCTUTe KOHTeMHepa 3a Mpax, wu3sBajeTe ro or

KOpryca Ha MpaxocMykaukaTa, KaTo u3gbprate ynosuTtens @ Hapony. Cnen
ToBa OTBOPETe 3afHMA Kanak Ha KodaTa 3a GOKNYK WU M3TPbCKaKTe npaxa u
3aMbpcsBaHMATa B KodaTa (BX. MnocTpaums x). OTBOpeTe ropHWS Kanak Ha

KOHTeMHepa u wu3Bagete HEPA duntbpa . Mounctete dunTbpa ©

KOHTelMHepa C 4YeTka 3a MOYMCTBaHE Ha MPaxoCMyKauku WNKM CbC cyxa
Kbpna. CbAbT 3a BOAa M KbpnaTa 3a MMeHe Ha nofa MoraTt fa ce no4ymcTeaTt C

Bopa. PonkoBaTayeTka (B> purypa B) Moxke Aa 6bae noyncTeHa C noMoLLTa

Ha yeTka @, aKo M3BaAMTE PO/KOBaTa YETKa OT Kopnyca, kaTo ocBoboauTe
ABeTe KnoYanku (Bx. urypa 3).

MPEAYNPEXOEHUE! Hnkora He MUiTe KoHTelHepa 3a npax, HEPA ¢untbpa
1 BansKoBaTa YeTka C BoAa.

oTeTp: Ha Hen cTn
nanOCMyKaHKaTa He ce BKIOYBA. Bb3MOXHM npUYnHU 1 peweHune:

npoeepeTe aanu 6yToHsT START/STOP @ e BK/IIOYEH, fann NpaxocMyKaykaTa

e 3apefeHa W fanu TemnepaTypaTta B nomelleHuneTo e mexay 0°C n +40 °C.

OnuTtanTe Aa cTapTypaTe npaxocMyKadkaTta oT npunoxeHueto AENO. Korato

npaxocMyKaukaTa e NnocTaBeHa B AOKMHI CTaHLWSTA, TA MOXe [a He oTroBapst

Ha KOMaHM OT NPUNOXKEHNETO.

1. MpaxocMykadkaTa He ce 3apexaa. Bb3MOXHM MPUYMHW U pelleHue:
yBepeTe ce, Ye AOKMHT CTaHUMATa € BKIOYeHa Ype3 3axpaHBalluvs agantep

, VI Ye CBeToAMO BbPXy KOpryca Ha AOKWHI CTaHUMsTa Mura. MNMoyuncTeTe
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BCUYKM 3aMbPCABaHUS OT METaIHWUTE KOHTaKTW Ha JOKUHI CTaHUMsATa 1 Ha
npaxocMyKaukaTa C Meka U1 cyxa Kbpra.
MpaxocMyKaykaTa He e cBbp3aHa Ype3 Wi-Fi.
MPEAYNPEXOEHUE! MNpaxocMykaykaTa He paboTtun B 5 GHz Mpexa.
Bb3MOXHU NPUYMHK U pelleHue: YBepeTe ce, Ye pyTepbT BU NoaabpiKa 2,4
GHz cwrHan. MocTaBeTe MpaxocMykadkaTa v CMapTdOHa Bb3MOXHO Hait-
61130 Oo pyTepa U onuTaiTe da ce CBbpKeTe OTHOBO. MpoBepeTe Aanu
npunoxxeHneto AENO e nHcTanmpaHo. MNMposepeTe ganun npaxocMykaykata
€ NPaBUIHO CBbP3aHa C MPUNOKEHNETO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMMTE.
. MpaxocMykaykaTa He pa6oTi Mo rpaduk. Bb3MOXHM MPUUUHI U PELLIEHN

N

«

IS

yBepeTe ce, Ye 6yToHbT START/STOP e 3afeiCTBaH 1 NpaxocMykKaykaTta e
3apefeHa U He e 6nokunpana. AKO U3K/oYMTe MpaxocMyKaykaTa 1 cref ToBa
2 BK/IIOUMTE OTHOBO, rPadUKLT Lie 6bae oTMeHeH. 3afaliTe OTHOBO rpaduka
oT npunoxeHneto AENO.

MpaxocMyKaukaTa ce BpbLUa B AOKMHI CTaHUMsATa NPean NpukiioysaHe Ha
MOUNCTBAHETO. BB3MOXHWU MPUYMHM U pPeLleHue: MpaxocMyKaukaTa
aBTOMaTMYHO Ce BPblla B AOKMHI CTaHUMATa, KoraTo 3apsabT Ha 6aTepuaTta
e no-Manbk oT 15 %. 3apefeTe NpaxocMyKaykaTa.

MpaxocMyKaykaTa ce OTAPbMBa W HE MOYMCTBA Ha HAKOW MecTa. Bb3MOoXHMN
NPUYMHK U pelleHne: M3GareaiTe Aa MyckaTe MpaxocMykadkaTta Bbpxy
TbMHM MOBBLPXHOCTW, MaxHETe TbMHWUTE KWAMMMW WKW TbKaHW OT noda,
3aTbMHeTe Mpo3opunTe MpPU fFpKa CAbHYEeBa CBETAMHA, M36GbplieTe
VHppayepBeHUTEe  ceH3opn M GpoHsTa B MpedHaTa  4acT  Ha
npaxocMyKavkaTa c MeKka Kbpra.

KanaumTteTbT Ha 3acMyKBaHe e HaMansan. Bb3MOXHM NPUUMHK U pelleHme:
nouncTeTe KOHTEMHEPa 3a Mpax, BCUYKM GUNTPW, YeTkaTa Ha Banaka u
OTBOpPaA 3a 3aCMyKBaHe.

MpaxocMykaykaTa BHE3amHO crnvpa Aa PaboTu. Bb3MOXHM MPUYMHK 1
pelueHue: NpoBepeTe Aanu 6aTepunaTa e 3apefeHa U Aany NpaxocMykadkaTta

«w

o

N

©
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He e 3abuTta. M3KknoyBanTe W BKIOYBAWTE YCTPOWCTBOTO C OyTOoHa
start/stop @,

NPEAYNPEXOEHUE! AKO HUTO €4HO OT Bb3MOXHUTE pelleHns He peluaBa
npo6nema, CBbPXKETE Ce C BallMsa JOCTaBYMK UMW CEPBU3EH LeHTbP. Mons, He
pasrnobsBaiTe 1 He ce ONUTBaNTE a PEMOHTMPATE YCTPOMCTBOTO CaMu.

Tesan CUMBOMW yKa3eaT, Ye MPW W3XBLPASHETO Ha ypena, Herosute Gatepun n
aKyMynaTopu, KakTo U Ha eNIeKTPUUECKITE U eNeKTPOHHMTE My akcecoapy, Tpabsa fa
cnassate pasnopenbute 3a OTMAgbLUMTE OT ENEKTPUUECKO W eNeKTPOHHO
o6opynsaHe (WEEE) u 3a oTnagbuute oT 6atepum W akymynatopu. CbriacHo
npaBunaTa, ToBa o6opyaBaHe B Kpas Ha eKCMNoaTaUMOHHMWS XMBOT MOAIEXMN Ha
OTAENHO W3xBbpnaHe. He W3xBbpnaiiTe yCTPOWMCTBOTO, HEeroBiWTe GaTepun u
I -,y romopy, KaKTO M eNKTPUUECKITE U CNBKTPOHHMTE My MPUHAANEHHOCTA
33€HO C HECOPTUPaHY BITOBY OTNAMBLIY, Thil KaTo ToBa 61 61N BPEAHO 3a OKoNHaTa cpena. 3a
na v3xebpnuTe ToBa obopyaBaHe, To TpsiGBa Aa 6bae BbpPHATO B ToukaTa Ha Mpodaxba unu
NpenaneHo B MeCTeH LIeHTbP 3a peLvKnMpaHe. 3a NoApo6HOCTM Tps6Ba Aa ce 06bPHETe KbM
MecTHaTa cy»6a 3a U3XBbPAAHE Ha BUTOBYN OTRAMbLLM.
ASBISC ¢ 3ana3Ba NpaBoTo Aa MOAUMNLIMPA YCTPOMCTBOTO W 1a NPaBu MPOMEHM 1 A0MbAHEH NS
BTO31 AOKyMeHT 6e3 NpeaBapuTeNHO yBeAoMsiBaHe Ha NoTpebutenmnTe.
[apaHLVOHHMAT CPOK 1 eKCMMOATaLMOHHIAT XMBOT Ca 2 FOANHM OT AaTaTa Ha 3aKyryBaHe Ha
npoaykTa.
[anHu 3a npomssoauTens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Knmbp). MponsseaeHo 8 KiTaii.
AKTyanHa WHPOPMALIMA W MOAPOBHM OMMCaHWA Ha YCTPOMCTBATA, KAaKTO U UHCTPYKLUMW 3a
CBbp3BaHe, cepTUdMKATU, UHPOPMALMS 33 BUPMUTE, KOWUTO MPHUEMAT PeKnaMaLii 3a KaYecTBo U
rapaHuMM, ca OOCTbMHW 3a M3TernsHe Ha agpec aeno.com/documents. Bcuuki criomeHatyt
THPrOBCKY MapKV U UMeHa Ha MapKy ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHITE MM COBCTBEHMLIM.
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Robotky vysavaé AENO je domaci spotiebi¢ ur¢eny k automatickému
Uklidu.
Artikl: RC2S/RC3S (zastrcka typu E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (zastr¢ka typu G).
Technické specifikace vysavage
Rozméry: @ 330x96 mm. Hmotnost bez obalu: 2,7 kg. Napajeci napéti vysavace:
14,8 V DC (vstup); 28,0 W. Kapacita dobijeci lithium-iontové baterie: 3000 mAh.
Napéti napajeciho adaptéru: 100-240 V AC; proud: 0,4 A; frekvence: 50/60 Hz.
Kapacita nadoby na prach: 600 mm. Objem nadrze na vodu: 350 ml. Oteviraci
doba: 130 minut. Rozsah provoznich teplot: O °C az +40 °C. Doba nabijeni: 300
minut. Modul Wi-Fi. Ovladani: manualni, prostfednictvim mobilni aplikace
AENO. Viykon zafeni: +16,56 dBm/45,3 mW.
Technické specifikace dokovaci stanice
Rozméry: 130x130x80 mm. Cistd hmotnost: 190 gram(. Odchod: 19V DC, 0,6 A.
Vykon: 1,4 W.
Napajeci sada (viz obrazek a)

robotky vysavac, 9 dokovaci stanice, 9 napajeci adaptér, ° kartac¢ na
vysavac, e nadoba na prach, 9 dokumentaci (struény navod k pouziti a
zarucni Iist),o bocni kartacky (4 ks),o HEPA filtr (2 ks),o Hadfik na cisténi
podlah (2 ks),@ nadoba na vodu.
Omezeni a varovani
Pristroj sami nerozebirejte ani neopravujte. Pfistroj nepouzivejte na mistech,
kde hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu, nebo v blizkosti otevieného ohné.
Pouzivejte pouze originalni napdjeci adaptér, jinak mze dojit k poskozeni
pristroje. Pistroj nepouzivejte ve venkovnim prostfedi. Nedovolte, aby se do
pristroje dostala voda, a nepouzivejte jej v mistnostech s vysokou vihkosti, napr.
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v koupelnach. Neumistujte spotfebic na mista, odkud by mohl snadno
spadnout (stoly, Zidle, Zebfiky, vysoké plosiny apod.).

Cisti¢ ma nékolik snimacd: lidar , umistény na povrchu téla cCistice @ a
snimace na narazniku ® Nedovolte, aby na senzory spadly cizi predméty. Pfi
cisténi dbejte na bezpecnost déti a starsich osob, aby nedoslo k Urazu. Pokud
se télo vysavace béhem nabijeni prilis zahfeje, prestante nabijet. Nepouzivejte
baterii vysavace s jinymi zafizenimi. Pdly baterie nezkratujte a nerozebirejte ji.
Pokud spotfebi¢ delsi dobu nebézi, vypnéte jeho napajeni. Aby vysavac
pracoval podle planu, musi byt neustale zapnuty a nabity.

Nabijeni pfed zahajenim prace
Pred zahajenim prace vyjméte zatky z téla vysavace (viz obrazek b). Nasadte

bocni kartace (viz obrazek c).

Pripojte dokovaci stanici e do elektrické zasuvky pomoci napajeciho
adaptéru (viz obrazek d). Zapojte napajeci adaptér do elektrické zasuvky a
zasunte zastréku napajeciho adaptéru do zasuvky @ na krytu dokovaci
stanice.Vezméte vysavac o za kryt a srovnejte jeho kontakty na spodni strané
mezi bo¢nimi kartaci s kontakty dokovaci stanice . Pokud je roboticky

vysavacé spravné umistén, LED na dokovaci stanici @ a tlacitko dobijeni na
robotu bude blikat. Jakmile je nabijeni dokonceno, tlacitko dobijeni na robotu
bude vzdy zapnuté. Prvni nabiti z dokovaci stanice by mélo trvat 6,5 hodiny.

POZOR! Dokovaci stanici je nutné nainstalovat ke sténé (viz obrazek d).
Odstrante véechny predméty ve vzdalenosti 0,5 metru vlevo a vpravo od
stanice a 1,5 metru pred ni.
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Ovladani vysavace pomoci tlaéitek na téle vysavace

Pro zahdjeni prace zapnéte tlagitko START/STOP na télese &istice @ (viz

obrazek e). Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP pfistroj zastavite. Po

stisknuti tlacitka "BASE" se vysavac vrati do dokovaci stanice, kde se dobije.

POZOR! Pokud je Uroven nabiti baterie pfilis nizka, robotky vysavac se

automaticky zastavi a vrati se do dokovaci stanice, aby se dobil.

Dalkové ovladani vysavace

Vysavaé mUzete ovladat z mobilni aplikace AENO.

POZOR! Zkontrolujte, zda je smartphone pripojen k siti Wi-Fi 2,4 GHz.

« Pripojte dokovaci stanici k napajeni.

e Prihlaste se ke svému Uctu v aplikaci AENO nebo si zaregistrujte novy ucet
stazenim mobilni aplikace z Google Play nebo App Store.

« Na domovské obrazovce aplikace stisknéte tla¢itko "+" nebo "Pfidat zafizeni".
V otevieném okné vyberte kategorii "Vysavac".

Poznamka: pokud vas systém vyzve k aktivaci nékteré z funkci smartphonu,

postupujte podle pokynl v ném uvedenych.

e Pokud se pole nevyplni automaticky, zadejte nazev a heslo sité Wi-Fi.

Zkontrolujte, zda je v pravém hornim rohu vybran rezim AP.

Stisknutim tla¢itka "Start/Stop" zapnéte vysava. Po 15 sekundach ni

ovladaciho panelu stisknéte a podrzte tlacitko Wi-Fi, dokud nezacne blikat

kontrolka tlacitka. Poté na obrazovce "Pokyny pro pfipojeni" zaskrtnéte

policko "Ujistéte se, ze LED blika" a stisknéte tlacitko "Dalsi".

Pfipojte svlj smartphone k hotspotu Wi-Fi s nazvem "Smart Life — XXXX".

Vratte se do aplikace a stisknéte tlacitko "Pripojit".

Pockejte, dokud se nezobrazi zprava: "Zafizeni bylo Uspésné pridano".
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Poznamka: zafizeni Ize ovladat také pomoci hlasovych asistentl. Podrobné
informace jsou k dispozici v Uplném navodu k pouziti na adrese
aeno.com/documents. Pokud se pfipojeni nezdafi, ujistéte se, ze je zafizeni
pfipojeno ke zdroji napajeni, zapnuto a nabito, zkontrolujte nastaveni Wi-Fi
routeru na https://aeno.com/cz/router-help a poté zopakujte proces
pripojeni.

Mokré &isténi s nadobou na vodu

Robotky vysavac je standardné dodavan s nadobou na prach. Pfi mokrém
cisténi je tfeba ji nahradit nadobou na vodu.

Chcete-li vyjmout nadobu na prach z téla vysavace, stisknéte zachytnou
nadobu na prach (viz obrazek e) a vytahnéte ji z téla vysavace. Vezméte

nadobu na vodu 9 otocte ji, otevrete jeji viko, naplite nadobu alespon ze 2/3
Cistou vodou a viko zaviete (viz obrazek f). Na dno nadoby na vodu pfipevnéte

hadr na myti podlahy @ Misto nadoby na prach pak nasadte nadobu na vodu.
Vysavac je pripraven na mokré cisténi. Dodavku vody lze navic ovladat z
aplikace AENO.

POZOR! Mokré koberce nevysavejte vysavacem.

Péce o vysavac

Bocni kartééeo Ize myt horkou vodou nebo Cistit vihkym hadfikem. Chcete-
li vyCistit nadobu na prach, vyjméte ji z téla vysavace tak, Ze zatdhnete za
zapadku @ smérem doll. Poté oteviete zadni viko kose a vyklepejte prach a
necistoty v kosi (viz obrazek g). Oteviete horni viko nadoby a vyjméte filtr HEPA
Vycistéte filtr a nadobu karta¢em pro péci o vysavac nebo suchym
hadfikem. Nadobu na vodu a hadr na myti podlahy Ize Cistit vodou. Vale¢kovy
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kartac @ (viz obrazek c) Ize wycistit pomoci kartace o , pokud vyjmete
valeckovy karta¢ z pouzdra uvolnénim dvou zapadek (viz obrazek h).
POZOR! Nadobu na prach, HEPA filtr a valeCkovy kartac nikdy nemyjte vodou.

Odstrafovani moznych poruch
1. Vysava¢ se nezapne. Mozné priCiny a feseni: Zkontrolujte, zda je zapnuté

tlagitko START/STOP W, zda je vysava¢ nabity a zda je teplota v mistnosti v
rozmezi O °C az +40 °C. Zkuste spustit vysava¢ z aplikace AENO. Kdyz je
vysavac v doku, nemusi reagovat na prikazy z aplikace.

2. Vysavac se nenabiji. Mozné pficiny a feseni: Ujistéte se, Ze je dokovaci stanice
pfipojena pres napdjeci adaptér e a ze blikd kontrolka LED na télese
dokovaci stanice. Mékkym suchym hadfikem ocistéte kovové kontakty
dokovaci stanice a vysavace od nedistot.

. Vysavac neni pripojen pres Wi-Fi.

POZOR! Vysavac¢ nefunguje v siti 5 GHz.

Mozné priciny a feSeni: Zkontrolujte, zda vas router podporuje signal 2,4 GHz.
Umistéte vysava¢ a smartphone co nejblize k routeru a zkuste se pripojit
znovu. Zkontrolujte, zda je nainstalovana aplikace AENO. Zkontrolujte, zda je
vysavac spravné pripojen k aplikaci v souladu s pokyny.

4. Vysava¢ nepracuje podle planu. Mozné priciny a feseni: Zkontrolujte, zda je

[

tlacitko START/STOP@ zapnuté a zda je vysavac nabity a neni zaseknuty.
Pokud vysavac vypnete a znovu zapnete, casovy plan se zrusi. Znovu nastavte
plan v aplikaci AENO.

5. Pfed dokoncenim cisténi se vysavac vrati do dokovaci stanice. Mozné priciny
a feSeni: Vysavac se automaticky vrati do dokovaci stanice, kdyz je baterie
nabitd na méné nez 15 %. Nabijte vysavac.

6. Vysavac se na nékterych mistech stahuje a necisti. Mozné pficiny a feseni:
neprejizdéjte vysavatem po tmavych povrsich, odstrante z podlahy tmaveé
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koberce nebo tkaniny, zaslepte okna pfi jasném slunec¢nim svétle, otfete
infracervené senzory a naraznik v predni ¢asti vysavace mékkym hadfikem.
7. Saci vykon se snizil. Mozné pficiny a feSeni: Vycistéte nadobu na prach,
viechny filtry, valeckovy kartac a saci otvor.
8. Vysavac nahle prestane fungovat. Mozné priciny a feSeni: Zkontrolujte, zda je
baterie nabitd a zda neni vysavac¢ zaseknuty. PFistroj vypnéte a zapnéte

tlagitkem START/STOP@.

POZOR! Pokud zadné z moznych reseni problém nevyresi, obratte se na svého
dodavatele nebo servisni stfedisko. Pfistroj nerozebirejte a nepokousejte se jej
opravit sami.

Tyto symboly oznacuji, ze pi likvidaci spotiebice, jeho bateril a akumulatord a
elektrického a elektronického prislusenstvi musite dodrzovat predpisy o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a o likvidaci baterii a akumulatord.
Podle predpisti musf byt toto zafizeni po skonéeni zivotnosti Zlikvidovéno oddélené.
Pristroj, baterie a akumulatory ani elektrické a elektronické prislusenstvi nelikvidujte

I 5°05<": ey komunainim odpadem, protoze by to bylo skodlive pro Zivotni
prostiedi. Cheete-li toto zafizen zlikvidovat, musite jj vratit na prodejni misto nebo

odevzdat v mistnim recyklaénim centru. Podrobnosti vam sdéli mistni sluzba pro likvidaci

domovniho odpadu.

Spole¢nost ASBISc si whrazuje prévo upravovat zafizeni a provadét zmény a Gpravy tohoto

dokumentu bez predchoziho upozoméni uzivatelt.

Zéruéni doba a zivotnost je 2 roky od data zakoupeni vyrobku.

Udaje o vyrobci: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kypr).

Vyrobeno v Einé.

Aktudlni informace a podrobné popisy zafizeni, stejné jako navody k pripojeni, certifikaty,

informace o spolecnostech prijimajicich reklamace kvality a zéruky jsou k dispozici ke stazeni na

adrese aeno.com/documents. Vaechny uvedené ochranné znamky a nazvy znacek jsou majetkem

pislusnych viastnika.
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BV Der Staubsaugerroboter AENO ist ein Haushaltsgerat, das fur die
automatische Reinigung konzipiert ist.

Artikelnummer: RC2S/RC3S (Stecker Typ E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (Stecker
Typ G).

Technische Daten des Staubsaugers

Abmessungen: @ 330x96 mm. Gewicht ohne Verpackung: 27kg.
Versorgungsspannung des Staubsaugers: 148V DC (Eingang); 280 W.
Kapazitat des wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus: 3000 mAh. Spannung
des Netzteils: 100-240V AC; Amperezahl: 04 A; Frequenz: 50/60 Hz.
Fassungsvermogen des Staubbehalters: 600 mm. Das Fassungsvermogen des
Wassertanks: 350 ml. Offnungszeiten: 130 Min. Betriebstemperaturbereich:
0 °C bis +40 °C. Aufladezeit: 300 Min. Wi-Fi-Modul. Bedienung: manuell, Gber
die AENO mobile App. Strahlungsleistung: +16,56 dBm/45,3 mW.

Technische Daten der Dockingstation

Abmessungen: 130x130x80 mm. Nettogewicht: 190 Gr. Beenden: 19V DC, 0,6 A.
Leistung: 11,4 W.

Versorgungsset (siehe Abbildung a)

o Staubsaugerroboter, 9 Docking-Station, o Netzadapter, ° Burste fur
die Pflege des Staubsaugers, Staubbehalter, Dokumentation
(Schnellstartanleitung und Garantiekarte), o Seitenbursten (4 Stk),
HEPA-Filter (2 Stuck) e Bodenreinigungstuch (2 Stk.), Wasserbehalter.
Beschréankungen und Warnungen

Demontieren oder reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Verwenden Sie das
Gerat nicht an Orten, an denen Brand- oder Explosionsgefahr besteht, oder in
der Nahe von offenen Flammen. Verwenden Sie nur das Original-Netzteil,
sonst kann das Gerat beschadigt werden. Verwenden Sie das Gerat nicht im
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Freien. Lassen Sie kein Wasser in das Gerat eindringen und verwenden Sie das
Gerat nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B. in Badezimmern.
Stellen Sie das Gerat nicht dort auf, wo es leicht herunterfallen kann (Tische,
Stuhle, Leitern, hohe Plattformen usw.).
Der Reiniger verfUgt GUber mehrere Sensoren: das Lidar @ das sich auf der
Oberflache des Reinigerkorpers befindet, und Sensoren an der StoBstange
. Lassen Sie keine Fremdkorper auf die Sensoren fallen. Achten Sie bei der
Reinigung auf die Sicherheit von Kindern und alteren Menschen, um
Verletzungen zu vermeiden. Wenn das Gehause des Staubsaugers beim Laden
zu heiB3 wird, beenden Sie den Ladevorgang. Verwenden Sie den Akku des
Staubsaugers nicht mit anderen Geraten. SchlieBen Sie die Batteriepole nicht
kurz und nehmen Sie sie nicht auseinander.
Schalten Sie die Stromversorgung des Gerats aus, wenn es langere Zeit nicht
in Betrieb ist. Der Staubsauger muss immer eingeschaltet und geladen sein,
um nach einem Zeitplan zu arbeiten.

Aufladen vor Arbeitsbeginn
Entfernen Sie vor Beginn der Arbeiten die Stopfen aus dem Staubsaugerkorper

(siehe Abbildung b). Montieren Sie die Seitenbursten o (siehe Abb. c).

SchlieBen Sie die Docking-Station mit dem Netzadapter an eine
Steckdose an (siehe Abbildung d). Stecken Sie den Netzadapter in eine

Steckdose und stecken Sie den Stecker des Netzadapters in die Buchse am

Gehause der Dockingstation. Nehmen Sie den Staubsauger o an seinem
Gehause und richten Sie seine Kontakte auf der Unterseite zwischen den

Seitenbursten auf die Kontakte der Dockingstation 0 aus. Wenn der
Saugroboter richtig positioniert ist, blinken die LED@ an der Dockingstation
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und die Aufladetaste am Roboter. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist,
ist die Aufladetaste am Roboter immer eingeschaltet. Die erste Ladung an der
Dockingstation sollte 6,5 Stunden dauern.

WARNUNG! Die Dockingstation muss an der Wand montiert werden (siehe
Abbildung d). Entfernen Sie alle Gegenstande 0,5 Meter links und rechts von
der Station und 1,5 Meter vor der Station.

Steuern Sie den Staubsauger Uber die Tasten am Geh&use

Schalten Sie die START/STOP-Taste am Gehé&use des Reinigers@ ein (siehe
Abbildung e), um die Arbeit zu beginnen. Driicken Sie die Taste START/STOP

erneut, um das Gerat zu stoppen. Nach Drucken der Taste "BASE"@ kehrt der
Staubsauger zum Aufladen in die Dockingstation zurtck.

WARNUNG! Der Staubsaugerroboter stoppt automatisch und kehrt zum
Aufladen in die Dockingstation zurtick, wenn sein Akkustand zu niedrig ist.
Fernsteuerung des Staubsaugers

Sie konnen den Staubsauger Uber die AENO Mobile App steuern.

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit dem Wi-Fi-Netzwerk
(2,4-GHz) verbunden ist.

SchlieBen Sie die Dockingstation an das Stromnetz.

Loggen Sie sich in Ihr Konto in der AENO-App ein oder registrieren Sie ein
neues Konto, nachdem Sie die mobile App von Google Play oder dem App
Store heruntergeladen haben.

Tippen Sie auf das "+' Symbol oder "Gerat hinzufugen" auf dem
Startbildschirm der App. In dem sich 6ffnenden Fenster wahlen Sie die
Kategorie "Staubsauger".

Hinweis: Wenn Sie von einem System aufgefordert werden, Funktionen auf
Ihrem Smartphone zu aktivieren, befolgen Sie die diesen Hinweise.
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Geben Sie den Namen und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzwerks ein, falls die
Felder nicht automatisch ausgefullt werden. Vergewissern Sie sich, dass in
der oberen rechten Ecke der AP-Modus ausgewahlt ist.

Driicken Sie die Start/Stop-Taste, um den Staubsauger einzuschalten. Nach
15 Sekunden drlcken Sie auf dem Bedienfeld die Wi-Fi-Taste und halten Sie
sie gedrlckt, bis die Tastenbeleuchtung zu blinken beginnt. Auf dem
Bildschirm "Hinweise zum Verbinden von Geréten" ankreuzen Sie das Feld
"Stellen Sie sicher, dass die LED blinkt" und tippen Sie auf "weiter".
Verbinden Sie |hr Smartphone mit dem Wi-Fi-Hotspot "Smart Life — XXXX".
Gehen Sie zurlick zur App und tippen Sie "verbinden".

e Warten Sie, bis die Meldung: "Gerat erfolgreich hinzugefugt" erscheint.

Hinweis: Das Gerat kann auch Uber Sprachassistenten gesteuert werden.
Detaillierte Informationen finden Sie in der vollstandigen
Bedienungsanleitung unter aeno.com/documents. Wenn die Verbindung
fehlschlagt, stellen Sie sicher, dass das Gerat an eine Stromquelle
angeschlossen, eingeschaltet und aufgeladen ist, Uberprifen Sie die WLAN-
Einstellungen des Routers unter https://aeno.com/router-help und
wiederholen Sie dann den Verbindungsvorgang.

Nassreinigung mit Wasserbehalter

Der Staubsaugerroboter wird standardmaBig mit einem Staubbehalter
geliefert. FUr die Nassreinigung muss er durch einen Wasserbehalter ersetzt
werden.

Um den Staubbehéltere aus dem Gehause des Staubsaugers zu entfernen,

drucken Sie auf die Staubbehalterverriegelung @ (siehe Abbildung e) und
ziehen Sie ihn aus dem Gehause des Staubsaugers heraus. Nehmen Sie den

Wasserbehalter &, drehen Sie ihn um, 6ffnen Sie seinen Deckel, fullen Sie den
Behélter zu mindestens 2/3 mit sauberem Wasser und schlieBen Sie den
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Deckel (siehe Abbildung f). Befestigen Sie ein Bodenwischtuch am Boden des

Wasserbehélters W/. Montieren Sie dann einen Wasserbehélter anstelle des
Staubbehalters. Der Staubsauger ist fur die Nassreinigung bereit. Zusatzlich
kann die Wasserversorgung Uber die AENO-App gesteuert werden.
WARNUNG! Saugen Sie nasse Teppiche nicht mit einem Staubsauger auf.
Pflege des Staubsaugers

Die Seitenbursten kénnen mit heiBem Wasser gewaschen oder mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden. Um den Staubbehalter zu reinigen, nehmen
Sie ihn vom Gehéause des Staubsaugers ab, indem Sie den Verschluss nach
unten ziehen. Offnen Sie dann die hintere Klappe des Staubbehalters und
schutteln Sie den Staub und die Verunreinigungen im Behalter aus (siehe
Abbildung g). Offnen Sie den oberen Deckel des Behalters und nehmen Sie
den HEPA-FiItere heraus. Reinigen Sie den Filter und den Behalter mit einer

Staubsaugerpflegeburste oder einem trockenen Tuch. Der Wasserbehalter

und das Bodenwischtuch kénnen mit Wasser gereinigt werden. Die

Walzenburste (siehe Bild €) kann mit der Burste gereinigt werden,

wenn Sie die Walzenburste durch Lésen der beiden Verriegelungen aus dem

Gehause nehmen (siehe Bild h).

WARNUNG! Waschen Sie den Staubbehalter, den HEPA-Filter und die

Walzenbdrste niemals mit Wasser aus.

Fehlersuche bei méglichen Fehlfunktionen

1. Der Staubsauger schaltet sich nicht ein. Mégliche Ursachen und Lésung:
Prufen Sie, ob die START/STOP-Taste@ eingeschaltet ist, der Staubsauger
geladen ist und die Raumtemperatur zwischen 0°C und +40°C liegt.
Versuchen Sie, den Staubsauger Uber die AENO-App zu starten. Wenn der
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Staubsauger angedockt ist, reagiert er moglicherweise nicht auf Befehle der

App.
. Der Staubsauger wird nicht geladen. Moégliche Ursachen und Lésung:

N

Vergewissern Sie sich, dass die Dockingstation Uber den Netzadaptero mit
einer Steckdose verbunden ist und die LED am Gehause der Dockingstation
blinkt. Reinigen Sie die Metallkontakte an der Dockingstation und am
Staubsauger mit einem weichen, trockenen Tuch von Schmutz.
. Der Staubsauger ist nicht Gber Wi-Fi verbunden.
WARNUNG! Der Staubsauger funktioniert nicht in einem 5-GHz-Netz.
Moégliche Ursachen und Lésung: Stellen Sie sicher, dass |hr Router das 2,4-
GHz-Signal unterstitzt. Stellen Sie den Staubsauger und das Smartphone so
nah wie moéglich an den Router und versuchen Sie erneut, eine Verbindung
herzustellen. Prufen Sie, ob die AENO-App installiert ist. Prufen Sie, ob der
Staubsauger geman den Anweisungen korrekt mit der App verbunden ist.
4. Der Staubsauger lauft nicht planmaBig. Mégliche Ursachen und Loésung:

Vergewissern Sie sich, dass die START/STOP-Taste@ eingerastet ist und der
Staubsauger geladen ist und nicht klemmt. Wenn Sie den Staubsauger aus-
und wieder einschalten, wird der Zeitplan geléscht. Stellen Sie den Zeitplan
erneut Uber die AENO-App ein.

Der Staubsauger kehrt in die Dockingstation zurtick, bevor die Reinigung
abgeschlossen ist. Mogliche Ursachen und Lésung: Der Staubsauger kehrt
automatisch in die Dockingstation zurlick, wenn die Akkuladung weniger
als 15 % betragt. Laden Sie den Staubsauger auf.

Der Staubsauger zieht sich zurlck und reinigt an manchen Stellen nicht.
Mégliche Ursachen und Lésung: Vermeiden Sie es, den Staubsauger Uber
dunkle Oberflachen laufen zu lassen, entfernen Sie dunkle Teppiche oder
Stoffe vom Boden, verdunkeln Sie die Fenster bei hellem Sonnenlicht,
wischen Sie die Infrarotsensoren und den StoB3fanger an der Vorderseite des
Staubsaugers mit einem weichen Tuch ab.
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7. Die Saugleistung hat sich verringert. Mogliche Ursachen und Losung:
Staubbenhalter, alle Filter, Walzenburste und Ansaugéffnung reinigen.

8. Der Staubsauger funktioniert plétzlich nicht mehr. Mégliche Ursachen und
Loésung: Prufen Sie, ob der Akku geladen ist und ob der Staubsauger nicht

festsitzt. Schalten Sie das Gerat mit der START/STOP-Taste@ aus und ein.

WARNUNG! Wenn keine der moglichen Lésungen das Problem behebt,
wenden Sie sich an Ihren Lieferanten oder Ihre Servicestelle. Bitte zerlegen Sie
das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.

Diese Symbole weisen darauf hin, dass Sie bei der Entsorgung des Gerats, seiner
Batterien und Akkus sowie seines elektrischen und elektronischen Zubehors Elektro-
und Elektronikgerate-Abfall (WEEE) und Entsorgungsvorschriften fir Batterien und
Akkumulatoren befolgen miissen. GemaB den Vorschriften miissen diese Gerate am
Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt entsorgt werden. Entsorgen Sie das Gerét, seine
Batterien und Akkus sowie sein elektrisches und elektronisches Zubehdr nie
I . oen it unsortiertem Siedlungsabfall, da dies umweltschédlich ist. Um dieses
Gerat zu entsorgen, muss es im Geschéft zuriickgegeben oder bei einem ortlichen
Recyclingzentrum  abgegeben  werden.  Nahere Informationen  zum  értlichen
Miillentsorgungssystem erhalten Sie auch direkt beim zustandigen Gemeindeamt.
ASBISc behalt sich das Recht vor, das Gerat zu modifizieren und Anderungen an diesem
Dokument ohne vorherige Ankindigung.
Die Garantiezeit und Lebensdauer betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum des Produkts.
Herstellerangaben: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, , Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Zypern). Hergestelltin China.
Aktuelle Informationen und eine ausfuhrliche Geratebeschreibung sowie Anschlusshinweise,
Zertifikate, Informationen Uber qualitatsiibernehmende Firmen und Garantien stehen unter
aeno.com/documents zum Download bereit. Alle genannten Warenzeichen und Markennamen
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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EJ Robottolmuimeja AENO on automaatseks puhastamiseks moeldud
kodumasin.

Artikkel: RC2S/RC3S (pistik tutp E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (pistik tiup G).
Tolmuimeja tehnilised naitajad

Médtmed: @ 330x96 mm. Kaal ilma pakendita: 2,7 kg. Tolmuimeja toitepinge:
148V DC (sisend); 280W. Laetav liitium-ioonaku mahutavus: 3000 mAh.
Toiteadapteri pinge: 100240V AC, voolutugevus: 04 A, sagedus: 50/60 Hz.
Tolmukonteineri mahutavus: 600 mm. Veepaagi mahutavus: 350 ml. Tédaeg: 130
minutit. Tédtemperatuuri vahemik: O °C kuni +40 °C. Laadimisaeg: 300 minutit. Wi-Fi
moodul. Kasutamine: kasitsi, AENO mobiilirakenduse kaudu. Emissioonivoimsus:
+16,56 dBmM/453 mw.

Dokkimisjaama tehnilised naitajad
M&6tmed: 130x130x80 mm. Netokaal: 190 grammi. Valjumine: 19V DC, 0,6 A.
Voimsus: 11,4 W.

Tarnekomplekt (vt joonis a)

robot tolmuimeja, a dokkimisjaam, 9 toiteadapter, o harja, et
hoolitseda tolmuimeja eest, e tolmukonteiner, G dokumentatsioon
(kiirkasiraamat ja garantiikaart), o kilgharjad (4 tk), e HEPA-filter (2 tk), 9
Pérandapuhastuslapp (2 tk),@ veepaak.

Piirangud ja hoiatused

Arge votke seadet ise lahti ega parandage seda. Arge kasutage seadet tule- voi
plahvatusohus VoI lahtise tule laheduses. Kasutage ainult
originaaltoiteadapterit, vastasel juhul voib seade kahjustada. Arge kasutage
seadet valitingimustes. Arge laske vett seadmesse siseneda ja arge kasutage
seadet korge niiskusega ruumides, nt vannitubades. Arge paigutage seadet
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sinna, kus see voib kergesti maha kukkuda (lauad, toolid, redelid, kérged
platvormid jne).

Puhastusseadmel on mitu andurit: Iidar@, mis asub puhastusseadme kere

pinnal @ ja andurid kaitserauas ® Arge laske voorkehadel anduritele
kukkuda. Puhastamisel hoolitsege laste ja eakate ohutuse eest, et valtida
vigastusi. Kui tolmuimeja korpus muutub laadimise ajal liiga kuumaks,
|6petage laadimine. Arge kasutage tolmuimeja akut koos teiste seadmetega.
Arge lUhistage aku klemme ega votke seda lahti.

Lulitage seadme vooluvéork valja, kui seade ei todta pikka aega. Tolmuimeja
peab olema alati sisse lUlitatud ja laetud, et todtada graafiku alusel.
Laadimine enne t66 alustamist

Enne tédde alustamist eemaldage tolmuimeja korpuselt pistikud (vt joonis b).

Paigaldage kulgharjad o (vt joonis ).

Uhendage dokkimisjaam e pistikupessa, kasutades selleks toiteadapterite
(vt joonis d). Uhendage toiteadapter pistikupesa vooluvorku ja sisestage
toiteadapteri pistikupesa dokkimisjaama korpusel asuvasse pistikupessa & .
Vétke tolmuimeja korpusest kinni ja joondage selle kontaktid kulgharjade
vahel altpoolt dokkimisjaama kontaktidega . Kui robottolmuimeja on

oigesti paigutatud, vilguvad dokkimisjaama LED ja roboti laadimisnupp.
Esimene laadimine dokkimisjaamast peaks kestma 6,5 tundi.

HOIATUS! Dokkimisjaam tuleb paigaldada vastu seina (vt joonisd). Eemaldage
koik esemed 0,5 meetrit jaamast vasakul ja paremal ning 1,5 meetrit jaama ees.
Kontrollida tolmuimejat korpusel olevate nuppude abil

To6 alustamiseks lUlitage sisse puhastusseadme korpusel olev nupp

START/STOPe (vt joonis e). Seadme peatamiseks vajutage uuesti nuppu
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START/STOP. Parast "BASE" nupu @ vajutamist naaseb tolmuimeja

laadimiseks dokkimisjaama.

HOIATUS! Kui aku on liiga tuhi, peatub robottolmuimeja automaatselt ja

naaseb aku laadimiseks dokkimisjaama.

Tolmuimeja kaugjuhtimine

Saate tolmuimejat juhtida AENO mobiilirakendusest.

HOIATUS! Veenduge, et teie nutitelefon on Ghendatud 2,4 GHz Wi-Fi vorku.

e Uhendage dokkimisjaam vooluvérku.

e Logige oma kontole sisse AENO rakenduses Vi registreerige uus konto,
laadides mobiilirakenduse alla Google Play voi App Store'ist.

e Vajutage rakenduse avakuval "+' voi "Lisa seade". Avanenud aknas valige
kategooria "Tolmuimeja".

Markus: kui stusteem palub teil aktiveerida nutitelefonis méni funktsioon,

jérgige selles antud néuandeid.

Sisestage oma Wi-Fi-vérgu nimi ja parool, kui valjad ei ole automaatselt
taidetud. Veenduge, et AP-reziim on valitud paremas Ulemises nurgas.

« Vajutage tolmuimeja sisselulitamiseksnuppu Start/Stop. Péarast 15 sekundit
juhtpaneelil, vajutage ja hoidke all Wi-Fi nuppu, kuni nupu tuli hakkab
vilkuma. Seejarel margistage ekraanil "Uhendusjuhised" ruut "Veenduge, et
LED vilgub" ja vajutage "Jargmine".

Uhendage oma nutitelefon Wi-Fi hotspotiga nimega "Smart Life - XXXX".
Mine tagasi rakendusse ja vajuta "Edasi".

Oodake, kuni ilmub teade: "Seade edukalt lisatud".

Maérkus: seadet saab juhtida ka haalassistentide kaudu. Uksikasjalik teave on
saadaval téielikus kasutusjuhendis aadressil aeno.com/documents. Kui
Uhendus ebadnnestub, veenduge, et seade on Uhendatud toiteallikaga, sisse
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lUlitatud ~ ja laetud, kontrollige ruuteri WiFi-satteid aadressil
https://aeno.com/router-help ja seejérel korrake ihendamisprotsessi.

Mérg puhastamine veekonteineriga

Robottolmuimeja on vaikimisi varustatud tolmukonteineriga.
Margpuhastuseks tuleb see asendada veekonteineriga.

Tolmukonteineri e eemaldamiseks tolmuimeja korpusest vajutage
tolmukonteineri kinnitusdetailile@ (vt joonis e) ja tommake see tolmuimeja

korpusest valja. Votke veepaak W, podrake see imber, avage selle kaas, taitke
paak vahemalt 2/3 ulatuses puhta veega ja sulgege kaas (vt joonis f). Kinnitage

veekonteineri podhja kulge pérandapesulapp . Seejarel paigaldage
tolmumahuti asemel veepaak. Tolmuimeja on valmis margpuhastuseks. Lisaks
saab veevarustust juhtida AENO rakendusest.

HOIATUS! Arge tolmuimejaga marga vaipa tolmuimejaga.

Hooldus tolmuimeja eest

Kulgharju saab pesta kuuma veega VvOi puhastada niiske lapiga.
Tolmukonteineri puhastamiseks eemaldage see tolmuimeja korpusest,
témmates sulgurit allapoole. Seejarel avage tolmukasti tagumine kaas ja
raputage prugikastis olev tolm ja prahi valja (vt joonis g). Avage konteineri

ulemine kaas ja votke valja HEPA-filter . Puhastage filtrit ja mahutit
tolmuimeja  hooldusharjaga Vi  kuiva lapiga. Veemahutit ja
porandapesulappi saab puhastada veega. Rullharja (vt joonis ¢€) saab

puhastada harja abil, kui eemaldate rulliharja korpusest, vabastades kaks
lukustit (vt joonis h).
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HOIATUS! Arge kunagi peske tolmukonteinerit, HEPA-filtrit ja rulliharja veega.

Véimalike rikete kérvaldamine
. Tolmuimeja ei lUlitu sisse. Véimalikud pohjused ja lahendus: kontrollige, et

nupp START/STOP @ on sisse lulitatud, tolmuimeja on laetud ja
toatemperatuur on vahemikus 0 °C kuni +40 °C. Proovige tolmuimeja
kaivitamist AENO rakendusest. Kui tolmuimeja on sildistatud, ei pruugi see
rakenduse kaskudele reageerida.

Tolmuimeja ei lae. Voimalikud pohjused ja lahendus: Veenduge, et

N

dokkimisjaam on vooluadapteri kaudu Uhendatud pistikupessa ja et
roheline valgusdiood dokkimisjaama korpusel vilgub. Puhastage
dokkimisjaama ja tolmuimeja metallkontaktid pehme kuiva lapiga.
. Tolmuimeja ei ole Wi-Fi kaudu Uhendatud.
HOIATUS! Tolmuimeja ei todta 5 GHz vorgus.
Véimalikud pdhjused ja lahendus: Veenduge, et teie ruuter toetab 2,4 GHz
signaali. Asetage tolmuimeja ja nutitelefon ruuterile véimalikult Idhedale ja
proovige uuesti Uhendust luua. Kontrollige, et rakendus AENO on
paigaldatud. Kontrollige, et tolmuimeja on vastavalt juhistele oigesti
rakendusega Uhendatud.
Tolmuimeja ei todta graafiku jargi. Voimalikud pohjused ja lahendus:

[

»

Veenduge, et nupp START/STOP on sisse lulitatud ja et tolmuimeja on
laetud ja ei ole kinni. Kui lUlitate tolmuimeja valja ja seejarel uuesti sisse,
tUhistatakse ajakava. Seadistage ajakava uuesti AENO rakendusest.

. Tolmuimeja naaseb dokkimisjaama enne puhastamise |6petamist.
Véimalikud podhjused ja lahendus: tolmuimeja naaseb automaatselt
dokkimisjaama, kui aku laetuse tase on alla 15 %. Laadige tolmuimeja.

6. Tolmuimeja tédmbub tagasi ja ei puhasta ménes kohas. Véimalikud péhjused

ja lahendus: valtige tolmuimejaga Ule tumedate pindade soitmist,
eemaldage poérandalt tumedad vaibad voi kangad, pimestage aknad eredas

[0}
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paikesevalguses, puhkige infrapunaandurid ja tolmuimeja esiosas olev
poérandapuhasti pehme lapiga.

7. Imemisvéimsus on vahenenud. Voéimalikud pohjused ja lahendus:
puhastage tolmukonteiner, kdik filtrid, rulliharja ja imemisava.

8. Tolmuimeja lakkab akki todtamast. Voimalikud péhjused ja lahendus:
kontrollige, et aku oleks laetud ja et tolmuimeja ei oleks kinni. Lulitage seade

vélja ja sisse START/STOP nupuga@.
HOIATUS! Kui Ukski véimalikest lahendustest ei lahenda probleemi, votke
Uhendust oma tarnija voi teeninduskeskusega. Arge votke seadet lahti ega
Uritage seda ise parandada.

Need stmbolid naitavad, et seadme, selle patareide ja akude ning elektriliste ja
elektrooniliste tarvikute kbrvaldamisel tuleb jargida elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete (WEEE) ning patarei- ja akujaatmeteeeskirju. Vastavalt eeskirjadele tuleb
need seadmed nende kasutusaja [5ppedes eraldi krvaldada. Arge visake seadet, selle
patareisid ja akusid ega elektrilisi ja elektroonilisi lisaseadmeid koos sorteerimata
- olmejaatmetega, sest see oleks keskkonnale kahjulik

ASBISc jatab endale diguse muuta seadet ning teha muudatusija parandusi kaesolevas
dokumendis ilma kasutajate eelneva teavitamiseta.

Garantiiaeg ja kasutusiga on 2 aastat alates toote ostukuupaevast.

Tootja andmed: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Kapros). Valmistatud Hiinas.

Ajakohastatud teave ja tksikasjalik seadme kirjeldus, samuti tihendusjuhised, sertifikaadid, teave
kvaliteedindudeid ja garantiisid aktsepteerivate ettevitete kohta on allalaadimiseks saadaval
aadressil aeno.com/documents. Ksik mainitud kaubamargid ja marginimed on nende vastavate
omanike omand.
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m L'aspirateur robot AENO est un appareil ménager congu pour le nettoyage
automatique des locaux.

Article: RC2S/RC3S (prise type E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (prise type G).
Spécifications de I'aspirateur

Dimensions: @ 330x96 mm. Poids sans emballage: 2,7 kg. Tension
d'alimentation de l'aspirateur: 14,8V DC (entrée); 28,0 W. Capacité de la
batterie Li-ion rechargeable : 3000 mAh. Tension de I'adaptateur secteur :100—
240V AC ;intensité du courant: 0,4 A ; fréquence : 50/60 Hz. Capacité du bac a
poussiére : 600 mm. Capacité du réservoir d'eau : 350 ml. Temps de travail : 130
minutes. Plage de température de fonctionnement : 0 °C a + 40 °C. Temps de
charge : 300 minutes. Module Wi-Fi. Gestion : manuelle, via I'application mobile
AENO. Puissance d'émission : +16,56 dBm/45,3 mW.

Spécifications de la station d'accueil

Dimensions : 130x130x80 mm. Poids net : 190 grammes. Sortie: 19V DC, 0,6 A.
Puissance : 11,4 W.

Kit de livraison (voir figure a)

o aspirateur robot, 9 station d'accueil, 9 adaptateur secteur, 0 brosse
d'aspirateur, e bac a poussiére, e documents (guide de démarrage rapide
et carte de garantie),o brosses latérales (4 piéces),e filtre HEPA (2 pieces),

serviette pour nettoyer les sols (2 pieces), réservoir d'eau.
Limitations et avertissements
Ne démontez pas et ne réparez pas l'appareil vous-méme. N'utilisez pas
l'appareil dans des piéces présentant un risque d'incendie ou d'explosion, ou a
proximité de flammes nues. Utilisez uniquement I'adaptateur secteur
d'origine, sinon l'appareil pourrait étre endommagé. N'utilisez pas l'appareil a
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I'extérieur. Ne laissez pas |'eau pénétrer dans le corps de |'appareil, ne I'utilisez
pas dans des piéces trés humides, telles que les salles de bain. Ne placez pas
l'appareil la ou il peut facilement tomber (tables, chaises, escaliers, plates-
formes hautes, etc.).

L'aspirateur posséde plusieurs capteurs : un Iidar@ situé a la surface du corps

de l'aspirateur et des capteurs sur le pare-chocs@. Ne laissez pas des
objets étrangers tomber sur les capteurs. Lors du nettoyage, veillez a la sécurité
des enfants et des personnes agées pour éviter les blessures. Si le corps de
l'aspirateur devient trop chaud pendant la charge, arrétez la charge. N'utilisez
pas la batterie d'accumulateur de l'aspirateur avec d'autres appareils. Ne court-
circuitez pas les contacts de la batterie et ne la démontez pas.

Débranchez l'alimentation électrique de I'appareil s'il ne fonctionne pas
pendant une longue période. Pour fonctionner dans les délais, I'aspirateur doit
étre allumé et chargé en tout temps.

Charge avant de commencer le travail

Avant de commencer le travail, retirez les bouchons du corps de l'aspirateur
(voir figure b). Installez les brosses Iatéraleso (voir figure ¢).

Connectez la station d'accueil o aune prise de courant a l'aide de I'adaptateur
secteuro (voir figure d). Branchez I'adaptateur secteur sur une prise de
courant et insérez la fiche de I'adaptateur secteur dans la prise@ de la station
d'accueil. Prenez I'aspirateuro par le corps et alignez les contacts sur le fond
entre les brosses latérales avec les contacts sur la station d'accueilo_ Si le
robot aspirateur est correctement positionné, la LED@ sur la station d'accueil
et le bouton de recharge sur Robot clignoteront. Une fois la charge terminée,
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le bouton de recharge du Robot sera toujours allumé. La premiére charge
depuis la station d'accueil devrait prendre 6,5 heures.

ATTENTION ! La station d'accueil doit étre installée contre un mur (voir figure
d). Retirez tous les objets a 0,5 métre a gauche et a droite de la stationet a15
meétre devant elle.

Commande de l'aspirateur par boutons sur le corps
Pour commencer a travailler, vous devez activer le bouton « MARCHE-ARRET »

sur le corps de l'aspirateur @ (voir figure e). Pour arréter I'appareil, appuyez a
nouveau sur le bouton « MARCHE-ARRET ». Aprés avoir appuyé sur le bouton

« BASE », I'@ aspirateur retourne a la station d'accueil pour se recharger.
ATTENTION ! L'aspirateur robot s'éteindra automatiquement et retournera a la
station d'accueil pour se recharger si sa batterie est trop faible.
Télécommande de l'aspirateur

Vous pouvez commander l'aspirateur depuis I'application mobile AENO.
ATTENTION ! Assurez-vous que votre smartphone est connecté a un réseau
Wi-Fi de 2,4 GHz.

e Connectez la station d'accueil a I'alimentation électrique.

e Connectez-vous a votre compte dans l'application AENO ou créez un nouveau
compte en téléchargeant l'application mobile sur Google Play ou App Store.
Depuis I'écran d'accueil de l'application, appuyez sur «+» ou « Ajouter un
appareil ». Dans la fenétre qui s'ouvre, sélectionnez la catégorie
« Aspirateur ».

Remarque: Si un systéme vous invite a activer des fonctions de votre
smartphone, suivez les conseils qui y sont donnés.
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Saisissez le nom et le mot de passe de votre réseau Wi-Fi si les champs ne
sont pas remplis automatiquement. Assurez-vous que le mode AP est
sélectionné dans le coin supérieur droit.

Appuyez sur le bouton « Marche/ Arrét » pour mettre I'aspirateur en marche.
Aprés 15 secondes sur le panneau de commande, appuyez sur le bouton Wi-
Fi et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le voyant du bouton commence a
clignoter. Ensuite, dans I'écran « Instructions de connexion », cochez la case
« Assurez-vous que la LED clignote » et appuyez sur « Suivant ».

Connectez  votre smartphone au point daccés Wi-Fi  appelé
«Smart Life - XXXX ». Retournez dans|'application et appuyez sur « Connecter ».
Attendez que le message : « Appareil ajouté avec succés » apparaisse.
Remarque : |'appareil peut également étre commandé par des assistants
vocaux. Des informations détaillées sont disponibles dans le manuel
d'instructions complet sur aeno.com/documents. Si la connexion échoue,
assurez-vous que l'appareil est branché sur une source d'alimentation, allumé
et chargé, vérifiez les paramétres Wi-Fi  du routeur  sur
https://aeno.com/router-help, puis répétez le processus de connexion.

Nettoyage humide avec réservoir d'eau
L'aspirateur robot est livré avec un bac a poussiére par défaut. Pour un
nettoyage humide, il doit étre remplacé par un réservoir d'eau.

Pour retirer le bac a poussiéree du corps de l'aspirateur, appuyez sur le
loquet du bac a poussiere @ (voir figure e) et retirez-le du corps de l'aspirateur.
Prenez le réservoir d'eau e retournez-le, ouvrez son couvercle, remplissez le
réservoir d'eau propre au moins aux 2/3 et fermez le couvercle (voir figure f).
Fixez un chiffon de nettoyage de sol au fond du réservoir d'eau @ Installez
ensuite le réservoir d'eau a la place du réservoir a poussiére. L'aspirateur est
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prét pour le nettoyage humide. De plus, vous pouvez controler
l'approvisionnement en eau a partir de |'application AENO.

ATTENTION ! Ne pas faire le nettoyage humide par I'aspirateur sur les tapis.
Entretien de I'aspirateur

Les brosses latérales peuvent étre rincées a |'eau chaude ou nettoyées avec
un chiffon humide. Pour nettoyer le bac a poussiére, retirez-le du corps de

l'aspirateur en poussant le quuet@ vers le bas. Ouvrez ensuite le couvercle
arriére du bac a poussiére et videz les débris et la poussiére dans le panier (voir
figure g). Ouvrez le couvercle supérieur du conteneur et retirez le filtre HEPA
de celui-ci &, Nettoyez le filtre et le récipient avec une brosse d'aspirateur

ou un chiffon sec. Le réservoir d'eau et le chiffon de nettoyage du sol peuvent
étre nettoyés al'eau. La brosse a rouleau @ (voir figure ¢) peut étre brossée

en retirant la brosse a rouleau du boitier en libérant les deux loquets (voir
figure h).

ATTENTION ! Ne jamais rincer le bac a poussiere, le filtre HEPA et la brosse a
rouleau avec de l'eau.

Elimination des dysfonctionnements éventuels

L'aspirateur ne s'allume pas. Raisons et solutions possibles : assurez-vous

que le bouton « MARCHE-ARRET » est@ allumé, l'aspirateur est chargé, la
température dans la piéce est de 0°C a +40°C. Essayez de démarrer
l'aspirateur a partir de I'application AENO. Lorsque I'aspirateur est amarré, il
peut ne pas répondre aux commandes de I'application.

L'aspirateur ne charge pas. Cause possible et solution : assurez-vous que la

N

station d'accueil est branchée sur un adaptateur secteure et que le voyant
de la station d'accueil clignote. Nettoyez toute saleté des contacts
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meétalliques sur la station d'accueil et sur I'aspirateur avec un chiffon sec et
doux.

L'aspirateur ne se connecte pas via Wi-Fi.

ATTENTION ! L'aspirateur ne fonctionne pas sur un réseau 5 GHz.

Cause possible et solution : assurez-vous que votre routeur prend en charge
le signal 2,4 GHz. Placez I'aspirateur et le smartphone aussi prés que possible
du routeur et essayez a nouveau de vous connecter. Vérifiez si I'application
AENO est installée. Vérifiez si l'aspirateur est correctement connecté a
l'application conformément aux instructions.

. L'aspirateur ne fonctionne pas comme prédéterminé. Causes possibles et

«

IS

solutions : assurez-vous que le bouton « MARCHE-ARRET » est allumé et
que l'aspirateur est chargé et non bloqué. Si vous éteignez puis rallumez
l'aspirateur, le programme sera annulé. Réglez a nouveau le calendrier a
partir de I'application AENO.

L'aspirateur retourne a la station d'accueil avant la fin du nettoyage. Causes
possibles et solutions : I'aspirateur retourne automatiquement a la station
d'accueil si la charge de la batterie est inférieure a15 %. Chargez I'aspirateur.
L'aspirateur recule et ne nettoie pas a certains endroits. Causes et solutions
possibles : évitez de laisser aller I'aspirateur sur des surfaces sombres, retirez
les tapis ou tissus sombres du sol, rideaux les fenétres en plein soleil, essuyez
les capteurs infrarouges et le pare-chocs a l'avant de l'aspirateur avec un
chiffon doux.

La puissance d'aspiration a diminué. Causes possibles et solutions : nettoyez
le bac a poussiére, tous les filtres, la brosse rotative et I'entrée d'aspiration.
L'aspirateur a soudainement cessé de fonctionner. Causes possibles et
solutions : vérifiez si la batterie est chargée et si l'aspirateur est bloqué.

Eteignez et rallumez I'appareil a I'aide du bouton « MARCHE-ARRET »@.

«w

o

N

©
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ATTENTION! Si aucun des remeédes possibles ne résout votre probléeme,
contactez votre fournisseur ou centre de service. Veuillez ne pas démonter
l'appareil ou essayer de le réparer vous-méme.

Ces symboles indiquent que vous devez respecter la réglementation relative aux
déchets déquipements électriques et électroniques (WEEE) et aux piles et
accumulateurs usagés lorsque vous mettez au rebut l'apparei, ses piles et
accumulateurs et ses accessoires électriques et électroniques. Conformément a la
réglementation, cet équipement doit étre &liminé séparément  fa fin de sa vie utile.
N'utilisez pas 'apparel, ses piles et accumulateurs ou ses accessoires électriques et
I - oniques avec les déchets municipaux non triés car cela serait nuisible &
I'environnement. Pour mettre au rebut cet équipement, il faut le retourner au point de vente ou le
remettre a un centre de recyclage local. Vous devez contacter votre service local délimination des
déchets ménagers pour plus de détails.
ASBISC se réserve le droit de modifier I'appareil et d'apporter des changements et des altérations
4 ce document sans préavis aux utiisateurs.
La période de garantie et la durée de vie sont de 2 ans & compter de la date d'achat du produit.
Détails du fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, |, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Chypre). Fabriqué en Chine.
Pour des informations a jour et une description détaillée de Iappareil, ainsi que des instructions de
connexion, des certificats, des informations sur les entreprises qui acceptent les dernandes de qualité
et de garantie, sont disponibles en téléchargement sur aeno.com/documents. Toutes les marques
itées et leurs noms ils appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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B Robot usisivaé AENO je kucanski aparat namijenjen za automatsko
cis¢enje prostora.
Sifra dobavljaga: RC2S/RC3S (utikac tip E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (utikag tip G).
Specifikacije usisiva&a
Dimenzije: @ 330x96 mm. Tezina bez pakiranja: 2,7 kg. Napon :14,8 V DC (ulaz);
28,0 W. Kapacitetugradene punjive litij-ionske baterije: 3000 mAh. Napon
adaptera za napajanje: 100-240V (AC); struja: 0,4 A; frekvencija: 50/60 Hz.
Zapremnina posude za prasinu: 600 mm. Zapremnina spremnika za vodu:
350 ml. Radno vrijeme: 130 min. Raspon temperature koristenja: od 0 °C do
+40 °C. Vrijeme punjenja: 300 min. WiFi modul. Upravljanje: ru¢no, putem
mobilne aplikacije AENO. Snaga zracenja: +16,56 dBm/453 mW.
Specifikacije prikljuéne stanice
Dimenzije: 130x130x80 mm. Neto tezina: 190 g. Izlaz: 19V (DC), 0,6 A. Snaga:
N4 W.
Sadrzaj isporuke (v. sliku a)

robot usisivac, 9 prikljuéna stanica, 9 adapter za struju, 0 Cetka za
odrzavanje usisivaca, 9 spremnik za prasinu, G dokumentacija (kratki
korisnicki priru¢nik jamstveni list), o bocne cetke (4 kom.), e HEPA filter
(2 kom.),e navlaka za
Ograniéenja i upozorenja
Nemojte sami rastavljati niti popravljati uredaj. Nemojte koristiti uredaj na
mjestima gdje postoji opasnost od pozara ili eksplozije ili u blizini otvorenog
plamena. Koristite samo originalni adapter za napajanje jer se u protivnom
uredaj moze ostetiti. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom. Nemojte dopustiti
prodor vode u kuciste uredaja i nemojte ga koristiti u prostorima s povisenom

cenje poda (2 kom.), @ spremnik za vodu.
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vlaznoscu, kao sto su kupaonice. Ne postavljajte uredaj na mjesta gdje moze
lako pasti (stolovi, stolice, stepenice, visoke platforme, itd.).

Usisiva¢ ima nekoliko senzora: lidar @ koji se nalazi na povrsini kucista

usisivaca @ te senzori na braniku ® Ne dopustajte da neke predmete zavrse
na senzorima. Prilikom ¢is¢enja vodite racuna o sigurnosti djece i starijih osoba
kako bi se izbjegle ozljede. Ako se kuciste usisivaca postane previse zagrijava
prilikom punjenja, prekinite punjenje. Nemojte koristiti bateriju usisivaca s
drugim uredajima. Nemojte dopustati kratak spoj na priklju¢cima baterije niti
je rastavljati.

Odspojite uredaj od struje ako se ne koristi dulje vrijeme. Da bi radio po
rasporedu, usisiva¢ mora biti stalno ukljucen i napunjen.

Punjenje prije poéetka rada

Prije pocetka rada izvadite Cepove iz kudista usisivaca (v.sliku b). Montirajte

bocne cetke (v. sliku €).

Ukljucite priklju¢nu stanicu u uti¢nicu pomocu strujnog adaptera e
(v.sliku d). Ukljucite strujni adapter u uticnicu, a adapter za napajanje u
konektor @ na prikljuénoj stanici. Uhvatite se usisivaca za kuciste i
poravnajte njegove prikljucke na dnu izmedu bocnih Cetkica s kontaktima
priklju¢ne stanice . Ako je robot usisiva¢ ispravno instaliran, LED na
priklju¢noj stanici @ i gumb za punjenje na robotu ce treptati. Po zavrsetku
punjenja, gumb za punjenje na robotu ¢e uvijek svijetliti. Prvo punjenje s
priklju¢ne stanice trebalo bi trajati 6,5 sati.

POZOR! Priklju¢na stanica mora biti postavljena uz zid (v. sliku d). Uklonite sve
predmete unutar 0,5 m lijevo i desno od stanice i 1,5 m ispred nje.

aeno.com/documents 54



Upravljanje usisivaéem pomoéu gumba na kuéistu

Za pocetak rada uklju¢ite gumb "START/STOP" na kucistu usiiavaca @ (v. sliku
e). Za zaustavljanje uredaja ponovno pritisnite gumb "START/STOP". Nakon

pritiska na tipku "BASE" ("BAZA").@ usisivac se vraca na priklju¢nu stanicu da
se ponovno napuni.

POZOR! Robot usisiva¢ ¢e se automatski prekintuii i vratiti na priklju¢nu
stanicu kako bi se napunio ako mu se baterija isprazni.

Daljinsko upravljanje usisivaéem

Usisivatem mozete upravljati putem mobilne aplikacije AENO.

POZOR! Provjerite je li vas pametni telefon povezan na Wi-Fi mrezu od 2,4 GHz.
Spojite prikljuénu stanicu na elektricnu mrezu.

Prijavite se na svoj nalog u aplikaciji AENO ili registrirajte novi preuzimanjem
mobilne aplikacije s Google Play ili App Storea.

Na glavnom zaslonu aplikacije dodirnite "+" ili "Dodaj uredaj". U prozoru koji
se otvori odaberite kategoriju "Usisivac".

Napomena: Kad se prilikoma uklju¢ivanja bilo koje funkcije na pametnom
telefonu pojave sustavni zahtjevi, slijedite preporuke navedene u njima.

e Unesite naziv i lozinku svoje Wi-Fi mreze ako se polja ne popune automatski.
Provjerite je li AP nacin odabran u gornjem desnom kutu.

Pritisnite gumb "Start/Stop" da ukljucite usisivaé. Nakon 15 sekundi na
upravljackoj ploci pritisnite i drzite gumb Wi-Fi dok lampica gumba ne
pocne treperiti. Zatim na zaslonu "Upute za povezivanje" oznacite okvir
"Uvjeri se da LED dioda treperi" i kliknite "Dalje».

Povezite svoj pametni telefon na Wi-Fi pristupnu to¢ku pod nazivom
"Smart Life - XXXX". Vratite se na aplikaciju i kliknite "Povezi".

e Pricekajte poruku: "Uredaj je uspjesno dodan".

Napomena : Uredajem se takoder moze upravljati preko glasovnih pomocnika.
Detaljne informacije su dostupne u punom korisnickom priru¢niku na web
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stranici. aeno.com/documents. Ako priklju¢ivanje ne uspije, provjerite je li
uredaj spojen na struju, uklju¢en i napunjen, provjerite Wi-Fi postavke rutera
preko poveznice https://aeno.com/ru/router-help, a zatim ponovite postupak
povezivanja.

Vlazno &iséenje sa spremnikom za vodu
Robot usisiva¢ standardno dolazi sa spremnikom za prasinu. Za vlazno ¢is¢enje
ovaj spremnik treba zamijeniti spremnikom za vodu.

Da izvadite spremnik za prasinu e iz kucista usisivaca pritisnite prema dolje
zasun spremnika za prasinu @ (v.sliku e) i izvucite ga iz kucista usisivaca.

Uzmite spremnik za vodu e okrenite ga, otvorite poklopac, napunite ¢istom
vodom najmanje 2/3 i zatvorite poklopac (v. sliku f). Na dno spremnika za vodu

pricvrstite krpu za cis¢enje poda . Zatim stavitee spremnik za vodu na
mjesto spremnika za prasinu. Usisivac je spreman za vlazno cis¢enje. Dodatno
mozete kontrolirati opskrbu vodom iz aplikacije AENO.

POZOR! Vlazno ¢is¢enje tepiha usisivacem nije dopusteno.

Odrzavanje usisivaéa

Bocne éetkeo mozete ispirati vru¢om vodom ili Cistiti vlaznom krpom. Da
ocistite spremnik za prasinu, izvucite ga iz kucista usisivaca spustanjem zasuna

dolje. Zatim otvorite straznji poklopac spremnika za prasinu i ispraznite
ostatke i prasinu u kantu (v.sliku g). Otvorite gornji poklopac spremnika i

izvadite iz njega HEPA filter & Ocistite filter i spremnik cetkom za ¢is¢enje
ili suhom krpom. Spremnik za vodu i navlaka za cis¢enje poda mogu se prati

vodom. Valjkasti brisaé@ (v. sliku €) moze se Cetkati o ako ga izvucete iz
kucista otpustanjem dva zasuna (v. sliku h).
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POZOR! Spremnik za prasinu, HEPA filtar i valjkasti brisa¢ ne smiju se prati
vodom.

Rjesavanje problema

1. Usisivac se ne ukljucuje. Moguci uzroci i rjesenje: provjerite je li gumb

"START/STOP" @ ukljucen, da li usisiva¢ napunjen, je li temperatura u
prostoriji od 0 °C do +40 °C. Pokusajte pokrenuti usisivac iz aplikacije AENO.
Kad je usisivac¢ na priklju¢noj stanici, mozda nece reagirati na naredbe iz
aplikacije.

. Usisivac se ne puni. Mogudi uzroci i riesenje: Provjerite je li priklju¢na stanica

N

uklju¢ena u uti¢nicu putem adaptera za napajanje @, a LED na priklju¢noj
stanici treperi. Uklonite prljavstinu s metalnih kontakata na priklju¢noj
stanici i na usisivacu suhom mekom krpom.
3. Usisivac se ne povezuje putem Wi-Fi veze.
POZOR! Usisiva¢ ne radi na mrezi od 5 GHz.
Mogudi uzroci i rjeSenje: Provjerite podrzava li vas usmijeriva¢ signal od
2,4 GHz. Postavite usisivac i pametni telefon sto blize usmjerivacu i pokusajte
se ponovno povezati. Provjerite je li instalirana aplikacija AENO. Provjerite je
li usisivac ispravno povezan na aplikaciju u skladu s uputama.
Usisiva¢ ne radi prema rasporedu. Mogudi uzroci i rjesenje: provjerite je li

»

gumb "START/STOP" ukljucen a usisiva¢ napunjen i nije nigdje zapeo.
Ako usisivac iskljucite i zatim ponovno ukljucite, raspored ce biti ponisten.
Ponovno postavite raspored iz aplikacije AENO.

Usisiva¢ se vraca na prikljuénu stanicu prije dovrsetka cis¢enja. Mogudi
uzroci i rjeSenje: Usisiva¢ se automatski vraca na priklju¢nu stanicu ako mu
se baterija isprazni do 15 %. Napunite usisivac.

Usisiva¢ se pomice natrag i na nekim mjestima ne Cisti. Moguci uzroci i
riesenje: izbjegavajte rad usisivaca na tamnim povrsinama, uklonite tamne
tepihe ili tkanine s poda, na jakoj suncevoj svjetlosti zasjenite prozore,

«w

o
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obrisite infracrvene senzore i prednji branik kucista usisivata mekom
krpom.

7. Snaga usisivanja je smanjena. Moguci uzroci i riesenje: Ocistite spremnik za
prasinu, sve filtere, valjkasti brisac i usisni otvor.
8. Usisivac je iznenada prestao raditi. Mogucéi uzroci i rjeenje: provjerite je li

baterija napunjena i nije li usisiva¢ zapeo. IskljuCite i ukljucite uredaj

gumbom "START/STOP"@.
POZOR! Ako nista od navedenoga ne rijesi vas problem, obratite se svom
dobavljacu ili servisnom centru. Nemojte rastavljati uredaj i ne pokusavajte ga
sami popraviti.

Ovaj simbol znaéi da prilikom odlaganja uredaja, njegovih baterija i akumulatora te
njegovog elektriénog i elektronickog pribora morate slijediti propise o zbrinjavanja
otpada elektriéne i elektronicke opreme (WEEE) te o zbrinjavanju otpadnih baterija i
akumulatora. Prema propisima, ova oprema podlije?e posebnom prikupljanju na
kraju radnog vijeka. Uredaj, njegove baterije i akumulatori te njegov elektriéni i

[ elektronicki pribor ne smiju se odlagati skupa s nerazvrstanim komunalnim otpadom
jer to nanosi &tetu okoligu. U svrhu urednog odlaganja ovakve opreme, morate je

vratiti na prodajno mijesto ili u va& lokalni centar za reciklazu.Za detaljne informacije obratite se

lokalnoj sluzbi za zbrinjavanje komunalnog otpada.

ASBISc zadrzava pravo modificiranja uredaja te uno&enja dopuna i izmjena u ovaj dokument bez

prethodne najave korisnicima.

Jamstveni rok i radna trajnost je 2 godine od datuma nabavke proizvoda.

Podaci o proizvodagu: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cipar). Proizvedeno u Kini.

Azurirane informacije i detaljan opis uredaja te upute za spajanje, certifikati, podaci o tvrtkama koje

primaju reklamacije glede kvalitete | jamstva dostupne su za preuzimanje na poveznici

aeno.com/documents. Svi navedeni zagtitni znakovi i njinovi nazivi su viasnistvo njinovih viasnika.
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BN Az AENO robotporszivé egy automatikus takaritasra tervezett haztartasi
készulék.
Cikkszam: RC2S/RC3S (E/F tipusu csatlakozd), RC2S-UK/RC3S-UK (G tipusu
csatlakozo).
A porszivé miszaki adatai
Méretek: @ 33096 mm. Suly csomagolds nélkul: 2,7kg. A porszivo
tapfeszlltsége: 14,8V DC (bemenet); 280 W. Ujratéltheté litium-ion
akkumulator kapacitasa: 3000 mAh. Tapegység feszlltsége: 100-240V AC;
dramerésség: 04 A; frekvencia: 50/60 Hz. Porgyjté tartaly kapacitasa:
600 mm. A viztartaly kapacitasa: 350 ml. Nyitva tartas: 130 perc. Mukodési
hémeérséklet-tartomany: 0°C és +40 °C kozott. Toltési idé: 300 perc. Wi-Fi
modul. MUkédés: kézi vezérlés, az AENO mobilalkalmazason keresztul.
Sugarzasi teljesitmény: +16,56 dBm/45,3 mW.
A dokkoléallomas miiszaki adatai
Méretek:130x130x80 mm. Netto suly: 190 gramm. Kilépés: 19 V egyenfesziltség,
0,6 A. Teljesitmény: 11,4 W.
Ellaté készlet (Iasd az a. dbrat)

robotporszivo, 9 dokkoldallomas, o halézati adapter, o kefe, hogy
gondoskodjon a porszivorol, portartaly, dokumentacio (gyorsinditasi
utmutato és jotallasi jegy), oldalsé kefék (4 db),e HEPA szliré (2 db),
Padlétisztitoé kendd (2 db), viztartaly.
Korlatozasok és figyelmeztetések
Ne szerelje szét vagy javitsa meg a készUléket sajat maga. Ne hasznalja a
készlléket tlz- vagy robbanasveszélyes helyen, illetve nyilt lang kozelében.
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Csak az eredeti halozati adaptert hasznalja, kiilénben a készulék megsérulhet.
Ne hasznalja a készUléket kultéren. Ne engedjen vizet a készUlékbe, és ne
hasznalja a készUléket magas paratartalmu helyiségekben, pl. firdészobakban.
Ne helyezze a készuléket olyan helyre, ahonnan kénnyen leeshet (asztalok,
székek, létrak, magas emelvények stb.).

A tisztito tobb érzékelbvel rendelkezik: a Iidar® amely a tisztitotest felUletén

taldlhatd @ és a I6khariton talalhato érzékeldk o Ne engedje, hogy idegen
targyak essenek az érzékeldkre. Tisztitaskor Ugyeljen a gyermekek és az idések
biztonsagara a sérllések elkerllése érdekében. Ha a porszivd teste toltés
kozben tulsagosan felforrésodik, allitsa le a toltést. Ne hasznalja a porszivd
akkumulatort mas eszkozokkel. Ne zarja révidre az akkumulator kapcsait, és ne
szerelje szét.

Kapcsolja ki a készulék aramellatasat, ha hosszabb ideig nem Uzemel. A
porszivénak mindig be kell lennie kapcsolva és fel kell toltve ahhoz, hogy
menetrend szerint mUkodjon.

Toltés a munka megkezdése el6tt

A munka megkezdése elétt tavolitsa el a dugdkat a porszivotestbdl (lasd a b.

abrat). Szerelje fel az oldalso keféket o (lasd a c. abrat).

Csatlakoztassa a dokkoléallomast e egy halézati aljzathoz a e halozati
adapter segitségével (lasd a d abrat). Csatlakoztassa a haldzati adaptert egy
haloézati aljzathoz, és dugja be a halézati adapter dugdjat a dokkoldallomas
hazan talélhaté@ aljzatba. Fogja meg a porszivéto a burkolatanal fogva, és
igazitsa az aljan lévé érintkezoket az oldalsd kefék kozott a dokkoldallomas
érintkezdivel @ Ha a robotporszivo helyesen van elhelyezve, a dokkoldallomas
@ LED -je és a Robot toltégombija villogni kezd. Amint a toltés befejezédott, a
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robot Ujratélté gombja mindig be van kapcsolva. Az elsé toltés a
dokkoldallomasrdél 6,5 éran at tart.

FIGYELEM! A dokkoldallomast a falhoz kell szerelni (lasd a d) abrat). Tavolitson
el minden targyat az allomastdl 0,5 méterre balra és jobbra, valamint 15
méterre elétte.

A porszivé vezérlése a testén Iévé gombokkal

A munka megkezdéséhez kapcsolja be a START/STOP gombot a tisztitogép

testén @ (lasd az e abrat). A készulék ledllitasahoz nyomja meg Ujra a

START/STOP gombot. A "BASE" gomb @ megnyomasa utan a porszivo
visszatér a dokkoldallomasra, hogy feltoltédjon.

FIGYELEM! A robotporszivd automatikusan ledll, és visszatér a
dokkoldallomasra, hogy feltoltédjon, ha az akkumulator szintje tul alacsony.

A porszivé taviranyitéja

A porszivét az AENO mobilalkalmazasbodl vezérelheti.

FIGYELEM! Cy6z4djon meg réla, hogy okostelefonja 2,4 GHz-es Wi-Fi
halézathoz csatlakozik.

Csatlakoztassa a dokkold allomast a tapegységhez.

Jelentkezzen be fidkjdba az AENO alkalmazasban, vagy regisztraljon Ujra az
AENO mobilalkalmazas letoltésével a Google Play vagy az App Store
aruhazbol.

Az alkalmazas kezdéképernyéjén nyomja meg a "+" vagy a "Készulék
hozzdadasa" gombot. A megnyilé ablakban valassza ki a "Porszivo"
kategdriat.

Megjegyzés: Ha a rendszer arra kéri, hogy aktivaljon valamilyen funkcist az
okostelefonjan, kovesse az ott megadott tanacsokat.
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Adja meg a Wi-Fi haldzat nevét és jelszavat, ha az adatmezdk nem toltédnek
ki automatikusan. Gyézédjon meg réla, hogy a jobb felsé sarokban az AP
Uzemmod van kivalasztva.

A porszivé bekapcsolasdhoz nyomja meg a Start/Stop gombot. A
vezérlépanel 15 masodperc utan a Wi-Fi gombot nyomja meg és tartsa
lenyomva, amig a gomb fénye villogni nem kezd. Ezutan a "Csatlakozasi
utasitasok" képernydn jeldlje be a "Gy6z&djon meg arrdl, hogy a LED villog"
négyzetet, majd nyomja meg a "Tovabb" gombot.

Csatlakoztassa okostelefonjat a "Smart Life — XXXX" elnevezés( Wi-Fi
hotspothoz. Menjen vissza az alkalmazashoz, és nyomja meg a "Csatlakozas"
gombot.

Varjon, amig megjelenik az "Eszkoz sikeresen hozzaadva" Uzenet.

Megjegyzés: a készulék hangalapu asszisztensek segitségével is vezérelhetd.
Részletes informacidk a teljes hasznalati Utmutatoban taldlhatok az
aeno.com/documents oldalon. Ha a csatlakozas sikertelen, gy6zédjén meg
arrél, hogy az eszkoz csatlakoztatva van az aramforrashoz, be van kapcsolva és
fel van toltve, ellenérizze az Utvalaszté  Wi-Fi  bedllitdsait a
https://aeno.com/router-help oldalon, majd ismételje meg a csatlakozasi
folyamatot.

Nedves tisztitas viztartallyal

A robotporszivo alapértelmezés szerint portartallyal van felszerelve. Nedves
tisztitashoz vizzel teli tartalyra kell cserélni.

A portartaly o eltavolitdsdhoz a porszivo testébdl, nyomja le a portartaly
rogzitéjét @ (lasd az e abrat), és huizza ki a porszivo testébdl. Vegye a viztartalyt

o, forditsa meg, nyissa fel a fedelét, téltse meg a tartalyt legalabb 2/3-ig tiszta
vizzel, és zarja le a fedelet (lasd az f abrat). A viztartaly aljara rogzitsink egy
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padlémoso kendét@. Ezutan szereljen be egy viztartalyt a portartaly helyett.

A porszivo készen all a nedves tisztitasra. Ezenkivul a vizelldtdas az AENO

alkalmazasbdl is vezérelhetd.

FIGYELEM! Ne porszivdzzon nedves szényegeket porszivoval.

A porszivé gondozasa

Az oldalsd keféko forrd vizzel moshatdk vagy nedves ruhaval tisztithatok. A

portartaly tisztitdsdhoz vegye le a porszivo testérdl a@ rogzitéelemet lefelé

huzva. Ezutan nyissa ki a szemetes hatsé fedelét, és razza ki a szemetesbdl a

port és atormeléket (lasd a g abrat). Nyissa ki a tartaly felsé fedelét, és vegye ki

a HEPA-sz(rét 9 Tisztitsa meg a sz(rét és a tartalyt egy porszivo dpoldkefével
vagy egy szaraz ruhaval. A viztartaly és a padlomosé kendé vizzel tisztithatd.

A gorgds kefe (lasd a ¢ abrat) a kefével o tisztithato, ha a két retesz

kioldasaval kiveszi a gorgés kefét a hazbdl (lasd a h abrat).

FIGYELEM! A portartalyt, a HEPA-szUrét és a hengerkefét soha ne mossa vizzel.

Az esetleges meghibasodasok elharitasa

1. A porszivé nem kapcsol be. Lehetséges okok és megoldas: Ellenérizze, hogy
a START/STOP gomb@ be van-e kapcsolva, a porszivo fel van-e toltve, és a
helyiség hémeérséklete 0 °C és +40 °C kozott van-e. Prébalja meg elinditani
a porszivot az AENO alkalmazasbdl. Ha a porszivdo dokkolva van,
eléfordulhat, hogy nem reagal az alkalmazas parancsaira.

2. A porszivé nem toltédik. Lehetséges okok és megoldas: Gyézddjon meg rdla,
hogy a dokkoldallomas be van dugva egy konnektorba a halézati adapteren

keresztUl, és a dokkoldallomas testén lévé LEDo villog. A dokkoléallomas
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és a porszivdé fémérintkezdirél puha, szaraz ruhaval tisztitsa meg a
szennyezédéseket.

. A porszivo nem csatlakozik Wi-Fi-n keresztul.

FIGYELEM! A porszivé nem mUkodik 5 GHz-es halézaton.

Lehetséges okok és megoldas: Gyézédjon meg réla, hogy az utvalasztod
tdmogatja a 2,4 GHz-es jelet. Helyezze a porszivot és az okostelefont a lehetd
legkozelebb a routerhez, és prébaljon meg Ujra csatlakozni. Ellenérizze, hogy
az AENO alkalmazas telepitve van-e. Ellendrizze, hogy a porszivo
megfeleléen csatlakoztatva van-e az alkalmazashoz az utasitasoknak
megfeleléen.

. A porszivé nem fut a menetrend szerint. Lehetséges okok és megoldas:

[

IS

GCy6z6djén meg réla, hogy a START/STOP gomb @ be van kapcsolva, és a
porszivé fel van toltve, és nem akad el. Ha a porszivét kikapcsolja, majd djra
bekapcsolja, a menetrend térlédik. Allitsa be Gjra az Utemezést az AENO
alkalmazasbol.

. A porszivd a tisztitds befejezése elétt visszatér a dokkoldallomasra.
Lehetséges okok és megoldas: A porszivé automatikusan visszatér a
dokkoldallomasra, ha az akkumulator toltottsége 15 %-nal kevesebb. Toltse
fel a porszivot.

. A porszivé visszahlUzddik és néhany helyen nem tisztit. Lehetséges okok és

megoldas: Kerllje, hogy a porszivot sotét fellletek folott futtassa, tavolitsa el

a sotét szényegeket vagy széveteket a padlordl, vildagos napfényben vakitsa

el az ablakokat, tordlje le az infravoros érzékeldket és a porszivo elején [évé

Utkozot puha ruhaval.

A szivoképesség csokkent. Lehetséges okok és megoldas: tisztitsa meg a

portartalyt, az 6sszes szUirét, a hengerkefét és a szivonyilast.

[0}

o

N
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8. A porszivo hirtelen ledll. Lehetséges okok és megoldas: Ellendrizze, hogy az
akkumulator fel van-e téltve, és hogy a porszivé nem akad-e el. Kapcsolja ki

és be a készuléket a START/STOP gombbal @
FIGYELEM! Ha a lehetséges megoldasok egyike sem oldja meg a problémat,
forduljon a beszallitéjahoz vagy a szervizkézponthoz. Kérjuk, ne szedje szét a
készuléket, és ne probalja meg sajat maga megjavitani.

Ezek a szimbolumok jelzik, hogy a késziilék, annak elemei és akkumulétorai, valamint
elektromos és elektronikus tartozékai artalmatlanitasakor be kell tartania az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) és az elem- és
akkumultorhulladékokra vonatkozo eldirasokat. Az eldirasok szerint ez a berendezés
élettartama végén kilon artalmatlanitast igényel. Artalmatianitaskor ne dobja ki a
késziléket, annak elemeit és akkumulatorait, valamint elektromos és elektronikus
B .. o valogatatian kommunalis hulladekkal egyitt mivel ez karos a
komyezetre. Az adott berendezés artalmatlanitasahoz vissza kell juttatni azt az eladas helyére, vagy
le kell adni egy helyi tjrahasznositd kozpontban. A részletekert fordulion a helyi haztartasi
hulladékkezels szolgalathoz.
Az ASBISC fenntartja ajogota készilék médositaséra, valamint a jelen dokumentum modositésara
65 megvaltoztatasara a felhasznalok elézetes értesitése nalkiil
Ajotallasi id6 és az élettartam a termék megvasarlasatel szamitott 2 év.
A gyarté adatai: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus
(Ciprus). Made in China.
Naprakész informaciok és részletes keészilékleiras valamint csatlakoztatési utasitasok,
tandsitvanyok, a mindségi igényeket és garanciakat elfogadd vallalatokra vonatkozs informaciok
letoltheték az aeno.com/documents weboldalrol. Minden emlitett védjegy és markanév a
megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezi.
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Wiikp W fwf wgnuilitip
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dnnwuypnid: Oguugnpdtip dhuyh ulinigdwh ophghliuy wwuyntp, hwiwnwl nhupnud
uwppp Jupnn L Jbwuty: Uwppp dh oquwgnpdtip npunud: (3ny) dh unftip, np enipp gyh
uwpph dtig, dh tip uyh puipan Ryl W, ophluuyy}
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o & U whnuaplp wuppn wibn, npotnhg i Yupny L

htpunipjudp phybty ity hbitip, puipan & Litp W uyh):

@®nptiynyt nLtih ¢h pwbh Jhnwip ht h) @, npp quatinud E

thnptiynijh Ypw & 1 Ij tih Ypw N (3nu) h untip,
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huwdwip: Gt | Gpwgpnid thnptilynih unn | glij tignk

I up: <Dn;hl{m|]1 ‘ dh tp htan: Uh thultip

\I\upml{nqh nfnwljnbitipp W dh pmﬁnhp wyl:

Whpwwntip uwpph ubnignudp, tpk wb tplup dudwbwl sh wphuunnd: Gpubhiyng
wfuunntine huniuxp, thnptilynup wtinp & dhon dhugywd W hgpunnpjwsd jhh:

L} uty wnwg

Lwipupwilt \u;}u\um\uhpp uljutip, \hn;hl{m[h wuwinywibthg htinwgntip fugwibiiipp (wnbu Gywp b):

t tip Ynnuyhti (wtu Gywp €):
Uhwgptip hupujgdwbh Yuywbp | hl oqlinipjunip e
(ntu OYwp d): Ubnigdwl hupngp  dhwgptip 4 Uht, hul ubinigdwb
dhulghyp Shwigptip hgiwd Juywbh plihyht : Pnltp
\hn;hl{nu]]o g L dwunid Ynnuyhl funquiialyiitiph dhele
fpu )i guwb l{ulj\uhh° htin: Gl nnpnwh thnpkynyp

Ghou wtinunpywd E, hwignygh LED- & L Robot- h jhgpunpiwil YnGulyp Ypwpptib:
Lhgpunnpdwl \ullulpmhq htann Robot- h Jtpuhgpunnpdwh Ynéwlp dhon dhwgywd

Yythtih: ‘ fihg wnwght dp wtanp Ewpnibulpdh 6,5 dund:
lllzunmmmm 0 <\u[1\ul{q\I\uh Quywbip \uﬁhpmdh)\n L wilinunpti wunh dnn (ntu G d):

ywithg gntip pnjnp " dwhuhg W wehg 0,5 & htinunjnpnipywil Ypuw b 1,5
| winglihg:
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nblynuhl dpuyh
Whinnwbpp  ufubne  hwdwp  wihpwdtpm L dhwghty thnptiynyh  wuuywbh  puygh
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Wi-Fi qmﬁqhﬁ

o Uhwgptip hwpwlgdwb juywip hnuwbph gubght:

o Ununp qnpdtip atip huph] AENO hunftipfwdnid juud gpuibighp npp® Google Play-nud
Juui App Store-nid Gtipptin@itymy peouyhf hun]tiwdn:

o Jutipwdh  hhdbwlubh Eypubht utndtp "+ jud "Wkpughtp uwppp:  Rwgynn
wuwnnthw@inud phnptp "®nptyny" juwntignphwb:

“Upnud. Gh Jpw npll ¥c)

hwpgnudtitiph nhiwpnud htanlitip ppuiignid Gwd nintignyghtiphb:

Ununpugntip Qtip Wi-Fi guiigh wiinihii ni qunubiwpuinp, tpt npubp hiphwpbpupun

ol puigynud: <uningytip, np Ytpht wp whlpnilinid plunpdwd £ AP ntidhdp:

®nptinuyp  dhwgltqni  hunfwp  wtindtp  "Unwpw/Unny” - Gnulp: Gunuwupdwl

Juwhwbwlh Ypw 15 Juypljuibihg htinn utindtp b wwhtip Wi-Fi n6ulp wybpw, \Ihﬁ}h

Ynéwyh htnhhuwnpp uuh ralunrahl "Uhwgdwl hpwhwiqltp” typwlhl wk
fwbthyp ™ |tip, np LED h pupend £ winnnid b utindtip «<kunn»:

Uhwgptip udwppdnip "Smart Life — XXXX" wbniin] Wi-Fi dnunph  Ylnhb:

Jhpuwnuipdtp huntipfwd b utindtip "Uhwibug":

o Uyjuutip hisl Yhuynbfh «Uwppp hwgnnnipyunip untijwgitg» b ynLhp:
“Lpnud. uwppp Juiptih & Tl dhengmy: Ut
RynLhp t pongwiljuib Is L ninbignygnud®
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Npwnpnipyne't dnip skip Yupnn Gnptiljnyny hpmi{mhmghh[ qnpgliph funbu] dwppnd:
®nptinuh jubunipp

Unnuyhti unquibiwyiitipp Yuptih £ ubug wwp epmy Jund Gwppt) unbun] whatinnghln:
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Yud ynp qwpeny: 2ph L | U whatinnghyp Yuptgh L opny
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Onptijnyp  sh dhwbnud: <bhwpunfnp  wwnGunbtipp U wdndp. hudngytip, np
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m Il robot aspirapolvere AENO & un dispositivo domestico progettato per la
pulizia automatica degli ambienti.

Articolo: RC2S/RC3S (spina tipo E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (spina tipo G).
Specifiche techniche

Dimensioni: @ 330x96 mm. Peso netto: 2,7 kg. Tensione di alimentazione
dell'aspirapolvere: 148V (DC) (ingresso); 280 W. Capacita della batteria
ricaricabile agli ioni di litio non rimovibile: 3000 mAh. Tensione dell'adattatore
di alimentazione: 100-240V (AC); amperaggio: 0,4 A; frequenza: 50/60 Hz.
Capacita del contenitore della polvere: 600 mm. La capacita del serbatoio
dell'acqua: 350 ml. Tempo di lavoro: 130 min. Temperatura di funzionamento:
da 0 °C a +40 °C. Tempo di ricarica: 300 min. Modulo Wi-Fi. Controllo: manuale,
tramite l'applicazione mobile AENO. Potenza di emission:
+16,56 dBmM/453 mw.

Specifiche techniche della stazione di carica

Dimensioni: 130x130x80 mm. Peso netto: 190 gr. Alimantazione (uscita): 19 V
(DC), 0,6 A. Potenza: 11,4 W.

Set di consegna (vedi illustrazione a)

0 Robot aspirapolvere, o stazione di carica, 9 adattatore di corrente, o

spazzola per la manutenzione di aspirapolvere, contenitore per la polvere,
documentazione (guida rapida e scheda di garanzia), spazzole laterali

(4 pz.), filtro HEPA (2 pz.), panno per la pulizia del pavimento (2 pz.),

contenitore dell'acqua.

Restrizioni e avvertenze

Non smontare o riparare il dispositivo da soli. Non utilizzare il dispositivo in

luoghi a rischio di incendio o esplosione o vicino a fiamme aperte. Utilizzare
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solo 'adattatore di corrente originale, altrimenti il dispositivo potrebbe essere
danneggiato. Non utilizzare il dispositivo all'aperto. Non permettere all'acqua
di entrare nel dispositivo e non usare il dispositivo in ambienti con alta umidita,
per esempio i bagni. Non posizionare il dispositivo dove possa cadere
facilmente (tavoli, sedie, scale, piattaforme alte, ecc.).

L'aspirapolvere ha diversi sensori: un Iidar@ posto sulla superficie del corpo

dell'aspirapolvere @ e sensori sul paraurti @ Tenere gli oggetti estranei
lontano dai sensori. Durante pulizia fare attenzione alla sicurezza di bambini e
anziani per evitare lesioni. Se il corpo dell'aspirapolvere diventa troppo caldo
durante la ricarica, interrompere la ricarica. Non utilizzare la batteria
dell'aspirapolvere con altri dispositivi. Non cortocircuitare i terminali della
batteria e non smontarla.

Spegnere il dispositivo se non viene utilizzato per molto tempo. L'aspirapolvere
deve essere sempre acceso e carico per lovarare secondo un programma.

Caricare prima d iare il lavoro
Rimuovere i tappi dal corpo dell'aspirapolvere prima di iniziare il lavoro (vedi

illustrazione b). Installare le spazzole Iateralio (vediillustrazione ¢).
Collegare la stazione di carica a una presa di corrente utilizzando

|'adattatore di corrente 9 (vedi illustrazione d). Collegare I'adattatore di
corrente a una presa di corrente e inserisci |'adattatore di corrente nella presa

@ sulla stazione di carica. Tenere I'aspirapolvereo per il corpo e allineare i
suoi contatti sul fondo tra le spazzole laterali con i contatti della stazione di

carica @ Se il robot aspirapolvere é installato correttamente, il LED sulla

stazione di carica@ e il pulsante di ricarica sul robot lampeggiano. Quando la
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carica & completa, il pulsante di ricarica sul robot sara sempre illuminato. La
prima carica dalla stazione di carica dovrebbe durare 6,5 ore.

ATTENZIONE! La stazione di carica deve essere installata contro una parete
(vedi illustrazione d). Rimuovere tutti gli oggetti a una diztanza di 0,5 metri a
sinistra ed a destra della stazione e 1,5 metri davanti ad essa.

Controlla I'aspirapolvere con i pulsanti sul corpo

Accendere il pulsante "START/STOP" @ sul corpo di aspirapolvere (vedi
figura e) per iniziare il lavoro. Premere nuovamente il pulsante "START/STOP"

per fermare il dispositivo. Dopo aver premuto il pulsante "BASE" @ )
|'aspirapolvere torna alla stazione di carica per ricaricarsi.

ATTENZIONE! |l robot aspirapolvere si ferma automaticamente e torna alla
stazione di carica per ricaricarsi se il livello della sua batteria & troppo basso.
Telecomando dell'aspirapolvere

E possibile controllare I'aspirapolvere dall'applicazione mobile AENO.
ATTENZIONE! Assicurati che il tuo smartphone sia connesso a una rete Wi-Fi a
2,4 GHz.

Collegare la stazione di carica a una presa di corrente.

Accedi al tuo account nell'applicazione AENO o registrane uno nuovo
scaricando l'applicazione mobile da Google Play o dall'’App Store.

Nella schermata principale dell'applicazione premi "+' o "Aggiungi
dispositivo". Nella finestra che si apre seleziona la categoria "Aspirapolvere".

NOTA: se il sistema ti chiede di attivare qualche funzione del tuo smartphone
segui i consigli che ti vengono dati.
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Inserisci il nome e la password della tua rete Wi-Fi se i campi non vengono
compilati automaticamente. Assicurati che la modalita AP sia selezionata
nell'angolo in alto a destra.

Premere il pulsante "Start/Stop" per accendere |'aspirapolvere. Dopo 15
secondi sul pannello di controllo tenere premuto il pulsante Wi-Fi finché il
suo indicatore inizia a lampeggiare. Nella schermata "Istruzioni per la
connessione" spunta "Conferma che la spia LED lampeggi" e premi "Avanti".
Collega il tuo smartphone all'notspot Wi-Fi chiamato "Smart Life - XXXX".
Torna all'applicazione e premi "Collegare".

e Aspettare che appaia il messaggio "Dispositivo & aggiunto con successo".
Nota. Se la connessione non riesce assicurati che il dispositivo sia collegato a
una fonte di alimentazione, acceso e carico, controlla le impostazioni Wi-Fi del
router su https://aeno.com/router-help poi ripetere il processo di
connessione. |l dispositivo pud anche essere controllato tramite assistenti
vocali. Informazioni dettagliate sono disponibili nel manuale di istruzioni
completo su aeno.com/documents.

Pulizia a umido con contenitore d'acqua

Il robot aspirapolvere viene fornito con un contenitore per la polvere per
impostazione predefinita. Per la pulizia a umido deve essere sostituito da un
contenitore d'acqua.

Per rimuovere il contenitore della polvere e dal corpo dell'aspirapolvere
premere il fermo del contenitore della polvere @ (vedifigura e) ed estrarlo dal

corpo dell'aspirapolvere. Prendere il contenitore dell'acqua &, girarlo, aprire il
coperchio, riempire il contenitore con almeno 2/3 di acqua pulita e chiudere il

coperchio (vedi illustrazione f). Attaccare un panno per lavare il pavimento
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sul fondo del contenitore dell'acqua. Quindi sistituire il contenitore della
polvere con un contenitore dell'acqua. L'aspirapolvere & pronto per la pulizia a
umido. Inoltre, l'approwigionamento di acqua pud essere controllata
dall'applicazione AENO.

ATTENZIONE! Non aspirare i tappeti bagnati con I'aspirapolvere.
Manutenzione

Le spazzole laterali o possono essere lavate con acqua calda o pulite con un
panno umido. Per pulire il contenitore della polvere toglierlo dal corpo

dell'aspirapolvere tirando il fermo verso il basso. Quindi aprire il coperchio
posteriore della pattumiera e scuotere la polvere e i detriti nel bidone (vedi
illustrazione g). Aprire il coperchio superiore del contenitore e rimuovere il filtro
HEPA . pulire il filtro e il contenitore con una spazzola per la manutenzione
dell'aspirapolvere 0 un panno asciutto. Il contenitore dell'acqua e il panno
per il lavaggio del pavimento possono essere puliti con acqua. La spazzola del
rullo (vedi figura €) puod essere pulita con la spazzola rimuovendo la
spazzola del rullo dal corpo rilasciando i due fermi (vedi figura h).
ATTENZIONE! Non lavare mai il contenitore della polvere, il filtro HEPA e la
spazzola a rullo con acqua.
Risoluzione dei problemi
1. L'aspirapolvere non si accende. Possibili cause e soluzione: controllare che il
pulsante "START/STOP"G sia acceso, che |'aspirapolvere sia carico e che la
temperatura ambiente sia compresa tra 0 °C e +40 °C. Provare ad awiare
l'aspirapolvere dalla applicazione AENO. Quando laspirapolvere &
agganciato, potrebbe non rispondere ai comandi dell'applicazione.
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L'aspirapolvere non si carica. Possibili cause e soluzione: Assicurarsi che la

stazione di carica sia collegata tramite I'adattatore di correnteo e cheil
LED sul corpo della stazione di carica lampeggi. Pulire lo sporco dai contatti
metallici della stazione di carica e dell'aspirapolvere con un panno morbido
e asciutto.

L'aspirapolvere non & collegato via Wi-Fi. Possibili cause e soluzione:
Assicurati che il tuo router supporti il segnale a 24 GHz. Posiziona
l'aspirapolvere e lo smartphone il piu vicino possibile al router e prova a
connetterti di nuovo. Controlla che l'applicazione AENO sia installata.
Controllare che l'aspirapolvere sia collegato correttamente all'applicazione
secondo le istruzioni.

L'aspirapolvere non funziona come previsto. Possibili cause e soluzione:

«

»

controllare che il pulsante "START/STOP”@ sia acceso e che I'aspirapolvere
sia carico e non bloccato. Se spegni e riaccendi I'aspirapolvere, I'orario sara
cancellato. Imposta di nuovo il programma dall'applicazione AENO.
L'aspirapolvere ritorna alla stazione di carica prima che la pulizia sia
completata. Possibili cause e soluzione: I'aspirapolvere ritorna
automaticamente alla stazione di carica quando la carica della batteria &
inferiore al 15 %. Caricare I'aspirapolvere.

L'aspirapolvere si tira indietro e non pulisce in alcuni punti. Possibili cause e
soluzione: evitare di far passare I'aspirapolvere su superfici scure, rimuovere
tappeti o tessuti scuri dal pavimento, oscurare le finestre in piena luce del
sole, pulire i sensori a infrarossi e il paraurti nella parte anteriore
dell'aspirapolvere con un panno morbido.

La capacita di aspirazione & diminuita. Possibili cause e soluzione: pulire il
contenitore della polvere, tutti i filtri, la spazzola del rullo e I'apertura di
aspirazione.

«w
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8. L'aspirapolvere smette improwisamente di funzionare. Possibili cause e
soluzione: controllare che la batteria sia carica e che I'aspirapolvere non sia

bloccato. Spegnere e accendere il dispositivo con il tasto "START/STOP" @

ATTENZIONE! Se nessuna delle possibili soluzioni risolve il problema,
contattare tuo fornitore o centro di assistenza. Si prega di non smontare o
tentare di riparare il dispositivo da soli.

IIsimbolo significa che & necessario seguire i regolamenti si rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (WEEE) e sui rifiuti di pile e batterie quando si smaltisce il
dispositivo, le sue batterie e accumulatori e i suoi accessori elettrici ed elettronici.
Secondo le norme questo dispositivo deve essere smaltito separatamente alla fine
della sua vita utile. Non smaltire il dispositivo, le sue batterie e accumulatori o i suoi

[ Gccosso" Sietici ed elewtronici insieme a rifiti urbani non differenziat, poiché cio
sarebbe dannoso per l'ambiente. Per smaltire questo dispositivo deve essere restituito

al punto vendita o consegnato a un centro di riciclaggio locale. Dovresti contattare il tuo servizio

locale di smaltimento dei rifiuti domestici per i dettagli.

ASBISc si riserva il diritto di modificare il dispositivo e di apportare cambiamenti e alterazioni a

questo documento senza preawiso agli utenti.

Il periodo di garanzia e la vita utile & di 2 anni dalla data di acquisto del prodotto.

Dati del produttore: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cipro). Prodotto in Cina.

Informazioni aggiomate e una descrizione dettagliata del dispositivo, cosi come le istruzioni di

collegamento, i certificati, le informazioni sulle aziende che accettano i reclami di qualita e le

garanzie sono disponibili per il download su aeno.com/documents. Tutti i marchi e i loro nomi

menzionati sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
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mAENO Po6OT LaHCOPFbILW-Y-Kanapabl aBToMaTThl TypAe Tasanayfa
apHanFaH TYPMbICTbIK KYPbINTFbI.

bs@0s: RC2S/RC3S (s653530b yodo E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (036585¢)0b 030 G).

LLlaHcop! ITbIH, T cunaTT:

©nwemaepi: @ 330x96 MM. KanTamacbi3 canmarbl: 2,7 Kr. LLlaHCcopFbILLTbIH
KOpeKTeHZipy KepHeyi: 14,8 B TypakTbl TOK (Kipic); 28,0 BT. KavTa 3apsaTtanatbiH
NUTUM-MOHAbLI 6aTapeaHblH CbibiMAbIAbIFbE: 3000 MA-car. KyaT aganTepiHiH,
kepHeyi: 100-240 B alHbiManbl TOK; TOK Kywwi: 0,4 A; >uinik: 50/60 My, Wan
KOHTeMHEpPiHIH, CbinbiMAbINbIFbI: 600 MM. Cy  bIAbICHIHBIH,  CblMbIMABIbIFbLI:
350 M. XKyMbIC yaKpITbl: 130 MUHYT. XXyMbIC TeMnepaTypacbliHblH AMana3oHbl:
0 °C-TaH +40 °C-Ka feiiH. 3apsiaTay yakpiTbl: 300 MuH. Wi-Fi moayni. Backapy:
KonmeH, AENO Mo6unbfi KocbiMWachl  apkbinbl.  CayneneHy KyaTbl:
+16,56 DBM/453 mW.

KoHAbIpy CT: { T cunaTT:

©nwemaepi: 130x130x80 MM. Taza canMarbl: 190 rpamm. LLbiFy:19 B TypakTbl TOK,
0,6 A. Kyatbi: 1,4 BT.

YKeTKi3y XuUHaFbl (CM. cyperT a)

Po60OT  LWaHCopFbILL, [OK  CTaHUMSACh, e KyaT apanTepi, Q
LIAHCOPFBILTBI KYTyre apHanfFaH LeTKa, LaH KOHTeHepi, Ky>KaTTama
(KblCKaLla HyCKay/blK >xaHe Keningik Kaptachl), 6ynipnik weTkanap (4
naHa), HEPA cyarici (2 naHa), & efieH »yyra apHanFaH Mannblk, (2 gaHa),

Cy KOHTEMHEPI.

LLiekTeyniep MeH ecKkepTynep

Emec paszbupaite »eHe peMOHTUPYTe KyPbiiFbl Aep6ec. KypbiiFbiHbl XaHy
HeMece »apbinbic Kayni 6ap 6enmMenepae, cCoHaan-akK allblK, OTTbIH, XaHblHAA
nanpanaH6anbi3. Tek 6GacTankpl KyaT ajanTepiH nanpganaHbiHbi3 Hemece
KypbINFbl  ByAiHYi MyMKiH. KypbiifFbiHbl 6enMeneH Thic nanganaH6aHpl3.
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KyYPbINFbIHbIH KOPMYyCblHa CyAblH TyCyiHe KON 6ePMeHi3, OHbl biNFanabi/biFbl
>KOFapbl GenMenepge, Mbicanbl, BaHHa 6GenMeciHoe nanpanaH6aHbi3.
KypbINFbIHBI  OHAM  Kynan  KeTeTiH »jkepnepre KoWMaHbi3  (ycTengep,
opbIHAbIKTap, 6acnangakrap, 6uik nnatpopmanap xaHe T.6.).

LlaHcopFbilTa GipHelle ceHcopnap 6Gap: LWaHCOpPFbIll KOPMYCblHbIH

6eTiHOe opHanackaH nupap >kaHe 6Gamnepperi ceHcopnap
DaTynktepre 6Gerpe 3aTrapfblH TycyiHe >xon 6GepMeHis. Tasanay kesiHpoe
>KapakaT anMay YWiH 6ananap MeH KapTTapAblH KayincisgiriHe Hasap
aynapbiHbiz. Erep 3apsaTtay KesiHAe LWaHCOPFbILWTbIH KOPMYChbl TbiM bICTbIK,
6onca, 3apsaTaydbl TOKTaTbiHbI3. LLaHCOPFLIWTLIH KaiTa 3apsaTanaTtbiH
6GaTapedacblH 6acka KypbiiFbinapMmeH 6Gipre nanpanaH6anbis.  BaTtapesa
KOHTaKTINEpPIiH )amnnaHbl3 aHe OHbl GenlleKTeMeHi3.

Erep on y3aK yaKblT )yMbIC iCTeMece, KypbINFbiHbIH KyaTblH eWipiHi3. Kecte
60VbIHLLIA YKYMbIC iCTeY YLLiH LIaHCOPFbILL YHEMI KOCbINbIM, 3apsiaTanybl Kepek.

YyMbicTbl 6acTamMac 6ypbiH 3apsaaTay
XyMbICTbl 6acTamac GypblH, LIAHCOPFbILWTbIH KOPMYCbIHaH LWTencensaepai

anbiHb3 (b cypeTiH KapaHbI3). Byiipnik WeTkanapabl OpHaTbIHbI3 (c cypeTiH
KapaHbi3).

KyaT apanTtepiH nanganaHbin e KOHAbBIPMaHbI KyaT PO3eTKacbiHa KOChIHbI3

(d cypeTiH KapaHbI3). KyaT aganTepiHiH allacbiH po3eTKaFa KOCbIHbI3, an
KyaT afanTepiHiH awacbiH KOHAbIPMaHbIH, KOPMyCblHAaFbl PO3eTKara
canblHpbl3. LLIaHCOPFbIWTbI KOPYCTbiH W apTbiHa abif, OHbIH KOHTaKTINepiH

6ywip weTkanap MeH [JOK KOHTaKTiNepiHiH apacbiHAaFbl TYGiHe TypanaHbi3
Erep po6oT LWaHCOPFbIL AYPbiC OpHanacca, KOHAbIPY CTaHUMSACbIHAAFLI

>KapblK  Anoabl MeH pob6OoTTarbl 3apsaaTay TyWMMeCH >KbiMblnblKTanabl.
3apsiaTay asKTanFaHHaH KeliH poboTTbiH 3apsaTay TyMMeci spKallaH Kocy bl
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6Gonafbl. KoHObIPY CTaHUMACbIHAH anFallkpl 3apsaTay 6,5 caFaTka CO3binybl
KepekK.

HA3AP AY[OAPDbIHbI3! KoHObipy CTaHUMACbIH KabblpraFa opHaTy kepek (d
CypeTiH KapaHbl3). CTaHUMSAHbIH COM KaHe OH >kaFblHaa 0,5 MeTp »KaHe OHblH
anabiHAa 1,5 MeTp KallbIKTbiKTa 6ap/iblK 3aTTapabl anblHbi3.

LLIaHCOPFbILWTbI KOPMYCTaFbl TyiiMenlepMeH 6ackapy

YKYMbICTbl 6acTay YLUiH LAaHCOPFLILLTLIH, KOprycbiHAarbl "BACTAY/TOKTATY"

6aTbipMacbiH KOCY KaXKeT (e cypeTiH KapaHbl3). KypbinFbiHbl TOKTaTy YLiH

"BACTAY/TOKTATY" TyiMeciH KalTagaH 6acbiHbi3. "HEMM3" 6aTblpMachbiH
6ackaHHaH KeWiH WaHCOPFbILL KaiTa 3apsaTay YLUiH KOHAbIPY CTaHUMsCbIHA
KanTapbinagbl.

HA3AP AY[OAPDBIHbI3! Po6oT LWaHCopFbIl aBTOMaTTbl TYPAE >KYMbICbIH
ToKTaTafbl >keHe 6GaTapes 3apadbl ThiM TeMeH 6Gonca, 3apsiaTay YiiH
KOHObIpMara opanagbl.

LLIaHCOPFbIWTHI KAaLWbIKTaH 6ackapy

LaHcoprbiwTel AENO MO6UbAi KocbiMLLAckiHaH 6ackapyFa 6onagpbi.

HA3AP AY[OAPbIHbI3! CMapTpoHbIHbI3 2,4 [TL Wi-Fi »eniciHe KocbinFaHblH
TeKcepiHi3.

KOHIbIPY CTaHUMSCHIH KyaT Ke3iHe KOChIHbI3.

AENO konpaH6acbiHOaFbl ecenTik »ka3baHbi3Fa KipiHi3 Hemece Google Play
Hemece App Store aykeHiHeH MOGWMbAI KOCbIMLUAHbI JKYKTeY apKbliibl
YKaHACbIH TiPKEHi3.

Herisri akpaHga KocbiMwanap 6acbiHbl3 Aa, «+» Hemece «KypbinFbl Kocy».
Ocbl alwbliNFaH Tepeseae TaHAaHbI3 iHio «LLiaHCopFbILL».

EckepTne: nariga 6onrFaHaa Xymenik cypaHblCTapabl Kocy Typarnbl KaHoam aa 6ip
dyHKUmANapabl cMapTdOoHAa OpblHAAHbI3 OHAA KePCeTINreH yCbiHbIMAAPFa.
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ATayblH €Hri3iHi3 >keHe Kynua ce3ai Bawen xeni Wi-Fi, erep epic
TONTbIPbI/IMaFaH aBTOMaTTbl TYpPAe. YOFapFbl OH Xak, GypbiliTa AP peXkumi
TaHOanFaHbiHA KO3 XKEeTKI3iHi3.

LLlaHcOpFbILITHI KOCy YLiH BacTay/TokraTy TyMMeciH 6acbiHbi3. 15 cekyHATaH
KemiH 6ackapy TakTacbiHAarbl Wi-Fi TyMMeciH TyMMe »apbliFbl XKbiMblNblKTan
6acTaraHLwwa 6acbin TypbiHbI3. CofaH KeniH «Kocblny Hyckaynapbl» 6eTiHoe
«KapblK AWOAbIHBIH JKbiMbIMbIKTAN TypFaHbliHa K3 KeTKIi3iHi3» konaarbl
KycOenriHi Korbin, «<Keneci» TyiMmeciH 6acbiHbI3.

CmaptooHabl Wi-Fi - rfa «Smart Life - XXXX» aTtayblIMeH KOCbIHbI3.
KonpaH6ara opasbiHbi3 kaHe «Kocbly» TyMMeciH 6acbiHbl3.

o [Manpa 6onFaHLa KyTiHi3 Xabap: «KypbinFbl CATTI KOCbINAbI».

EckepTy: CoHOal -aK, KypblNFbiHbl AayblC KeMeKLWinepi apkbinbl 6ackapyra
6onanbl. EMken-Tenkenni aknapaT Kon »eTiMAai Tonblk, nanganany >keHiHgeri
GaclwbinbikTa calTbiHaa aeno.com/documents. KocbinbiM caTcis  6onca,
KYPbINFbIHbIH KyaT Ke3iHe KOCbIMFaHbIH, KOCbINFaHbliH XaHe 3apsiaTanFaHbiH
TekcepiHi3, https://aeno.com/router-help caitbiHaa MapLLpyTU3aTopabiH, Wi-
Fi napameTpnepiH TeKcepiHi3, cogaH KeniH Kocblny NpoLeciH KanTanaHbl3.

Cyra apl KOHTelHep! 1Abl Tazanay
Po6oT LWaHCcopFbIlW adenki LaH KoHTenHepiMeH 6Gipre kenepi. blnrFangpl
Ta3apTy YLUiH OHbl Cy KOHTEMHEPIMEH aybiCTbipy Kepek.

LLlaHCOpPFbILL KOPMYyCblHaH LaH, KOHTEMHEPIH any yiWiH LWaH KOHTEMHePIHIH

GeKiTKilWiH TeMeH Kapait 6GacbliHbI3 (e-cypeTTi KapaHbi3) >KeHe OHbl
LUAHCOPFbILL KOPMYCbIHaH LWblFapbiHbl3. Cy KOHTEMHEPIH anbliHbi3, aydapblHbi3

, KAKMaFblH allblHbI3, KOHTEMHepAi Kem paereHae 2/3 Tasa cymeH
TONTbIPbIHbI3 XKOHE KaKNaKTbl >abbiHbI3 (f cypeTiH KapaHbi3). Cy KOHTEMHEPIHIH

Ty6iHe efeH >KyyFa apHanFaH wWybepek canbiHbi3 . CopmaH KeWiH LWaH
KOHTeMHepPiHiH, OpHbIHA Cy KOHTEMHEpPiH OpHaTbiHbI3. LLaHCOPFbIL AbIMKbIN
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TasanayfFa painblH. CoHbiMeH KaTap, AENO KocbiMwacbiHaH cy 6Gepyai
6ackapyFa 6onappl.

HA3AP AY[OAPbIHbI3! Kinemaepae LWaHCOPFbIlNeH AbIMKbI Tasanayapl
YKyprisyre 6onManasbl.

LLIaHCOPFBILTBI KYTY

Bynipnik weTkanapabl 0 bICTbIK CYMEH )yYyFa Hemece AbIMKbI/N Ly6epeKneH
cypTyre 6onapbl. LaH KOHTeMHepiH TasapTy YLWiH OHbl LUAHCOPFbILLITBIH

KOPMYCbIHaH KbICKbILTbI TOMeH Tycipin anbiHbi3. CopaH KemiH LWaH
KOHTEMHEPIiHIH apTKbl KaKNaFblH allbif, KOKbIC MeH LWaHabl cebeTke canblHbl3
(g cypeTiH KapaHbI3). KoHTeMHepaiH OFapFbl KakMaFbiH albin, ogaH HEPA

cy3riciH anbiHbi3 . Cy3ri MeH KOHTEMHepPAi LWAaHCOPFbILLNEH HEeMece KypFaK
wy6epekneH W TazanaHbi3. Cy KOHTEMHePi MeH efeH XYFbilTbl CyMeH Xyyra
6onaabl. PONWKTI WeTKaHbI (c cypeTiH KapaHbl3), erep Ci3 PoNMKTI LLeTKaHbl

KOPMYCTaH anbin TacTacaHbl3, eKi biCbipMaHbl 60caTbin, LileTkaMeH Ta3anai
anacoi3 (h cypeTiH KapaHbi3).
HA3AP AYOAPbDIHbI3! EwkaHganm >karganpa waH KoHTerHepiH, HEPA
CY3riciH YaHe PONUKTI LeTKaHbl CyMeH LaiMaHbl3.

MyMKiH 6onaTbiH aKaynapAbl Xolo
1. WaHcopsbiw KOCbIIManabl. MyMKiH cebenTepi MeH welLimi:

"BACTAY/TOKTATY" @ 6aTblpMacbliHbIH, KOCbINFaHbIHA, LAHCOPFLILLTbLIH
3apaaTanFaHbiHa, 6enMe Temnepatypacsl O °C-TaH +40 °C-ka AeniH ekeHiHe
KO3 )KeTKi3iHi3. AENO 6arFfapnamacbiHaH WaHCOPFbILLTHI iCKe KOChIM KOpiHi3
LLlaHCcopFbIW KOHABIPY CTaHUMsACbiHAA TypFaH Kesde, on KonaaHb6adarbl
KOMaHpanapra »kayan 6epmeyi MyMKiH.

2. lWaHcoprbilw 3apaaTanMangbl. MyMkiH cebentep MeH Llewimpep: KyaT
afjanTepi apKbifbl po3eTKaFa KOCblNFaHblHa Ke3 KEeTKIi3iHi3 , an
KOHAbIPMaHblH, KoprnycbiHAa KapblK  AvoAbl XKbIMbIbIKTaNAbI.
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KoHablpMagarbl >keHe LaHCOoPFbILLTaFbl MeTa/lNl KOHTaKTINepai KypraK xaHe
>KyMcak WybepeKneH TazanaHbl3.
WaHcoprbiw Wi-Fi apKbinbl KocbliManapl.
HA3AP AYOAPDIHbI3! LLiaHcoprbilw 5 [T »keniciHae »yMbic icTeMenai.
MyMKiH cebenTep MeH LelliMaep: MapLLpyTU3aToPbiHbI3 2,4 L, cUrHanbiH
KONAAMTbIHbIHA KO3  >KeTKi3iHi3.  LaHcopfblll MeH  cMapTdOoHObl
MapLipyTU3aTopFa MYMKIHAIMHWE >aKblH OPHaTbiHbI3 JKoHe KaWTajaH
KOCbINlyFa ThbipbicbiHbI3. AENO KkonpaH6achl OpHaTbifIFaHbIH TeKCcepiHis.
LLiaHCOpPFbIWTbIH KOCbIMLLIAFa AYPbIC KOCbINFaHblH TeKCePiHi3.

. LlaHCcopFbILL KecTe GoMblHLA >KyMbIC icTemenai. MyMkiH cebenTep MeH

«

IS

wewimaep: "EACTAV/TOKTATV"@ 6aTblpMachl KOCY/bl XaHe LaHCOPFbILL
3apaaTanbin,  KenTenin  KanManTbiHbIHA KO3  XKeTKi3iHi3. Erep ci3
LWaHCOPFLIWTHLI ©Wipin, KahTagaH KoccaHbl3, KecTe oWbinadbl. AENO
6arfapnamacbiHaH KecTeHi KaiTafaH OpHaTbIHbI3.

LLlaHCcopFbILL Ta3anay askTanFaHFa AeiH KOHAbIPY CTaHUMACbIHA Opanagbl.
MyMKiH cebenTep MeH LWeluimaep: erep 6atapes 3apsaabl 15 %-aaH a3 6onca,
LUaHCOPFbILL  aBToMaTTbl TypAe KoHAblipMara opanadbl. LlaHCOpFbIWTb
3apsaTaHbi3.

LaHcoprbil Kepi KeTeai xaHe Kenbip >kepnepae TasanaH6anabl. MyMKiH
cebenTepi MeH LWeLiMi: LWaHCOPFbIWTLIH, KapaHFbl 6eTTepre KipyiHe >»on
6epMeHi3s, efleHHeH Kapa Kinemaep MeH MaTanap/bl anblif TacTaHbI3, allblK,
KYH cayneciHoe Tepe3enepai »abbiHbl3, LWaHCOPFbILTbIH — anablHFbl
YaFblHOaFbl MHbPaKbI3bIN ceHcopnap MeH Gamnepai »ymcak, LWybepekneH
CYPTiHI3.

Copy KyaTbl TeMeHaefi. MyMKiH cebenTepi MeH LeLliMi: LWaH KOHTeMHepPiH,
6apnblk cy3rinepai, PONUKTI WeTKaHbl YkoHe Copy CaHblnayblH Ta3anaHbl3.
LLIaHCOPFbIW KEHEeTTEeH >KYMbICbIH TOKTaTTbl. MyMKiH cebenTep MeH
wewimaep: GaTapesHblH 3apsaTanFaHbiH XaHe LWaHCOPFbIWTbIH TyPbIM
KanFaHblH TeKcepiHis. KypbinebiHbl "BACTAY/TOKTATY" 6aTbipMmacbiMeH

«w

o

N

©

OLWUipin, KOCbIHbI3 W&
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HA3AP AYJOAPDIHbI3! Erep >kotoablH MYyMKiH >KONAapbiHbIH, eLKancbiCbl
ci3aiH MaceneHi3ai Wwelyre KemeKTecrnece, eTKi3yllire Hemece KpiameT
KepceTy opTanblfbiHa xabapnacbiHbl3. KypbinFbiHbl 6eLIEKTEMEH3 KaHe OHbl
©3iHi3 >xeHaeyre TbipblCNaHbl3.

Byn 6enrinep KypbinFbIHb), OHbIH, pRapbl MeH pRapbIH, COHAaM
-aK OHblH 3MIEKTPNIK XKSHE 3MIEKTPOHLbI KEPEK -KapaKTapbiH KOKbICKA TacTay KesiHae
3NEKTPIK XaHE 3MeKTPOHIbI KOHABIPFbINApAbIH KanabIkTapbiH (WEEE), 6atapes MeH
AKKyMyNaTOp  KanablKTapbiHbiH epexenepiH cakrayabl 6Gingipedi. HopmatueTik
Ky)KaTTap 6yn »ababIkThi Naiaanary Mep3iMi asKTanFaHHaH KeiliH 6enek suHay bl
Tanan eTefi. KypbinFbiHbl, OHbIH 6aTapesnapbl MeH akkyMynsTopnapbiH, COHOan -aK

I o'/-' >n1eKTPIIK EHE 3MeKTPOHAL! KePEeK -KapaKTapbiH CypbiNTanMaraH Kananbik,
KanAbIKrapMeH Bipre TacTaMaHbi3, ce6e6i Gy KopLUaFaH opTara 3usH Thrizeai. Byn

»ababIKTbl TacTay YLWiH OHbl CaTy OPHbIHAa HEMece XXeprinikTi KaiTa eHaey opTanbiFbiHa KakTapy

KaxeT.

ASBISC maiifanaHyWbinapra andbiH ana eckepTyCi3 KYPbUTFbIHbI ©3rEPTyre HaHE OChl KYKaTKa

e3repTynep MeH e3repTyNnep eHrisyre KyKbiFbiH 3iHe Kanasipasl.

Keninaik Mep3iMixaHe Kbl3MeT Mep3iMi - eHIMAI caTbin anFaH KyHHeH 6acTan 2 bin.

©Hpipywi Typans! MenimeTTep: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kump). KbiTaitaa »acanFan.

KypbibICTbiH aFbiMOaFbl MaMiMETTepi MeH enKel-Teri cunaTTaMachl, COHOaN-aK Kocy HycKanapbl,

CepTUdMKaTTap, cama MeH KeriniKKe KaTbiCTbi LaFbiIMAaPaAbl KaBbNOaiTblH KOMMaHUAMAP Typank!

aKnapaT yinecTipyi YWiH Kon »eTki3ai aeno.com/documents. Bapnbik atanFaH cayna 6enrinepi MeH

OnapAbIH aTaynapbl onapabIK TUICTI MeniepiHiH MeHLLir 6onbin TaBbinanl.
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AENO puteklu stcéjs-robots ir majsaimniecibas ierice, kas paredzéta
automatiskai tirisanai.

Artikuls: RC2S/RC3S (E/F tipa kontaktligzda), RC2S-UK/RC3S-UK (G tipa
kontaktligzda).

Sucéja tehniskas specifikacijas

Izméri: @ 330x96 mm. Svars bez iepakojuma: 2,7 kg. Sicé&ja barosanas
spriegums: 14,8V DC (ieeja); 28,0 W. Uzladéjama litija jonu akumulatora
ietilpiba: 3000 mAh. Barosanas adaptera spriegums: 100-240 V mainstravas;
stravas stiprums: 0,4 A; frekvence: 50/60 Hz. Puteklu konteinera ietilpiba:
600 mm. Udens tvertnes tilpums: 350 ml. Darba laiks: 130 mindtes. Darba
temperatUras diapazons: no O °C lidz +40 °C. Uzlades laiks: 300 minutes. Wi-Fi
modulis. Lieto$ana: manuala, izmantojot AENO mobilo lietotni. Starojuma
jauda: +16,56 dBm/453 mW.

Dokésanas stacijas tehniskas specifikacijas

1zméri: 130x130x80 mm. Neto svars: 190 grami. Iziet: 19 V lidzstravas spriegums,
0,6 A. Jauda: 11,4 W.

Piegades komplekts (skat. a attélu)

robots puteklu slcéjs, dokstacija,o barosanas adapteri, o birste, lai

ripétos par puteklu stcéju, puteklu konteiners, dokumentacija (atra
lietoSanas pamaciba un garantijas karte), sanu birstes (4 gab)), HEPA
filtrs (2 gab.), Gridas tirisanas lupatina (2 gab)), udens konteiners.

lerobeZojumi un bridinajumi

Nedemontéjiet vai neremontéjiet ierici pasi. Neizmantojiet ierici vietas, kur pastav
ugunsgréka vai spradziena risks, vai atklatas liesmas tuvuma. lzmantojiet tikai
originalo stravas adapteri, citadi ierice var tikt bojata. Nelietojiet ierici arpus telpam.
Nepielaujiet Gdens ieklGsanu iericé un nelietojiet ierici telpas ar augstu mitruma
limeni, pieméram, vannas istabas. Nenovietojiet ierici vietas, kur ta var viegli nokrist
(galdi, krésli, kapnes, augstas platformas utt).
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Tiritajam ir vairaki sensori: lidars ® kas atrodas uz tiritaja korpusa virsmas @

un sensori uz bufera . Nelaujiet sveskermeniem nokrist uz sensoriem.
Tirisanas laika rapéjieties par bérnu un vecaka gadagajuma cilvéku drosibu, lai
izvairitos no traumam. Ja uzlades laika puteklstcéja korpuss klUst parak karsts,
partrauciet uzladi. Neizmantojiet puteklu stcéja akumulatoru kopa ar citam
iericém. Neietaisiet issavienojumu akumulatora spailés un neizjauciet to.
Izsleédziet ierices stravas padevi, ja ta ilgstosi nedarbojas. Lai puteklstcéjs
darbotos péc grafika, tam vienmeér jabat ieslégtam un uzladétam.

Uzlade pirms darba uzsak3anas
Pirms darba uzsaksanas nonemiet aizbaznus no puteklu savacéja korpusa

(skat. b attélu). Uzstadiet sanu birsteso (skat. ilustraciju c).

Savienojiet dokstaciju ar stravas kontaktligzdu, izmantojot stravas adapteri
(skatit d attélu). lespraudiet stravas adapteri stravas kontaktligzda un

ievietojiet stravas adaptera kontaktdaksu kontaktligzda uz dokstacijas

korpusa. Nemiet putekl|u stcéju par ta korpusu un salagojiet ta kontaktus

apaksa starp sanu birstém ar dokstacijas kontaktiem . Ja puteklstcéjs

robots ir pareizi novietots, mirgo gaismas diode uz dokstacijas un uzpildes
poga uz robota. Kad uzlade ir pabeigta, robota uzlades poga vienmér bus
ieslégta. Pirma uzlade no dokstacijas ilgst 6,5 stundas.

BRIDINAJUMS! Dokésanas stacija jauzstada pie sienas (sk. d attélu). Nonemiet
visus priekdmetus 0,5 metru attaluma pa kreisi un pa labi no stacijas un 15
metru attaluma tas prieksa.

Sucéja vadiba, izmantojot uz korpusa eso$as pogas

Lai saktu darbu, ieslédziet START/STOP pogu uz tiritaja korpusa@ (skatit e
attélu). Vélreiz nospiediet START/STOP pogu, lai apturétu ierici. Péc pogas
"BASE" nospiesanas puteklstcéjs atgriezas dokstacija, lai to uzladétu.
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BRIDINAJUMS! Ja akumulatora uzlades limenis ir parak zems, robotizétais

puteklu scéjs automatiski apstajas un atgriezas dokstacija, lai to uzladétu.

Sucéja talvadibas pults

Puteklslcéju var vadit no AENO mobilas lietotnes.

BRIDINAJUMS! Parliecinieties, vai viedtalrunis ir savienots ar 2,4 GHz Wi-Fi

tiklu.

e Savienojiet dokstaciju ar barosanas avotu.

o Piesakieties sava konta AENO lietotné vai redistréjiet jaunu kontu,
lejupieladéjot mobilo lietotni no Google Play vai App Store.

e Programmas sakuma ekrana nospiediet "+" vai "Pievienot ierici". Atvértaja
loga atlasiet kategoriju "Putek|u stcéjs".

Piezime: ja sistéma pieprasa aktivizét kadu viedtalruna funkciju, ievérojiet taja

sniegtos ieteikumus.

levadiet Wi-Fi tikla nosaukumu un paroli, ja lauki nav aizpilditi automatiski.
Parliecinieties, ka augséja labaja stari ir atlasits AP rezims.

Nospiediet pogu Start/Stop, lai ieslégtu puteklsicéju. Péc 15 sekunzu o
vadibas panela nospiediet un turiet Wi-Fi pogu, lidz sak mirgot pogas
indikators. Péc tam ekrana "Savienojuma instrukcijas" atziméjiet izvéles
ratinu "Parliecinieties, ka LED mirgo" un nospiediet "Nakamais".

Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi piekluves punktu "Smart Life - XXXX".
Atgriezieties lietotné un nospiediet "Savienot".

Pagaidiet, lidz paradisies zinojums: "lerice veiksmigi pievienota".

Piezime: ierici var vadit ari, izmantojot balss paligus. Sikaka informacija ir
pieejama pilnaja lietosanas pamaciba vietné aeno.com/documents. Ja
savienojums neizdodas, parliecinieties, vai ierice ir pievienota stravas avotam,
ieslégta un uzladéeta, parbaudiet marsrutétaja Wi-Fi iestatijumus vietné
https://aeno.com/router-help un péc tam atkartojiet savienojuma procesu.
Mitra tiri3ana ar Gdens tvertni

Robotam puteklu sticéjam péc nokluséjuma ir putekl|u tvertne. Mitrai tirisanai
tas jaaizstaj ar tdens tvertni.
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Lai nonemtu puteklu tvertni e no puteklu sicéja korpusa, nospiediet uz
puteklu tvertnes aizbazni (skatit e attélu) un izvelciet to no puteklu stcéja
korpusa. Panemiet Gdens tvertni &, apgrieziet to, atveriet tas vaku, piepildiet
tvertni ar vismaz 2/3 tira Gdens un aizveriet vaku (skatit f) attélu). Pie Gdens

tvertnes apaksdalas piestipriniet gridas mazgasanas dranu . Tad puteklu

tvertnes vieta uzstadiet Gdens tvertni. Puteklstcéjs ir gatavs mitrajai tirisanai.

Turklat Gdens padevi var kontrolét no AENO lietotnes.

BRIDINAJUMS! Neslaukiet mitrus paklajus ar putek|u sicégju.

Sucéja kopsana

Sanu birstes var mazgat ar karstu Gdeni vai tirit ar mitru dranu. Lai iztiritu

puteklu tvertni, nonemiet to no puteklu stcéja korpusa, velkot uz leju aizbazni
. Péc tam atveriet atkritumu tvertnes aizmuguréjo vaku un sakratiet tvertné

esosos puteklus un gruzus (skatit g attélu). Atveriet tvertnes augséjo vaku un

iznemiet HEPA filtru e Notiriet filtru un tvertni ar puteklu stcéja tirisanas

birsti vai sausu dranu. Udens tvertni un gridas mazgasanas dranu var tirit ar

Gdeni. Rullisa birsti (sk. c attélu) var tirit ar birsti @, ja nonemat rullisa birsti

no korpusa, atlaizot abus fiksatorus (sk. h attélu).

BRIDINAJUMS! Nekad nemazgajiet puteklu tvertni, HEPA filtru un veltna birsti

ar adeni.

lesp&jamu darbibas traucéjumu novérsana

1. SUcéjs neieslédzas. lesp&jamie céloni un risindgjums: parbaudiet, vai ir
ieslegta START/STOP poga , vai puteklstcéjs ir uzladéts un telpas
temperatdra ir no 0°C lidz +40 °C. Méginiet iedarbinat puteklsicéju no
AENO lietotnes. Ja puteklstcéjs ir pietauvots, tas var nereagét uz lietotnes
komandam.

aeno.com/documents 96



N

. SUcéjs netiek uzladéts. lespéjamie céloni un risinadjums: Parliecinieties, ka

dokstacija ir pieslégta kontaktligzdai, izmantojot stravas adapteri @@, un uz
dokstacijas korpusa mirgo LED diode. Notiriet visus netirumus no metala
kontaktiem uz dokstacijas un putek|u stcé&ja ar mikstu, sausu dranu.
Puteklslcéjs nav savienots ar Wi-Fi.

BRIDINAJUMS! Slicéjs nedarbojas 5 GHz tikla.

lesp&jamie céloni un risinajums: Parliecinieties, vai jisu marsrutétajs atbalsta
2,4 GHz signalu. Novietojiet puteklstcé&ju un viedtalruni péc iespéjas tuvak
marsrutétajam un vélreiz méginiet izveidot savienojumu. Parbaudiet, vai ir
instaléta lietotne AENO. Parbaudiet, vai puteklstcéjs ir pareizi savienots ar
programmu saskana ar noradijumiem.
4. Puteklstcéjs nestrada péc grafika. lesp&jamie céloni un risingjums:

«

Parliecinieties, ka ir ieslegta START/STOP poga un puteklstcéjs ir
uzladéts un nav iespradis. Ja puteklstcéju izslegsiet un péc tam atkal
ieslégsiet, laika grafiks tiks atcelts. Atkartoti iestatiet grafiku no AENO
lietotnes.

Pirms tirisanas pabeigSanas puteklstcéjs atgriezas dokstacija. lespéjamie
iemesli un risindjums: puteklstcéjs automatiski atgriezas dokstacija, kad
akumulatora uzlades limenis ir mazaks par 15 %. Uzladéjiet puteklu stcéju.
Dazas vietas puteklu sUcéjs atkapjas un netira. lespéjamie céloni un
risindjums: izvairieties no putek|u slcé&ja darbinasanas pa tumsam virsmam,
nonemiet no gridas tumsus paklajus vai audumus, aizklajiet logus spilgta
saules gaisma, noslaukiet infrasarkano sensoru un puteklu sticéja priekSpusé
esoso buferi ar mikstu dranu.

SUksanas jauda ir samazinajusies. lespé&jamie céloni un risindjums: iztiriet
puteklu tvertni, visus filtrus, veltna birsti un suksanas atveri.

. STcéjs péksni parstaj darboties. lespéjamie céloni un risinajums: parbaudiet,
vai akumulators ir uzladéts un vai puteklsicéjs nav iespradis. Izslédziet un

iesledziet ierici ar START/STOP pogu @

«w

o

N

©
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BRIDINAJUMS! Ja neviens no iespéjamajiem risinajumiem problému
neatrisina, sazinieties ar piegadataju vai servisa centru. Ladzu, neizjauciet un
nemeéginiet labot ierici pasi.

Sie simboli norada, ka, atbrivojoties no ierices, tas baterijam un akumulatoriem, ka ari
tas elektriskajiem un elektroniskajiem piederumiem, jaievéro elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un bateriju un akumulatoru atkritumu
noteikumi. Noteikumi paredz, ka &s iekartas, beidzoties to kalpoganas laikam, ir
jalikvidé atseviski. Neizmetiet ierici, tas baterijas un akumulatorus, ka ari elektriskos
un elektroniskos piederumus kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, jo tas kaitétu

I e Lai atbrivotos no 5o iekarty, ta ir janodod atpakal ta tirdzniecibas vai nodot
vietgjo uz parstradi. Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar vietgjo sadzives

atkritumu apglabaganas dienestu.

ASBISC patur tiesibas modificét ierici un veikt izmainas un labojumussaja dokumenta bez

ieprieksgja bridinajuma lietotajiem.

Garantijas termins un kalposanas laiks ir 2 gadi no produkta iegades datuma.

Razotdja dati: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kipra).

Razots KIna.

Jaunaka informacija un detalizéts ierices apraksts, ka arf pievienoganas instrukcijas, sertifikati,

informacija par uznémumiem, kas pienem kvalitates prasibas, un garantijasir pieejami lejupieladei

vietné aeno.com/documents. Visas minétas pre¢u zimes un zimolu nosaukumi ir to attiecigo

Tpagnieku ipasums.
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AENO dulkiy siurblys-robotas yra buitinis prietaisas, skirtas automatiniam
valymui.
Artikulas: RC2S/RC3S (E/F tipo kistukas), RC2S-UK/RC3S-UK (G tipo kistukas).
Techninés dulkiy siurblio specifikacijos
Matmenys: @ 330x96 mm. Svoris be pakuotés: 2,7 kg. Siurblio maitinimo
jtampa: 14,8 V DC (jvestis); 28,0 W. |kraunamo li¢io jony akumuliatoriaus talpa:
3000 mAh. Maitinimo adapterio jtampa: 100-240 V kintamosios sroves; sroves
stipris: 0,4 A; daznis: 50/60 Hz. Dulkiy konteinerio talpa: 600 mm.Vandens bako
talpa: 350 ml. Darbo laikas: 130 minuciy. Darbinés temperattros diapazonas:
nuo 0 °C iki +40 °C. |krovimo laikas: 300 minuciy. "Wi-Fi" modulis. Valdymas:
rankiniu badu, naudojant AENO mobiligja programeéle. Spinduliuotés galia:
+16,56 dBmM/453 mw.
Techninés dokinés stoties specifikacijos
Matmenys: 130x130x80 mm. Grynasis svoris: 190 gramai. I5¢jimas: 19 V DC, 0,6 A.
Galingumas: 11,4 W.
Tiekimo rinkinys (Zr. a paveikslélj)

robotas dulkiy siurblys, prijungimo stotis, o maitinimo adapterj, o
Sepetys, kad galétuméte pasirtpinti dulkiy siurbliu,e dulkiy konteineris,

dokumentai (greito naudojimo vadovas ir garantiné kortele), Soniniai

Sepetéliai (4 vnt.), HEPA filtras (2 vnt.), Grindy valymo Sluosté (2 vnt.),
vandens talpykla.

Neardykite ir neremontuokite jrenginio patys. Nenaudokite jrenginio ten, kur
yra gaisro ar sprogimo pavojus, arba Salia atviros liepsnos. Naudokite tik
originaly maitinimo adapterj, kitaip jrenginys gali bati sugadintas.
Nenaudokite jrenginio lauke. Neleiskite vandeniui patekti | jrenginj ir
nenaudokite jrenginio patalpose, kuriose yra didelé drégmé, pvz, vonios
kambariuose. Nestatykite prietaiso ten, kur jis gali lengvai nukristi (stalai, kedes,
kopeécios, aukstos platformos ir pan.).
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Valytuve yra keli jutikliai: lidaras @ esantis ant valytuvo kébulo pavirsiaus @

ir jutikliai ant buferio @ Neleiskite pasaliniams daiktams nukristi ant jutikliy.
Valydami pasirGpinkite vaiky ir vyresnio amziaus zmoniy saugumu, kad
iSvengtumeéte suzeidimy. Jei jkraunant dulkiy siurblio korpusas per daug
ikaista, nutraukite jkrovima. Nenaudokite dulkiy siurblio akumuliatoriaus su
kitais prietaisais. Negalima trumpai sujungti akumuliatoriaus gnybty ir jo
ardyti.

Jei prietaisas ilgai neveikia, isjunkite jo maitinima. Kad dulkiy siurblys veikty
pagal grafika, jis turi bati nuolat jjungtas ir jkrautas.

|krovimas pries pradedant darbg

Prie§ pradédami darbg i dulkiy siurblio korpuso isimkite kistukus (zr.
iliustracija b). Sumontuokite Soninius éepetéliuso (Zr. iliustracija ¢).
Prijunkite prijungimo stotelee prie maitinimo lizdo naudodami maitinimo
adapterj (zr. d pav.). Jjunkite maitinimo adapterj j elektros lizda ir jkiskite
maitinimo adapterio kistuka j lizdg &, esantj doko stoties korpuse. Paimkite
dulkiy siurblj o uz korpuso ir sulygiuokite jo kontaktus apacioje tarp Soniniy
Sepetéliy su prijungimo stoties kontaktaiso. Jei dulkiy siurblys -robotas yra
teisingai pastatytas, mirksi Sviesos diodas @ ant prijungimo stoties ir
papildomas jkrovimo mygtukas ant roboto. Kai jkrovimas bus baigtas, ,Robot*
ikrovimo mygtukas visada bus jjungtas. Pirmasis jkrovimas i$ prijungimo
stoties turety trukti 6,5 valandos.

ISPEJIMAS! Dokavimo stotelé turi bati pritvirtinta prie sienos (zr. d pav.).
Pasalinkite visus daiktus, esancius 0,5 m atstumu j kaire ir j deSine nuo stoties
ir1,5 m atstumu priesais ja.
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Valdykite dulkiy siurblj ant korpuso esangéiais mygtukais
Norédami pradéti darba, jjunkite ant valytuvo korpuso esantj START/STOP

mygtuka @ (zr. e pav). Dar karta paspauskite START/STOP mygtuka, kad

sustabdytumeéte jrenginj. Paspaudus mygtuka "BASE" , dulkiy siurblys

grizta j prijungimo stotele, kad baty jkrautas.

|SPEIJIMAS! Robotas siurblys automatiskai sustoja ir grizta j prijungimo stotj,

kad jkrauty akumuliatoriy, jei jo akumuliatoriaus jkrovos lygis yra per Zemas.

Dulkiy siurblio nuotolinio valdymo pultas

Siurblj galite valdyti naudodami AENO mobiliaja programeéle.

|ISPEIJIMAS! [sitikinkite, kad iSmanusis telefonas prijungtas prie 2,4 GHz Wi-Fi

tinklo.

Prijunkite prijungimo stotele prie maitinimo saltinio.

Prisijunkite prie savo paskyros AENO programéléje arba uzregistruokite

naujg paskyrg atsisiysdami mobiligja programéle i§ Google Play arba

App Store.

e Programos pagrindiniame ekrane paspauskite "+' arba "Pridéti prietaisg".
Atsidariusiame lange pasirinkite kategorijg "Dulkiy siurblys".

Pastaba: jei sistema papraso jjungti kokias nors iSmaniojo telefono funkcijas,

vadovaukités joje pateiktais patarimais.

|veskite Wi-Fi tinklo pavadinima ir slaptazodj, jei laukai neuzpildomi

automatiskai. [sitikinkite, kad virsutiniame desiniajame kampe pasirinktas

AP rezimas.

Paspauskite paleidimo/igjungimomygtuka, kad jjungtuméte dulkiy siurblj.

Po 15 sekundziy ni&i valdymo skydelyje paspauskite ir palaikykite "Wi-Fi"

mygtuka, kol pradés mirkséti mygtuko lemputé. Tada ekrane "Prijungimo

instrukcijos" pazymékite langelj "[sitikinkite, kad Sviesos diodas mirksi" ir

spauskite "Toliau".

Prijunkite savo iSmanuyjj telefong prie Wi-Fi prieigos tasko "Smart Life -

XXXX". Grizkite | programeéle ir paspauskite "Prisijungti".

Palaukite, kol pasirodys pranesimas "|renginys sekmingai pridétas".
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Pastaba: prietaisa taip pat galima valdyti naudojant balso asistentus. ISsamig
informacija rasite issamiame naudojimo vadove aeno.com/documents. Jei
nepavyksta prisijungti, jsitikinkite, kad jrenginys prijungtas prie maitinimo
Saltinio, jjungtas ir jkrautas, patikrinkite marsruto parinktuvo Wi-Fi nustatymus
adresu https://aeno.com/router-help ir pakartokite prisijungimo procesa.

Slapias valymas su vandens talpykla
Pagal nutyléjima dulkiy siurblys-robotas turi dulkiy konteinerj. Valant
drégnuoju badu, jj reikia pakeisti vandens talpykla.

Norédami isimti dulkiy konteinerj i§ dulkiy siurblio korpuso, paspauskite
dulkiy konteinerio gaudykle (zr. e pav.) ir istraukite ja i dulkiy siurblio

korpuso. Paimkite vandens talpykla , apverskite ja, atidarykite dangtj,
pripildykite talpykla bent 2/3 &varaus vandens ir uzdarykite dangtj (zr. f pav.).

Prie vandens talpyklos dugno pritvirtinkite grindy plovimo Sluoste W/, Tada
vietoj dulkiy talpyklos jdékite vandens talpykla. Siurblys paruostas drégnam
valymui. Be to, vandens tiekima galima valdyti naudojant AENO programéle.
ISPEIJIMAS! Nesiurbkite 3lapiy kilimy dulkiy siurbliu.

Dulkiy siurblio prieZitra
Soninius Sepetélius galima plauti karstu vandeniu arba valyti drégna
Sluoste. Norédami isvalyti dulkiy talpykla, iSimkite ja is dulkiy siurblio korpuso

traukdami uZzrakta zemyn. Tada atidarykite galinj Siuksliy dézés dangt;j ir
iSkratykite Siuksliy dézéje esancias dulkes ir Siuksles (zr. g pav.). Atidarykite

virsutinj talpyklos dangtj ir iSimkite HEPA filtrg o Filtra ir talpykla valykite
"Hoover Care" Sepetéliu arba sausu skuduréliu. Vandens talpykla ir grindy
plovimo Sluoste galima valyti vandeniu. Volo Sepetj (zr. ¢ pav) galima
iSvalyti Sepetéliu , jei i korpuso istrauksite valo Sepetj atlaisvindami du
fiksatorius (zr. h pav.).
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|SPEIJIMAS! Niekada neplaukite dulkiy talpyklos, HEPA filtro ir ritininio $epecio

vandeniu.

Galimy gedimy 3alinimas
Siurblys nejsijungia. Galimos priezastys ir sprendimas: patikrinkite, ar
jjungtas START/STOP mygtukas@, ar dulkiy siurblys jkrautas ir ar patalpos
temperatdra yra nuo 0 °C iki +40 °C. Pabandykite jjungti dulkiy siurblj i$
AENO programélés. Kai dulkiy siurblys yra prijungtas, jis gali nereaguoti
programélés komandas.

. Siurblys nejkraunamas. Galimos priezastys ir sprendimas: |sitikinkite, kad

N

prijungimo stotis prijungta prie elektros lizdo per maitinimo adapterj &, o
Sviesos diodas ant prijungimo stoties korpuso mirksi. Nuo metaliniy
kontakty, esanciy ant prijungimo stoties ir dulkiy siurblio, nuvalykite visus
nedvarumus minksta, sausa Sluoste.

Siurblys néra prijungtas per "Wi-Fi".

ISPEIJIMAS! Siurblys neveikia 5 GHz tinkle.

Galimos priezastys ir sprendimas: |sitikinkite, kad jusy marsrutizatorius
palaiko 2,4 GHz signalg. Padékite dulkiy siurblj ir ismanyjj telefong kuo arciau
marsrutizatoriaus ir bandykite prisijungti dar karta. Patikrinkite, ar jdiegta
AENO programa. Patikrinkite, ar dulkiy siurblys teisingai prijungtas prie
programos pagal instrukcijas.
. Siurblys neveikia pagal grafika. Galimos priezastys ir sprendimas: |sitikinkite,

kad START/STOP mygtukas yra jjungtas, o dulkiy siurblys jkrautas ir néra

uzstriges. I5jungus ir vél jjungus dulkiy siurblj, tvarkarastis bus atSauktas. Vel

nustatykite tvarkarastj iS AENO programeélés.

Prie$ baigiant valyma dulkiy siurblys grjzta | prijungimo stotj. Galimos
priezastys ir sprendimas: dulkiy siurblys automatiskai grjzta j prijungimo

stotele, kai akumuliatoriaus jkrovos lygis yra mazesnis nei 15 %. |kraukite

dulkiy siurblj.

. Kai kuriose vietose dulkiy siurblys atsitraukia ir nevalo. Galimos priezastys ir
sprendimas: venkite valytuvu vaziuoti ant tamsiy pavirsiy, nuvalykite nuo

«
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grindy tamsius kilimus ar audinius, uztamsinkite langus, kai Sviecia ryski
saulé, nuvalykite infraraudonyjy spinduliy jutiklius ir bamperj valytuvo
priekyje minksta Sluoste.

7. Sumazéjo siurbimo pajégumas. Galimos priezastys ir sprendimas: isvalykite
dulkiy talpykla, visus filtrus, ritininj Sepetj ir siurbimo anga.

8. Siurblys staiga nustoja veikti. Galimos priezastys ir sprendimas: patikrinkite,
ar akumuliatorius jkrautas ir ar dulkiy siurblys néra uzstriges. ISjunkite ir

jjunkite jrenginj START/STOP mygtuku .

ISPEJIMAS! Jei né vienas i5 galimy sprendimy problemos neidsprendzia,
kreipkités j tiekéja arba techninés priezitros centra. Neardykite ir nebandykite
patys taisyti jrenginio.

Sie simboliai nurodo, kad salindami prietaisa, jo baterijas ir akumuliatorius bei
elektrinius ir elektroninius priedus privalote laikytis Elektros i elektroninés jrangos
atlieky (WEEE) ir Baterijy ir akumuliatoriy atliekytaisykliy. Pagal teisés aktus,
pasibaigus §ios jrangos naudojimo laikui, ji turi bti utilizuojama atskirai. Negalima
ismesti su prietaisu, jo baterijas ir akumuliatorius, o taip pat jo elektriniai ir
elektroniniai priedai kartu su nerdsiuotornis komunalinémis atliekomis, nes tai baty

I “=nFsminga aplinkai. Norint atsikratyti Sios rangos, ja reikia grazinti  pardavimovieta
arba atiduoti | vietinj perdirbimo centra. Norédami gauti daugiau informacijos, turety

kreiptis  vietos Klienty aptarnavimo atlieky 3alinimo.

ASBISC pasilicka teise modifikuoti jrengin, redaguoti ir keisti & dokumenta be isankstinio

naudotojy jspejimo.

Garantijos laikotarpis ir aptarnavimo trukmé yra 2 metai nuo gaminio jsigijimo datos.

Gamintojo duomenys: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Kipras). Pagaminta Kinijoje.

Naujausig informacija, iésamy prietaiso apragyma, prijungimo instrukcijas, sertifikatus, informacija

apie jmones, priimancias kokybes reikalavimus, ir garantijas galima atsisiysti s svetaines

aeno.com/documents. Visi paminéti prekiy zenKiai ir prekiy zenkly pavadinimai yra atitinkamy

savininky nuosavybe.
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AENO RC2S/RC3S robotstofzuiger is een huishoudelijk apparaat voor
automatische reiniging.
Technische specificaties van de stofzuiger
Afmetingen: @ 330x96 mm. Gewicht zonder verpakking: 27 Kkg.
Voedingsspanning: 14,8 V DC (ingang); 28,0 W. Oplaadbare niet-verwijderbare
lithium-ion-accu capaciteit: 3000 mAh. Spanning voedingsadapter: 100-240 V
AC; stroomsterkte: 0,4 A; frequentie: 50/60 Hz. Inhoud stof container: 600 mm.
Inhoud waterreservoir: 350 ml. Bedrijfstijd: 130 minuten.
Bedrijfstemperatuurbereik: 0..+40 °C. Oplaadtijd: 300 minuten. Wi-Fi module.
Bediening: handmatig, via de AENO mobiele app. Uitgestraald vermogen:
+16,56 dBmM/453 mw.
Technische specificaties van het dockingstation
Afmetingen: 130x130x80 mm. Nettogewicht: 190 g. Uitgang: 19 V DC, 0,6 A.
Vermogen: 11,4 W.
Toevoerset (zie afbeelding a)

robotstofzuiger, dockingstation, o voedingsadapter, o borstel voor
stofzuiger  onderhoud, stofcontainer, documentatie  (korte
gebruikershandleiding en garantiekaart), OZijborsteIs (4 stuks), e HEPA-
filter (2 stuks), vloer reinigingsdoek (2 stuks), water container.
Beperkingen en waarschuwingen
Demonteer of repareer het apparaat niet zelf. Gebruik het apparaat niet op
plaatsen met brand- of explosiegevaar of in de buurt van open vuur. Gebruik
alleen de originele voedingsadapter, anders kan het apparaat beschadigd
raken. Gebruik het apparaat niet buitenshuis. Zorg dat er geen water in de
behuizing van het apparaat komt en gebruik het apparaat niet in ruimtes met
een hoge vochtigheidsgraad, zoals badkamers. Plaats het apparaat niet op
plaatsen waar het gemakkelijk kan vallen (tafels, stoelen, ladders, hoge
platforms, enz.).
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De stofzuiger heeft verschillende sensoren: lidar @ die zich op het opperviak

van de stofzuigerbehuizing bevindt, en sensoren op de bumper W, Laat
geen vreemde voorwerpen in contact komen met de sensoren. Let tijdens het
schoonmaken op de veiligheid van kinderen en ouderen om letsel te
voorkomen. Als de behuizing van de stofzuiger tijdens het opladen te heet
wordt, stop dan met opladen. Gebruik de accu van de stofzuiger niet met
andere apparaten. Sluit de accucontacten niet kort en haal ze niet uit elkaar.
Koppel het apparaat los van het stroomnet als het langere tijd niet wordt
gebruikt. De stofzuiger moet altijd ingeschakeld en opgeladen zijn om volgens
een schema te kunnen werken.

Opladen voordat u aan het werk gaat

Verwijder de stekkers uit de stofzuiger behuizing voordat u met de

werkzaamheden begint (zie afbeelding b). Monteer de zijborstels o (zie
afbeelding c).

Sluit het dockingstation Oaan op het stopcontact met behulp van de
voedingsadapter (zie afbeelding d). Steek de stroomadapter in het
stopcontact en de stekker van de voedingsadapter in de aansluiting van

het dockingstation. Pak de stofzuiger bij de behuizing vast en breng de
contacten aan de onderkant tussen de zijborstels in lijn met de contacten op

het dockingstation Q Als de robotstofzuiger correct is geplaatst, knippert de

LED op het dockingstation@ en de oplaadknop op de robot. Wanneer het
opladen voltooid is, zal de oplaadknop op de robot altijd verlicht zijn. De eerste
keer opladen vanuit het dockingstation duurt 6,5 uur.

WAARSCHUWING! Het dockingstation moet tegen de muur worden
geinstalleerd (zie afbeelding d). Verwijder alle voorwerpen 0,5 meter links en
rechts van het station en 1,5 meter ervoor.
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Bediening van de stofzuiger met behulp van de knoppen op de behuizing

Schakel de START/STOP-knop op de behuizing van de stofzuiger in (zie
afbeelding e) om de werking te starten. Druk nog een keer op de START/STOP-

knop om het apparaat te stoppen. Na het indrukken van de ”BASE”-knop@
keert de stofzuiger terug naar het dockingstation om op te laden.
WAARSCHUWING! De robotstofzuiger stopt automatisch en keert terug naar
het dockingstation om op te laden als het accuniveau te laag is.

Afstandsbediening van de stofzuiger

U kunt de stofzuiger bedienen via de mobiele app van AENO.

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat uw smartphone verbonden is met een 2,4

GHz Wi-Fi-netwerk.

Sluit het docking station aan op de voeding.

Log in op uw account in de AENO-app of registreer een nieuwe door de

mobiele app te downloaden van Google Play of de App Store.

e Druk in het beginscherm van de app op "+' of "Apparaat toevoegen".
Selecteer in het geopende venster de categorie "Stofzuiger".

Opmerking: als een systeem u vraagt om functies op uw smartphone te

activeren, volg dan het advies dat daarin wordt gegeven.

* Voer de naam en het wachtwoord van uw Wi-Fi-netwerk in als de velden niet

automatisch worden ingevuld. Zorg ervoor dat de AP-modus is geselecteerd

in de rechterbovenhoek.

Druk op de Start/Stop-knop om de stofzuiger in te schakelen. Houd na 15

seconden op het bedieningspaneel de Wi-Fi-knop ingedrukt totdat het

lampje van de knop begint te knipperen. Vink vervolgens in het scherm

"Verbindingsinstructies" het vakje "Zorg ervoor dat het LED-lampje knippert"

aan en druk op "Volgende".

Verbind uw smartphone met de Wi-Fi hotspot genaamd "Smart Life - XXXX".

Ga terug naar de app en tik op "Verbinden".

Wacht tot het bericht verschijnt: "Apparaat succesvol toegevoegd".
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Opmerking: het apparaat kan ook worden bediend via spraakassistenten.
Gedetailleerde informatie is beschikbaar in de volledige handleiding op
aeno.com/documents. Als de verbinding mislukt, controleer dan of het
apparaat is aangesloten op een voedingsbron, ingeschakeld en opgeladen is,
controleer de Wi-Fi-instellingen van de router op https://aeno.com/ru/router-
help en herhaal het verbindingsproces.

Natte reiniging met water container

De robotstofzuiger wordt standaard geleverd met een stof container. Voor
natte reiniging moet deze worden vervangen door een water container.

Om het stofreservoire uit de behuizing van de stofzuiger te verwijderen,
drukt u op de vergrendeling van het stof container (zie afbeelding e) en

trekt u het uit de behuizing van de stofzuiger. Neem de water container®,
draai het om, open het deksel, vul het met niet minder dan 2/3 deel schoon
water en sluit het deksel (zie afbeelding f). Bevestig een vioerdoek op de

bodem van het waterreservoir W. Plaats dan een water container in plaats van
het stofreservoir. De stofzuiger is klaar voor natte reiniging. Bovendien kunt u
de watertoevoer regelen via de AENO-app.

WAARSCHUWING! Stofzuig geen natte tapijten met een stofzuiger.
Onderhoud stofzuiger

De zijborstels kunnen worden afgespoeld met heet water of gereinigd met
een vochtige doek. Om de stof container te reinigen, verwijdert u het van de
stofzuiger door de sluiting @ naar beneden te trekken. Open vervolgens het
achterdeksel van de stof container en schud het stof en vuil in de bak uit (zie
afbeelding g). Open het bovenste deksel van de stof container en verwijder het
HEPA-filter . Maak het filter en de container reiniging met een
stofzuigerborstel of een droge doek. Het water container en de vioerdoek

kunnen met water worden gereinigd. De rolborstel & (zie afbeelding ¢) kan
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met een borstel worden gereinigde als u de rolborstel uit de behuizing haalt
door de twee vergrendelingen los te maken (zie afbeelding h).
WAARSCHUWING! Was de stof container, het HEPA-filter en de rolborstel
nooit met water.

Oplossen van mogelijke storingen

1. De stofzuiger schakelt niet in. Mogelijke oorzaken en oplossing: controleer

of de START/STOP-knop is ingeschakeld, de stofzuiger is opgeladen en
de kamertemperatuur tussen 0 °C en +40 °C ligt. Probeer de stofzuiger te
starten vanuit de AENO-app. Als de stofzuiger gedockt is, reageert hij
mogelijk niet op commando's van de app.

De stofzuiger laadt niet op. Mogelijke oorzaken en oplossing: controleer of

N

het dockingstation is aangesloten via de voedingsadapter en of de LED
op het dockingstation knippert. Reinig de metalen contacten op het
dockingstation en op de stofzuiger met een zachte, droge doek.

3. De stofzuiger is niet verbonden via Wi-Fi.

WAARSCHUWING! De stofzuiger werkt niet op het 5 GHz netwerk.
Mogelijke oorzaken en oplossing: controleer of uw router het 2,4 GHz signaal
ondersteunt. Plaats de stofzuiger en de smartphone zo dicht mogelijk bij de
router en probeer opnieuw verbinding te maken. Controleer of de AENO-
app is geinstalleerd. Controleer of de stofzuiger correct is aangesloten op de
app volgens de instructies.

. De stofzuiger loopt niet op schema. Controleer of de START/STOP-knop@

is ingeschakeld en of de stofzuiger is opgeladen en niet vastzit. Als u de
stofzuiger uit- en weer aanzet, wordt het schema geannuleerd. Stel het
schema opnieuw in vanuit de AENO-app.
De stofzuiger keert terug naar het dockingstation totdat de reiniging is
voltooid. Mogelijke oorzaken en oplossing: de stofzuiger keert automatisch
terug naar het dockingstation als de accu minder dan 15 % is. Laad de
stofzuiger op.

IS
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De stofzuiger trekt zich terug en maakt op sommige plekken niet schoon.
Mogelijke oorzaken en oplossing: laat de stofzuiger niet over donkere
opperviakken lopen, verwijder donkere tapijten of stoffen van de vioer,
blinder de ramen bij fel zonlicht, veeg de infraroodsensoren en de bumper
aan de voorkant van de stofzuiger af met een zachte doek.

De zuigkracht is verminderd. Mogelijke oorzaken en oplossing: reinig de stof
container, alle filters, de rolborstel en de zuig poort.

De stofzuiger stopt plotseling met werken. Mogelijke oorzaken en oplossing:
controleer of de accu is opgeladen en de stofzuiger niet vastzit. Schakel het

apparaat uit en in met de toets START/STOPS.

WAARSCHUWING! Als geen van de mogelijke oplossingen het probleem
oplost, neem dan contact op met uw leverancier of servicecentrum. Haal het
apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren.

N
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Dit symbool betekentdat bij het verwijderen van het apparaat, de batterijen en accu's,
als mede de elektrische en elektronische toebehoren, de regels voor het afvalbeheer
van elektrische en elektronische toebehoren (WEEE) en de regels voor het
afvalbeheer van batterijen en accu' s moeten worden gevolgd. Volgens de regels is
deze apparatuur aan het einde van de levensduur apart te verwiideren. Het is
verboden om het apparaat, batterijen en accu's, evenals elektrische en elektronische

I ocbchoren samen met ongesorteerd huishoudelijk afval te verwijderen, omdat dit
het milieu zal schaden. Om deze apparatuur af te voeren, moet deze worden

ingeleverd bij het verkooppunt of worden afgeleverd bij een plaatselijk recyclingcentrum. Neem

voor meer informatie contact op met uw lokale afvalverwerkingsdienst.

ASBIS behoudt zich het recht voor het apparaat te modificeren en wijzigingen en aanpassingen in

dit document aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving aan de gebruikers.

De garantieperiode en levensduur bedraagt 2 jaar vanaf de datum van aankoop van het product.

Fabrikant informatie: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus.

Geraakt in China.

Actuele informatie en gedetailleerde apparaatbeschrijvingen, evenals aansluitinstructies, certificaten,

informatie over bedrijven die kwaliteitsclaims accepteren en garanties kunnen worden gedownload op

aeno.com/documents. Alle vermelde handelsmerken en merknamen zijn eigendom van hun
respectieve eigenaars.
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Robot odkurzacz AENO jest urzadzeniem domowym przeznaczonym do
automatycznego sprzatania.
Artykut: RC2S/RC3S (typ wtyczki E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (typ wtyczki G).
Dane techniczne odkurzacza
Wymiary: @ 330x96 mm. Waga bez opakowania: 2,7 kg. Napiecie zasilania
odkurzacza: 148V DC (wejscie); 28,0 W. Pojemnos¢ akumulatora litowo-
jonowego: 3000 mAh. Napiecie zasilacza: 100-240V AC; amperaz: 04 A;
czestotliwosé: 50/60 Hz. Pojemnos¢ zbiornika na pyk 600 mm. Pojemnosé
zbiornika na wode: 350 ml. Godziny otwarcia: 130 minut. Zakres temperatur
roboczych: 0 °C do +40 °C. Czas tadowania: 300 minut. Modut Wi-Fi. Obstuga:
reczna, za pomoca aplikacji mobilnej AENO. Moc emisji: +16,56 dBm/453 mW.
Dane techniczne stacji dokujacej
Wymiary: 130x130x80 mm. Waga netto: 190 gramdw. Wyjscie: 19V DC, 0,6 A.
Moc: 11,4 W.
estaw zasilajacy (patrz ilustracja a)

robot odkurzacz, e stacja dokujaca, o zasilacz, o szczotka do
odkurzacza, 9 pojemnik na pyk, 6 dokumentacja (skrécona instrukcja
obstugi i karta gwarancyjna), o szczotki boczne (4 szt_),o Filtr HEPA (2 szt.)
9 Sciereczka do czyszczenia podtég (2 szt_),@ pojemnik na wode.
Ograniczenia i ostrzezenia
Nie nalezy demontowac ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nie uzywaj
urzadzenia w miejscach, gdzie istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, lub w
poblizu otwartego ognia. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnego zasilacza, w
przeciwnym razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu. Nie nalezy uzywaé
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urzadzenia na zewnatrz. Nie dopuszcza¢ do przedostawania sie wody do
urzadzenia i nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, np.
w tazienkach. Nie umieszczaj urzadzenia w miejscach, z ktérych moze ono
tatwo spas¢ (stoty, krzesta, drabiny, wysokie platformy itp.).

Oczyszczacz posiada kilka czujnikéw: lidar @ umieszczony na powierzchni

korpusu oczyszczacza @ oraz czujniki na zderzaku ® Nie pozwdl, aby na
czujniki spadty ciata obce. Podczas czyszczenia nalezy zwraca¢ uwage na
bezpieczenstwo dzieci i oséb starszych, aby uniknaé obrazen. Jesli podczas
tadowania korpus odkurzacza stanie sie zbyt goracy, nalezy przerwaé
tadowanie. Nie nalezy uzywac baterii odkurzacza z innymi urzadzeniami. Nie
wolno zwieraé biegundéw akumulatora ani go demontowac.

Whytacz zasilanie urzadzenia, jesli nie pracuje ono przez dtuzszy czas. Aby
odkurzacz dziatat zgodnie z harmonogramem, musi by¢ caty czas wiaczony i
natadowany.

tad rie przed rozp eci pracy

Przed rozpoczeciem pracy nalezy usunac zatyczki z korpusu odkurzacza (patrz

ilustracja b). Zamontowac szczotki boczne o (patrz ilustracja c).

Podtacz stacje dokujacao do gniazdka elektrycznego za pomoca adaptera
zasilania (patrz rysunek d). Podfacz zasilacz do gniazdka elektrycznego i
wiéz wtyczke zasilacza do gniazda @ na obudowie stacji dokujacej. Chwy¢
odkurzacz o za obudowe i wyréwnaj jego styki na spodzie miedzy szczotkami
bocznymi ze stykami stacji dokujacej . Jesli odkurzacz robota jest

prawidtowo ustawiony, dioda LED @ na stacji dokujacej i przycisk tadowania
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na robocie beda migac. Po zakonczeniu fadowania przycisk tadowania na
robocie bedzie zawsze wigczony. Pierwsze tadowanie ze stacji dokujacej
powinno trwaé 6,5 godziny.

OSTRZEZENIE! Stacja dokujaca musi by¢ zamontowana przy $cianie (patrz
ilustracjad). Usunac wszystkie obiekty znajdujace sie 0,5 metra na lewo i prawo
od stacji oraz 1,5 metra przed nia.

Sterowanie odkur zap 3 przyciskéw na korpusie

Wiaczyé przycisk START/STOP na korpusie oczyszczacza @ (patrz rysunek e),

aby rozpoczaé prace. Naciénij ponownie przycisk START/STOP, aby zatrzymac

urzadzenie. Po nacisnieciu przycisku "BASE" odkurzacz wraca do stacji

dokujacej, aby sie natadowac.

OSTRZEZENIE! Robot odkurzajacy automatycznie zatrzymuije sie i powraca do

stacji dokujacej, aby natadowac baterie, jesli jej poziom jest zbyt niski.

Zdalne sterowanie odkurzaczem

Odkurzaczem mozna sterowac za pomoca aplikacji mobilnej AENO.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze Twdj smartfon jest podtaczony do sieci Wi-Fi

2,4 GHz.

e Podtacz stacje dokujaca do zasilania.

e Zaloguj sie do swojego konta w aplikacji AENO lub zarejestruj nowe,
pobierajac aplikacje mobilng z Google Play lub App Store.

« Na ekranie gtéwnym aplikacji, nacisnij «+» lub «Dodaj urzadzenie». W oknie,
ktore sie otworzy, wybierz kategorie «Odkurzacz».

Uwaga: Jesli system poprosi Cie o aktywacje jakiejs funkcji w smartfonie,

postepuj zgodnie z podanymi tam instrukcjami.
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Wopisz nazwe i hasto sieci Wi-Fi, jesli pola te nie zostana wypetnione
automatycznie. Upewnij sie, ze tryb AP jest zaznaczony w prawym gérnym
rogu.

Nacisnij przycisk Start/Stop, aby wtaczy¢ odkurzacz. Po 15 sekundach od
wiaczenia na panelu sterowania nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi, az
kontrolka przycisku zacznie migac¢. Nastepnie na ekranie «Instrukcje
potaczenia» zaznacz pole «Upewnij sie, ze dioda LED miga» i nacisnij «Dalej».
Podtgcz swoéj smartfon do sieci Wi-Fi o nazwie «Smart Life — XXXX». Wré¢ do
aplikacji i naciénij «Potgcz».

Poczekaj, az pojawi sie¢ komunikat: <Pomyslinie dodano urzadzenie».

Uwaga: urzadzenie moze by¢ réwniez sterowane za pomoca asystentow
gtosowych. Szczegdtowe informacije sg dostepne w petnej instrukcji obstugi na
stronie aeno.com/documents. Jesli potaczenie nie powiedzie sig, upewnij sie,
ze urzadzenie jest podigczone do zrodia zasilania, wiaczone i natadowane,
sprawdz ustawienia Wi-Fi routera na stronie https://aeno.com/pl/router-help,
a nastepnie powtdrz proces taczenia.

Czyszczenie na mokro przy uzyciu pojemnika z woda

Robot odkurzacz domyslnie wyposazony jest w pojemnik na kurz. W
przypadku czyszczenia na mokro nalezy go zastapi¢ pojemnikiem na wode.
Aby wyjac¢ pojemnik na kurze z korpusu odkurzacza, nalezy nacisngé¢ w dot
na zaczep pojemnika na kurz@ (patrz rysunek e) i wyciggnaé go z korpusu
odkurzacza. Wez pojemnik na wode e odwréé go, otworz pokrywe, napetnij
pojemnik w co najmniej 2/3 czysta woda i zamknij pokrywe (patrz rysunek f).
Zamocuj Sciereczke do mycia podiogi na dnie pojemnika na wode @
Nastepnie zamiast pojemnika na kurz nalezy zamontowac pojemnik na wode.
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Odkurzacz jest gotowy do czyszczenia na mokro. Dodatkowo, doptyw wody
moze by¢ kontrolowany z poziomu aplikacji AENO.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy odkurza¢ mokrych dywanéw odkurzaczem.
Pielegnacja odkurzacza

Szczotki boczneo mozna my¢ goraca woda lub czysci¢ wilgotng szmatka.
Aby wyczysci¢ pojemnik na kurz, wyjmij go z korpusu odkurzacza, pociggajac
zatrzask w dot. Nastepnie otworz tylna pokrywe kosza na $mieci i wytrzasnij
kurz i zanieczyszczenia znajdujace sie w koszu (patrz ilustracja g). Otwdrz gérng
pokrywe pojemnika i wyjmij filtr HEPAe_ Wyczysc filtr i pojemnik za pomoca
szczotki Hoover Care lub suchej szmatki. Pojemnik na wode i $ciereczke do
mycia podtdég mozna czysci¢ woda. Szczotka walcowa @ (patrz rysunek c)
moze by¢ czyszczona za pomoca szczotkio, po wyjeciu szczotki walcowej z
obudowy poprzez zwolnienie dwdch zatrzaskéw (patrz rysunek h).
OSTRZEZENIE! Nigdy nie myj pojemnika na kurz, filtra HEPA i szczotki rolkowej
woda.

Usuwanie ewentualnych usterek

Odkurzacz nie wiacza sie. Mozliwe przyczyny i rozwiazania: sprawdz, czy

przycisk START/STOP @ jest wiaczony, odkurzacz jest natadowany, a
temperatura w pomieszczeniu wynosi od 0°C do +40°C. Sprébuj
uruchomié¢ odkurzacz za pomoca aplikacji AENO. Gdy odkurzacz jest
zadokowany, moze nie reagowac na polecenia z aplikacji.

Odkurzacz nie taduje sie. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: Upewnij sie, ze

N

stacja dokujaca jest podtaczona do gniazdka za pomoca zasilacza ,a
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dioda LED na obudowie stacji dokujacej miga. Oczy$¢ metalowe styki stacji
dokujacej i odkurzacza z brudu za pomoca miekkiej, suchej szmatki.
Odkurzacz nie jest podtgczony do sieci Wi-Fi.

OSTRZEZENIE! Odkurzacz nie dziata w sieci 5 GHz.

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: Upewnij sig, ze Twdj router obstuguje
sygnat 2,4 GHz. Umies¢ odkurzacz i smartfon jak najblizej routera i sprobuj
ponownie nawigza¢ potaczenie. Sprawdz, czy aplikacja AENO jest
zainstalowana. Sprawdz, czy odkurzacz jest prawidtowo podigczony do
aplikacji, zgodnie z instrukcja.
. Odkurzacz nie dziata zgodnie z harmonogramem. Mozliwe przyczyny i

«
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rozwigzania: Upewnij sig, ze przycisk START/STOP jest wiaczony, a
odkurzacz jest natadowany i nie jest zablokowany. Jesli wytgczysz i ponownie
wigczysz odkurzacz, harmonogram zostanie anulowany. Ponownie ustaw
harmonogram za pomoca aplikacji AENO.
Odkurzacz powraca do stacji dokujgcej przed zakonczeniem czyszczenia.
Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: odkurzacz automatycznie powraca do stacji
dokujacej, gdy poziom natadowania akumulatora jest nizszy niz 15 %.
Natadowac odkurzacz.
. W niektérych miejscach odkurzacz sie Scigga i nie czysci. Mozliwe przyczyny
i rozwigzania: unika¢ odkurzania ciemnych powierzchni, usungé¢ z podtogi
ciemne dywany lub tkaniny, zastoni¢ okna w petnym stoncu, przetrze¢
miegkka szmatka czujniki podczerwieni i zderzak z przodu odkurzacza.
Zmniejszyta sie wydajnos¢ ssania. Mozliwe przyczyny i rozwigzania: wyczyscic¢
pojemnik na kurz, wszystkie filtry, szczotke walcowg i otwor ssacy.
. Odkurzacz nagle przestaje dziata¢. Mozliwe przyczyny i rozwigzanie: sprawdzic,
czy akumulator jest natadowany i czy odkurzacz nie jest zablokowany.

«w
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Wytaczanie i wtaczanie urzadzenia przyciskiem START/STOP @
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OSTRZEZENIE! Jesli zadne z mozliwych rozwiazan nie rozwiazuje problemu,
nalezy skontaktowac sie z dostawca lub centrum serwisowym. Prosze nie
demontowac ani nie prébowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Symbole te oznaczaja, ze podczas utylizacji urzadzenia, jego baterii i akumulatoréw
oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych nalezy przestrzegaé przepisow
dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz baterii i
akumulatoréw. Zgodnie z przepisami to urzadzenie podlega selektywnej utylizacji po
zakoriczeniu okresu uzytkowania. Nie wolno wyrzucaé urzadzenia, jego baterii i
akumulatoréw oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych razem z

| ] niesortowanymi odpadami komunalnymi, poniewaz moze to byé szkodliwe dla
srodowiska. Aby utylizowaé urzadzenie, nalezy je zwrécié do punktu sprzedazy lub

przekaza¢ do lokalnego centrum recyklingu. W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem odpadéw z gospodarstw
domowych.

Firma ASBISc zastrzega sobie prawo do modyfikowania urzadzenoraz wprowadzania zmian i

modyfikacji w ninigjszym dokumencie bez wczesniejszego informowania uzytkownikow.

Okres gwarancji i uzytkowania wynosi 2 lata od daty zakupu produktu.

Dane producenta: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cypr). Made in China.

Aktualne informacdje i szczegélowe opisy urzadzen, jak réwniez instrukcje podtaczenia, certyfikaty,

informacje o firmach akceptujacych roszczenia jakosciowe | gwarancje, sa dostepne do pobrania

na stronie aeno.com/documents. Wszystkie wymienione znaki towarowe i nazwy marek sa
wiasnoscia ich whascicieli.
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R O aspirador de pd robé AENO RC2S/RC3S é um dispositivo doméstico
concebido para limpeza automatica.
Especificagdes técnicas do aspirador de pé
Dimensdes: @ 330x96 mm. Peso sem embalagem: 27kg. Tensdo de
alimentacdo do aspirador de pé: 14,8 V corrente continua (entrada); 28,0 W.
Capacidade da bateria recarregavel de ides de litio ndo removivel: 300 mAh.
Tensdo do adaptador de energia: 100-240 V corrente alternada; amperagem:
04 A; frequéncia: 50/60 Hz. Capacidade do depdsito de péd: 600 mm.
Capacidade do tanque de &gua:350 ml. Tempo de funcionamento:
130 minutos. Gama de temperaturas de funcionamento: 0 °C a +40 °C. Tempo
de carregamento: 300 minutos. Mddulo Wi-Fi. Funcionamento: manual,
através do aplicativo mével AENO. Poténcia emissora: +16,56 dBm/453 mW.
Especificagdes técnicas da estagdo de ancoragem
Dimensoes: 130x130x80 mm. Peso liquido: 190 g. Saida: 19 V corrente continua,
0,6 A. Poténcia de saida: 11,4 W.
Conjunto de fornecimento (ver figura a)
aspirador de po robo, estagdo de ancoragem, 9 adaptador de energia,
escova de limpeza do aspirador, recipiente de po, documentagao
(guia rapido e cartao de garantia), escovas laterais (4 pc.), filtro HEPA
(2 pc.), pano de limpeza do chéo (2 pc.), tanque de agua.
Restri¢des e avisos
Nao desmonte ou repare o dispositivo por conta propria. Nao utilizar o
dispositivo onde haja risco de incéndio ou explosao, ou perto de chamas
abertas. Utilizar apenas o adaptador de alimentacdo original, caso contrario o
dispositivo pode ser danificado. Nao utilizar o dispositivo ao ar livre. Nao
permitir a entrada de dgua no dispositivo e ndo utilizar o dispositivo em quartos
com elevada humidade, por exemplo, casas de banho. N&do colocar o
dispositivo onde possa cair facilmente (mesas, cadeiras, escadas, plataformas
altas, etc.).
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O aspirador tem varios sensores: o Iidar@, localizado na superficie do corpo

do aspirador @, e sensores no para-choques @. Nao permitir que objetos
estranhos cheguem aos sensores. Ao limpar, cuidar da seguranga das criangas
e dos idosos para evitar ferimentos. Se o corpo do aspirador se tornar
demasiado quente enquanto carrega, parar de carregar. Ndo utilizar a bateria
do aspirador de p6 com outros dispositivos. Ndo curto-circuitar os terminais da
bateria ou desmonta-la.

Desligar a alimentacdo elétrica do aparelho se este ndo estiver em
funcionamento durante um longo periodo. O aspirador de poé deve ser ligado
e cobrado a todo o momento para funcionar de acordo com um horario.

Carr 1to antes de a trabalhar
Remover os tampdes do corpo do aspirador antes de usar (ver figurab). Colocar

as escovas Iateraiso (ver figura ).

Ligar a estagdo de ancoragem a uma tomada elétrica utilizando o
adaptador de corrente (ver figura d). Ligar o adaptador de corrente a uma
tomada e inserir a ficha do adaptador de corrente na tomada na caixa da

estacdo de ancoragem. Pegue no aspirador pelo seu corpo e alinhe os seus
contactos no fundo, entre as escovas laterais com os contactos da estagdo de

ancoragem . Se o aspirador de po robd estiver corretamente instalado, o

LED na estagao de ancoragem e o botdo de recarga no robd piscardo.
Quando o carregamento estiver completo, o botdo de recarga no robd estara
sempre iluminado. A primeira carga da estagao de ancoragem deve durar 6,5
horas.

ATENGAO! A estacdo de ancoragem deve ser instalada contra a parede (ver
figura d). Remover todos os objetos 0,5 metros para a esquerda e direita da
estacdo e 1,5 metros a sua frente.
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Controlar o aspirador de p6 utilizando os botées do corpo

Ligar o botdo START/STOP no corpo do aspirador @ (ver figura e) para
comegar a usar. Premir novamente o bot&o START/STOP para parar o

dispositivo. Apés pressionar o botdo "BASE" o aspirador volta a estagdo de
ancoragem para recarregar.

ATENGAO! O aspirador de pé robé para automaticamente e regressa a estacao
de ancoragem para recarregar se o seu nivel de bateria estiver demasiado
baixo.

Controlo remoto do aspirador de pé

Pode controlar o aspirador de pé a partir do aplicativo mével AENO.

ATENGAO! Certifique-se de que o seu smartphone esta ligado a uma rede Wi-

Fi de 2,4 CHz.

e Ligar a estagdo de ancoragem a fonte de alimentagéo.

e Inicie a sessdo na sua conta no aplicativo AENO ou registe uma nova,
descarregando o aplicativo moével a partir do Google Play ou da App Store.

e A partir do ecra inicial do aplicativo, prima "+" ou "Adicionar dispositivo". Na
janela que se abre, selecionar a categoria "Aspirador de pd".

Nota: se um sistema lhe pedir para ativar qualquer fungéo no seu smartphone,

siga os conselhos dados no mesmo.

e Introduza o nome da sua rede Wi-Fi e palavra-passe se os campos nao forem

preenchidos automaticamente. Certifique-se de que o modo AP esta

selecionado no canto superior direito.

Prima o bot&o Start/Stop para ligar o aspirador de pé. Apés 15 segundos

nopainel de controlo, manter premido o botdo Wi-Fi até a luz do botdo

comegar a piscar. Depois, no ecréa "Instrucées de ligagdo", assinale a caixa

"Certifique-se de que o LED pisca" e prima "Seguinte".

Ligue o seu smartphone ao ponto de acesso Wi-Fi chamado

"Smart Life - XXXX". Volte para o aplicativo e prima "Ligar".

Aguardar até aparecer a mensagem "Dispositivo adicionado com sucesso".
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Nota: o dispositivo também pode ser controlado por assistentes de voz.
Informagao detalhada esta disponivel no manual de instrugdes completo em
aeno.com/documents. Se a ligacdo falhar, certificar-se de que o dispositivo
estd ligado a uma fonte de energia, ligado e carregado, verificar as definicoes
Wi-Fi do roteador em https://aeno.com/router-helpe depois repetir o
processo de ligagao.

Limpeza humida com tanque de agua

O aspirador de pd robdé vem com um recipiente para o pé por defeito. Para a
limpeza a humido, deve ser substituido por um tanque de agua.

Para remover o depdsito do pd do corpo do aspirador, pressionar o
recipiente do po para baixo (ver figura e) e puxa-lo para fora do corpo do

aspirador. Pegar no tanque de agua , vira-lo, abrir a tampa, encher o
recipiente com pelo menos 2/3 de agua limpa e fechar a tampa (ver figura f).

Fixar um pano de lavagem do chao ao fundo do tanque de agua W. Depois
caber um recipiente de dgua em vez do depdsito de pé. O aspirador de po esta
pronto para a limpeza himida. Além disso, o abastecimento de dgua pode ser
controlado a partir do aplicativo AENO.

ATENGAO! N3o aspirar tapetes himidos com aspirador de pé.

Cuidados com o aspirador de p6

As escovas laterais podem ser lavadas com agua quente ou limpas com um
pano humido. Para limpar o depdsito de po, retird-lo do corpo do aspirador

puxando para baixo a pega W. Em seguida, abrir a tampa traseira do depdsito
do pod e sacudir o pod e os detritos no caixote dolixo (ver figura g). Abrir a tampa

superior do depdsito e retirar o filtro HEPAQ. Limpar o filtro e o depdsito com

uma escova de limpeza do aspirador ou um pano seco. O tanque de agua
e o pano de lavagem do ch&o podem ser limpos com agua. A escova de rolo
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@ (ver figura ¢) pode ser limpa com a escova de rolo o se se retirar a escova
de rolo da caixa libertando as duas capturas (ver figura h).

ATENGAO! Nunca lavar o recipiente do pé, filtro HEPA e escova de rolo com
agua.

Resolucgdo de possiveis avarias

1. O aspirador nao se liga. Possiveis causas e solugdo: verificar se o botdo

START/STOP estd ligado, se o aspirador estd carregado e se a
temperatura ambiente esta entre 0 °C e +40 °C. Tentar iniciar o aspirador a
partir do aplicativo AENO. Quando o aspirador é na estagdo de ancoragem,
pode ndo responder aos comandos do aplicativo.

. O aspirador de pé nado carrega. Possiveis causas e solucdo: assegurar que a

N

estagdo de ancoragem esta ligada através do adaptador de corrente &, e
que o LED no corpo da estagdo de ancoragem pisca. Limpar os contactos
metélicos na estagdo de ancoragem e no aspirador de pé com um pano
macio e seco.
3. O aspirador de pd nao esta ligado via Wi-Fi.
ATENGAO! O aspirador de pé nao funciona numa rede de 5 GHz.
Possiveis causas e solucgao: certifique-se de que o seu roteador suporta o sinal
de 2,4 GHz. Coloque o aspirador e o smartphone o mais préximo possivel do
roteador e tente ligar-se novamente. Verificar se o aplicativo AENOesta
instalada. Verificar se o aspirador de pé esta corretamente ligado a aplicagao
conforme as instrugoes.
O aspirador de pé nao esta a funcionar no horario previsto. Possiveis causas

»

e solucdo: assegurar que o bot&o START/STOP @ estd ligado e que o
aspirador esta carregado e nao estd preso. Se desligar e voltar a ligar o
aspirador de pd, o horario serd cancelado. Definir novamente o horario a
partir do aplicativo AENO.

O aspirador regressa a estacao de ancoragem antes de a limpeza estar
concluida. Possiveis causas e solugao: o aspirador volta automaticamente a

«w
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estagdo de ancoragem quando a carga da bateria é inferior a15%. Carregar
o aspirador de po.

O aspirador de pd puxa para tras e ndo limpa em alguns locais. Possiveis
causas e solugdo: evitar correr o aspirador de pé sobre superficies escuras,
remover tapetes ou tecidos escuros do chao, cegar as janelas sob luz solar
intensa, limpar os sensores de infravermelhos e o para-choques na parte da
frente do aspirador com um pano macio.

A capacidade de sucgdo diminuiu. Possiveis causas e solugdo: recipiente do
po limpo, todos os filtros, escova de rolo e abertura de aspiragao.

O aspirador de po6 deixa subitamente de funcionar. Possiveis causas e
solugéo: verificar se a bateria esta carregada e se o aspirador de pé néo esta

o

N

©

encravado. Desligar e ligar o dispositivo com o bot&o START/STOP .
ATENGAO! Se nenhuma das solugdes possiveis resolver o problema, contacte
o seu fornecedor ou centro de servigos. Por favor, ndo desmonte ou tente
reparar o dispositivo por conta propria.

Este simbolo significa que deve seguir o Regulamento de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE) e o Regulamento de Residuos de Pilhas e Baterias ao
eliminar o dispositivo, as suas baterias e acumuladores, e os seus acessorios elétricos
e eletronicos. Os regulamentos exigem que este equipamento seja descartado
separadamente no final da sua vida Gtil. O dispositivo, as suas baterias, acumuladores
e 0s seus acessorios elétricos e eletrénicos nao devem ser descartados como lixo

I .nicipal indiferenciado, pois isso prejudicara o meio ambiente. Para descartar este
equipamento, ele deve ser devolvido ao ponto de venda ou entregue a um centro de

reciclagem local. Para obter detalhes, entre em contacto com o servico local de descarte de lixo

doméstico.

A ASBISc reserva-se o direito de modificar o dispositivo e de fazer alteracoes e alteracoes a este

documento sem aviso aos utilizadores.

0O periodo de garantia e vida Gtil é de 2 anos a partir da data de compra do produto.

Informacées do fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Chipre). Fabricado na China.

Informacées atualizadas e descricoes detalhadas de dispositivos, bem como instrucdes de ligacao,

certificados, informacées sobre empresas que aceitam reclamacées de qualidade e garantias, estdo

disponiveis para transferéncia em aeno.com/documents. Todas as marcas comerciais e nomes de
marcas mencionados sao propriedade dos seus respetivos proprietarios.
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m Robotul aspirator AENO este un aparat de uz casnic conceput pentru
curatarea automata.

Articol: RC2S/RC3S (fisa tip E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (fisa tip G).

Specificatiile tehnice ale aspiratorului

Dimensiuni: @ 330x96 mm. Greutate farda ambalaj: 2,7 kg. Tensiunea de
alimentare a aspiratorului: 14,8V cc (intrare); 28,0 W. Capacitatea bateriei
reincarcabile litiu-ion: 3000 mAh. Tensiunea adaptorului de alimentare: 100—
240V AC; amperaj: 0,4 A, frecventa: 50/60 Hz. Capacitatea recipientului de praf:
600 mm. Capacitatea rezervorului de apa: 350 ml. Orar de functionare: 130 de
minute. Intervalul de temperatura de functionare: de la 0 °C la +40 °C. Timp de
incarcare: 300 de minute. Modul Wi-Fi. Functionare: manuala, prin intermediul
aplicatiei mobile AENO. Puterea de emisie: +16,56 dBm/453 mW.

Specificatii tehnice ale statiei de andocare
Dimensiuni:130x130x80 mm. Greutate neta: 190 de grame. lesire: 19V DC, 0,6 A.
Putere: 11,4 W.

Set de alimentare (a se vedea ilustratia a)

robot aspirator, statie de andocare, adaptor de alimentare, o perie
pentru a avea grija de aspirator, e container de praf, documentatia (ghid
de pornire rapida si carte de garantie), o perii laterale (4 buc.), e Filtru HEPA
(2 bucéti),o panza pentru curatarea podelei (2 buc.), @ recipient de apa.
Restrictii si avertismente
Nu dezasamblati sau reparati singur unitatea. Nu utilizati aparatul in locuri
unde existad riscul de incendiu sau de explozie sau in apropierea flacarilor
deschise. Folositi numai adaptorul de alimentare original, in caz contrar
unitatea poate fi deteriorata. Nu utilizati aparatul in aer liber. Nu lasati apa sa
patrunda in aparat si nu utilizati aparatul in incaperi cu umiditate ridicatd, de
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exemplu in bai. Nu asezati aparatul in locuri in care poate cadea usor (mese,
scaune, scari, platforme inalte etc.).

Masina de curatat are mai multi senzori: Iidar@, situat pe suprafata corpului

masinii de curatat si senzori pe bara de protectie W. Nu permiteti caderea
obiectelor straine pe senzori. Cand curatati, aveti grija de siguranta copiilor si a
persoanelor in varsta pentru a evita ranirea. Daca corpul aspiratorului devine
prea fierbinte in timpul incarcarii, opriti incarcarea. Nu utilizati bateria
aspiratorului cu alte dispozitive. Nu scurtcircuitati bornele bateriei si nu o
dezasamblati.

ntrerupeti alimentarea cu energie electricd a aparatului daci acesta nu
functioneaza pentru o perioada lunga de timp. Aspiratorul trebuie sa fie pornit
si incarcat in permanenta pentru a functiona dupa un program.

incdrcarea inainte de inceperea lucrului

Scoateti dopurile din corpul aspiratorului inainte de a incepe lucrul (a se vedea

ilustratia b). Montati periile laterale (a se vedea ilustratia c).

Conectati statia de andocare la o priza de curent cu ajutorul adaptorului de
alimentaree (a se vedea figura d). Conectati adaptorul de alimentare la o
priza de curent si introduceti fisa adaptorului de alimentare in priza de pe

carcasa statiei de andocare. Luati aspiratorul de carcasa sa si aliniati
contactele sale din partea inferioara, intre perii laterali, cu contactele statiei de
andocare W. Daca aspiratorul robotului este pozitionat corect, LED-ul de
pe statia de andocare si butonul de reincarcare de pe robot vor clipi. Dupa
finalizarea incarcarii, butonul de reincarcare de pe robot va fi intotdeauna
activat. Prima incarcare de la statia de andocare ar trebui sa dureze 6,5 ore.
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AVERTISMENT! Statia de andocare trebuie sa fie instalata pe perete (a se vedea
ilustratiad).iIndepértati toate obiectele aflate la 0,5 metri in stanga si in dreapta
statiei si la 1,5 metri in fata acesteia.

Controlati aspiratorul cu ajutorul butoanelor de pe corp

Porniti butonul START/STOP de pe corpul aparatului de curatat @ (a se vedea
figura e) pentru a incepe lucrul. Apasati din nou butonul START/STOP pentru a

opri aparatul. Dupa apasarea butonului "BASE" W/, aspiratorul se intoarce la
statia de andocare pentru a se reincarca.

AVERTISMENT! Robotul aspirator se opreste automat si se intoarce la statia de
andocare pentru a se reincarca daca nivelul bateriei este prea scazut.

Telecomanda aspiratorului

Puteti controla aspiratorul din aplicatia mobila AENO.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca smartphone-ul este conectat la o retea Wi-Fi

de 2,4 GHz.

e Conectati statia de andocare la sursa de alimentare.

e Conectati-va la contul dvs. in aplicatia AENO sau inregistrati unul nou
descarcand aplicatia mobila din Google Play sau App Store.

« Din ecranul de pornire al aplicatiei, apasati "+" sau "Ad3ugati dispozitiv". in
fereastra care se deschide, selectati categoria "Aspirator".

Notéa: Daca un sistem va solicita sa activati orice functie de pe smartphone,

urmati sfaturile oferite de acesta.

Introduceti numele retelei Wi-Fi si parola dacd campurile nu sunt completate

automat. Asigurati-va ca este selectat modul AP in coltul din dreapta sus.

Apésati butonul Start/Stop pentru a porni aspiratorul. Dupa 15 secunde ridéi de pe

panoul de control, apasati si mentineti apasat butonul Wi-Fi pana cand lumina

butonului incepe sa clipeasca. Apoi, in ecranul "Instructiuni de conectare", bifati

casuta "Asigurati-va ca LED-ul clipeste" si apasati "Urmatorul".

Conectati-va smartphone-ul la hotspotul Wi-Fi numit "Smart Life- XXXX".

Reveniti la aplicatie si apasati "Conectare”.
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* Asteptati pana cand apare mesajul: "Dispozitiv adaugat cu succes".

Nota: dispozitivul poate fi controlat si prin intermediul asistentilor vocali. Informatii
detaliate sunt disponibile in  manualul complet de instructiuni la
aeno.com/documents. Daca conexiunea esueaza, asigurati-va ca dispozitivul este
conectat la o sursa de alimentare, pornit si incarcat, verificati setarile Wi-Fi ale
routerului la https://aeno.com/ro/router-help, apoi repetati procesul de
conectare.

Curatare umeda cu recipient de apa

Robotul aspirator este dotat in mod implicit cu un recipient pentru praf. Pentru
curatarea umeda, acesta trebuie inlocuit cu un recipient pentru apa. Pentru a

scoate recipientul de prafe din corpul aspiratorului, apasati in jos pe dispozitivul
de prindere a recipientului de praf (a se vedea figura e) si trageti-I afara din
corpul aspiratorului. Luati recipientul de apa &, intoarceti-l, deschideti capacul,
umpleti recipientul cu cel putin 2/3 din apa curata si inchideti capacul (a se vedea
figura f). Atasati o carpa de spalat pe jos la partea de jos a recipientului de apa @/
Apoi montati un recipient de apa in locul recipientului de praf. Aspiratorul este
pregatit pentru curatarea umeda. In plus, alimentarea cu apa poate fi controlata
din aplicatia AENO.

AVERTISMENT! Nu aspirati cu aspiratorul covoarele umede.

ingrijirea aspiratorului

Periile laterale pot fi spalate cu apa calda sau curatate cu o carpa umeda.
Pentru a curata recipientul de praf, scoateti-l din corpul aspiratorului tragand

de dispozitivul de prindere in jos. Apoi deschideti capacul din spate al
cosului de gunoi si scuturati praful si resturile din cos (a se vedea ilustratia g).

Deschideti capacul superior al recipientului si scoateti filtrul HEPA &&. Curatati
filtrul si recipientul cu o perie de curatare sau cu o carpa uscata. Recipientul
de apa si carpa de spalat podeaua pot fi curatate cu apa. Peria cu role (ase
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vedea figura c¢) poate fi curatata cu peria o daca scoateti peria cu role din
carcasa prin eliberarea celor doua prinderi (a se vedea figura h).
AVERTISMENT! Nu spalati niciodata recipientul pentru praf, filtrul HEPA si
peria cu role cu apa.
Depanarea posibilelor defectiuni
Aspiratorul nu porneste. Cauze posibile si solutie: Verificati daca butonul
START/STOP @ este pornit, aspiratorul este incarcat si temperatura
camerei este cuprinsa intre 0 °C si +40 °C. incercati s& porniti aspiratorul din
aplicatia AENO. Atunci cand aspiratorul este andocat, este posibil sa nu
raspunda la comenzile din aplicatie.
. Aspiratorul nu se incarca. Cauze posibile si solutie: Asigurati-va ca statia de

N

andocare este conectata prin intermediul adaptorului de alimentare &, si ca
LED-ul de pe corpul statiei de andocare clipeste. Curatati orice murdarie de pe
contactele metalice de pe statiade andocare si de pe aspirator cu o carpa moale
si uscata.

. Aspiratorul nu este conectat prin Wi-Fi.
AVERTISMENT! Aspiratorul nu functioneaza pe o retea de 5 GHz.
Cauze posibile si solutie: Asigurati-va ca routerul dvs. accepta semnalul de 24 GHz.
Asezati aspiratorul si smartphone-ul cat mai aproape posibil de router si incercati
sa va conectati din nou. Verificati daca aplicatia AENO este instalata. Verificati daca
aspiratorul este conectat corect la aplicatie, in conformitate cu instructiunile.

4. Aspiratorul nu functioneaza conform programului. Cauze posibile si solutie:

Asigurati-va ca butonul START/STOP@ este activat si ca aspiratorul este
incarcat si nu este blocat. Daca opriti si porniti din nou aspiratorul, programul
va fi anulat. Setati din nou programul din aplicatia AENO.

5. Aspiratorul se intoarce la statia de andocare inainte de finalizarea curatarii.
Cauze posibile si solutie: aspiratorul revine automat la statia de andocare
atunci cand incarcatura bateriei este mai mica de 15 %. incércati aspiratorul.

[
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6. Aspiratorul se trage inapoi si nu curata in unele locuri. Cauze posibile si

solutii: evitati sa treceti cu aspiratorul pe suprafete intunecate, indepartati

covoarele sau tesaturile inchise la culoare de pe podea, inchideti ferestrele la

lumina puternica a soarelui, stergeti senzorii cu infrarosu si bara de protectie

din partea din fata a aspiratorului cu o carpa moale.

Capacitatea de aspirare a scazut. Cauze posibile si solutie: curatati recipientul

de praf, toate filtrele, peria cu role si orificiul de aspirare.

. Aspiratorul nu mai functioneaza brusc. Cauze posibile si solutie: verificati
daca bateria este incarcata si daca aspiratorul nu este blocat. Opriti si porniti

aparatul cu ajutorul butonului START/STOP

AVERTISMENT! Daca niciuna dintre solutiile posibile nu rezolva problema,
contactati furnizorul sau centrul de service. Va rugam sa nu dezasamblati sau
sa incercati sa reparati singur unitatea.

N
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Aceste simboluri indica faptul ca trebuie sa respectati Regulamentul privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (WEEE) si Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori atunci cand aruncati aparatul, bateriile siacumulatorii acestuia,
precum si accesoriile electrice si electronice ale acestuia. Conform reglementarilor
acest echipament trebuie eliminat separat la sfarsitul duratei sale de viata. Nu
aruncati aparatul, bateriile si acumulatorii acestuia sau accesoriile electrice si
_ electronice impreuna cu deseurile municipale nesortate, deoarece acest lucru ar fi
daunator pentru mediu. Pentru a elimina acest echipament acesta trebuie returmnat
la punctul de vanzare sau predat la un centru de reciclare local. Pentru detalii contactati serviciul
local de eliminare a deseurilor menajere.
ASBISC isi rezerva dreptul de a modifica dispozitivul si de a aduce schimbiri si modificari la acest
document féra a anunta in prealabil utilizatorii.
Pericadade garantie si durata de viata a serviciului este de 2 ani de la data achizitionarii produsului.
Detalii despre producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Cipru). Fabricat in China.
Informatii actualizate si o descriere detaliata a dispozitivului, precum si instructiuni de conectare,
certificate, informatii despre companiile care accepta revendicéri de calitate si garantii, sunt
disponibile pentru descarcare la aeno. Toate marcile comerciale si numele de
marca mentionate sunt proprietatea proprietarilor respectivi.
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[OE Po6ot-nbinecoc AENO npepcTasnseT co6oi 6biTOBOE YCTPOMCTBO,
npeaHasHavyeHHoe A1 aBTOMaTUYECKon YGOPKM MOMELLIEHWI.
ApTuKyn: RC2S/RC3S (Burka Tvna E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (Brnka T1na G).
TeXHUYecKMe XapaKTepUCTUKM Nbliecoca
Pa3mepbl: @ 330x96 MM. Macca 6e3 ynakoBku: 2,7 Kr. HanpshkeHue nutaHusa
nbinecoca: 14,8 B nocToaHHoro Toka (Bxopa); 28,0 BT. EMKOCTb Nepe3apsa)kaemoin
NNTUMMOHHOW HecbeMHoW 6GaTapewn: 3000 MAY. HanpskeHwe apantepa
nutaHua: 100-240 B nepemMeHHOro Toka; cuna Toka: 0,4 A; yacToTa: 50/60 Iy,
EMKOCTb KOHTeWHepa Ana nbinu: 600 MM. EMKocTb 6aka c Bopow: 350 M.
Bpemsa pabotbl: 130 MUHYT. [rana3oH paboumx Temnepatyp: ot 0 °C go +40 °C.
Bpema 3apagku: 300 MUHYT. Wi-Fi Moaynb. YnpaBneHue: pyyHoe, udepes
Mo6unbHoe NpunoxkeHne AENO. MOLLHOCTb U3nydeHus: +16,56 AbM/453 MBT.
TeXHUYeCKMe XapaKTepUCTUKMN AOK-CTaHLUN
Pa3mepsbl: 130x130%80 MM. Bec HeTTO: 190 . Bbixod: 19 B mocTosiHHOro Toka,
0,6 A. MowHocTb: 11,4 BT.
KoMnneKT nocTaBKM (CM. pPUCYHOK a)

po6oT-nbinecoc, [OK-CTaHLMs, afanTep MUTaHws, o uletka ans
yxofa 3a MblIecocoMm, KOHTEMHEP AN Nbink, & [okyMeHTaums (kpaTkoe
PYKOBOACTBO U rapaHTUMHBIN TanoH), 6GOKOBbIE LLEeTKN (4 LWT), HEPA-

dunbTp (2 W), candeTka ONn9 MbITbst NMOMOB (2 WT.), KOHTenHep ana
BOAbI.

orp: v npeaynp

He pas36bupante n He pPeMOHTUPYWTE YCTPOWCTBO caMocToaTenbHo. He
MCMONb3yiiTe YCTPOMCTBO B MOMELLUEHMSX, FAe eCTb PUCK BO3ropaHus Wnn
B3pbIBa, @ Takke MOBGIM30CTU OT OTKPLITOrO OrHsA. Mcnonb3yite TONbKo
OPUrMHaNbHbIM  afanTep MUTaHWs, WHaye YCTPOMCTBO MOXeT  6biTb
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noBpexaeHo. He 1cnonb3yiiTe yCTPOMCTBO BHE MOMelLeHUs. He gonyckaiTe
nonagaHna BofAbl B KOPMYC yCTPOWCTBA, He NUCMOMb3yIMTe €ro B MOMELLEHUAX C
MOBbILIEHHOM BMAXXHOCTbIO, HAaNPUMEpP B BaHHbIX KOMHaTax. He pasmellanTe
YCTPOWMCTBO B MeCTax, OTKyAa OHO MOXET Nerko ymnacTb (CTOMbl, CTynbs,
NECTHULbI, BbICOKME MNaTdopMbl 1 Tak Aanee).

Mbinecoc MMeeT HeCKONbKO AaTYMKOB: Nupoap @, [PacronoXeHHbIN Ha

MoBEePXHOCTM Kopryca Mbinecoca , W patumkn Ha Gamnepe ® . He
[onyckaiTe MonafaHus Ha AaT4MKM MOCTOPOHHWUX MpeameToB. Bo Bpems
y6opku nosaboTbTecb O 6e€30MacHOCTU AeTen W MOXKUAbIX NoAer, YTobbl
n3bexaTb TpaBM. ECNn Bo Bpema 3apsaKi KOPMycC Mbinecoca CTan CnLLKOM
ropsiyvM, OCTaHOBWTE 3apsiAky. He mMcrnonb3yiTe akKyMynsaTOpHylo GaTapeio
nbinecoca ¢ ApYrMMiu ycTponcTBamu. He 3aMblkaiTe KOHTaKTbl 6aTapen 1 He
pa3bupaiTe ee.

OTK/IIOUMTE MEKTPONUTaHe Nprbopa, ecnn oH Jonroe BpeMs He paboTaer.
[na pa6oTbl MO PaciMCaHMIO MbINECOC AOMKEH GbiTh BCE BPeMs BKIOYEH 1
3apsKeH.

3apsaka nepen Hayanom pa6oTbl

Mepen HayanoM pabGoTbl ydanuTe 3arfyliku M3 Kopryca mMbinecoca
(cM. prcyHok b). YcTaHoBMTe 6OKOBbIE LLETKM o (cM. pucyHok c).
MopknioumnTe AOK-CTaHUMIO K po3eTke MWTaHWa C MOMOLLbIO aganTepa
nuTaHus 9 (cM. pucyHok d). Bunky agantepa nUTaHms BKIIOUYNUTE B PO3ETKY, a
LITeKKep afanTepa NuUTaHUs BCTaBbTe B rHeau,o@ Ha Kopryce AOK-CTaHLMK.
BosbMuTe nbmecoco 3a KOPMYC 1 COBMECTUTE €ro KOHTaKTbl Ha AHE MeXay
6OKOBbIMM LLIETKAMW C KOHTaKTaMM AOK-CTaHLum 0 Ecnu po6oT-nbinecoc
YCTaHOBMIEH MPaBWMbHO, CBETOAMOA Ha [AOK-CTaHUMM @ M KHoOMKa
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nopsapsaky Ha po6oTe GyayT MuraTe. Mocne 3aBeplleHns 3apsaKi KHOMKa
nepesapsaku Ha po6oTe Bceraa GydeT ropeTh. lMepBas 3apsaka OT [AOK-
CTaHLUMM JOMKHa NPOAO/MKATLCS 6,5 4acoB.

BHUMAHME! [JoK-CTaHLMI0 HEO6XO0AMMO YCTaHOBUTb Y CTEHbI (CM. pUCyHOK d).
YpanuTe Bce NpeaMeThl Ha paccTosiHM 0,5 MeTpa cieBa 1 crpaBa oOT CTaHUMK
1 Ha 15 MeTpa nepep He.

y c Ha Kopny

[na Hayana pa6oTbl HEOGXOAMMO BK/IOHMTL Ha KOPMyce Mblnecoca KHOMKy

«CTAPT/CTOT» (cM. pucyHoK e). [Ina OCTaHOBKM YCTpoWCTBa CHOBa

Ha)kMUTe Ha KHomKy «CTAPT/CTOM». Mocne Haxatus Ha KHOMKy «BA3A»

Nblslecoc BO3BPaLLaeTca Ha AOK-CTaHUMIO ANS NoA3apsaKu.

BHUMAHME! Po6GoT-nbinecoc aBToMaTU4ecku npekpawaetr pa6oty u

BO3BpaLlaeTcs Ha AOK-CTaHUMIO AN MOA3apsAKK, eCc ypoBeHb 3apsaa ero

6aTapeu CIULLKOM HU3KUN.

YA y

Bbl MOXKeTe ynpaBnaTb MbleCOCOM U3 MO6UAbHOro NpunoxxeHuns AENO.

BHUMAHME! Y6eautech, 4To Baw cMapThoH nopkodeH K cetn Wi-Fi

YacTtotom 2,4 Mu.

o MMoaKoUNTE AOK-CTAHLMIO K CETU NMUTaHKS.

e BonauTe B CBOW aKKayHT B npunoxeHun AENO nu6o 3apeructpupymnte
HOBbIM, CKayaB MobUbHoe npunoxeHve B Google Play nnu App Store.

e Ha rnaBHOM 3KpaHe TPUNOXKEHUS HaXMWUTE «+» UM «[Jo6aBUTb
YCTPOWMCTBO». B OTKPbIBLLEMCS OKHE BbibepuTe KaTeropmio «Mbinecoc».

MNpuUMeYaHue: Npu NosBNEHNM CUCTEMHbIX 3aMPOCOB O BK/IOUYEHUM KaKuX-

Nn60 byHKUMIN Ha cMapTdoHe cneaynTe yKasaHHbIM B HUX PEKOMEHAALMAM.

« BBeawTe Ha3BaHMWe M Naponb Bawewn ceTu Wi-Fi, ecin nona He 3anonHeHb!
aBTOMaTMUeCcKK. Y6eamuTech, YTo B MPaBoM BePXHeM yriy BblGpaH pexum AP.
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HaxkmuTe KHonKy «CTapT/CTon», 4Tobbl BKNOUYMTL Nbinecoc. Yepes 15 cekyHa
Ha KOHTPO/bHOM NaHeNn HaXXMuTe 1 yaepuBaiTe kHonky Wi-Fi fo Tex nop,
noKa MHAWKATOP KHOMKM He HAaYHET MUraTb. 3aTeM Ha dKpaHe «MHCTPYKLUMK
Nno MOAKMIOYEHMIO» YCTaHOBWUTE rafiodky B CTpoke «Y6eawTech, 4TO
nHAMKaTop LED Muraet un HaxmuTte «[anee».

Mogkniounte cMmapTdoH K Touke poctyna Wi-Fi ¢ HasBaHuem
«Smart Life — XXXX». BepHuTech B npunoxxeHue n HaykmMuTe
«MoaKknounTbCH».

o [loxanTech NosBneHNs COOBLLEHNS: «YCTPOMCTBO yCnellHO J06GaBNeHO».
MNpUMeYaHHue: yCTPOIMCTBOM TakKe MOXKHO YMpaBisTb Yepes ronocoble
MOMOLLIHMKW. Moapo6Has MHdOPMaLMS AOCTYMNHa B MOMHOM PYKOBOACTBE MO
SKCM/lyaTaumn Ha caiTe aeno.com/documents. Ecnu nogkioveHne He
yAanock, y6eamuTech, YTO YCTPOMCTBO MOAKMIOYEHO K WCTOUHMKY MUTaHWS,
BK/IIOYEHO M 3apsXKeHO, MpoBepbTe HacTpoiki Wi-Fi MaplupyTusatopa no
ccbinke https://aeno.com/rufrouter-help, a 3atem nosTOpWTe npoLecc
NoAKMIOYEHMS.

Bna)xHaa y6opKa ¢ KOHTeMHepoM Ans BoAbl
PoGOT-MblNecoc NOCTaBAAETCA C KOHTEMHEPOM AN MblAK Mo yMonyaHuio. Ans
BNaXKHO y6OPKM ero Heo6XxoAMMO 3aMeHUTb Ha KOHTEeMHeP ANS BoAbl.

[na Toro YTobbl M3BNEYL KOHTEMHeP ANS Mbin e 13 Kopnyca Mblfecoca,
HaXMUTEe BHM3 Ha GUKCaTOP KOHTeMHepa Ana Mbiin @ (cM. puCcyHoK €) 1
[OCTaHbTe ero M3 Kopnyca nbinecoca. Bo3bMuTe KOHTeMHep Ans Boabl

nepeBepHUTE €ro, OTKPOWTE €ero KPbilKy, HaMonHUTEe KOHTeMHep 4YucTomn
BOAOM He MeHee YeM Ha 2/3 1 3aKpoWTe KpbILWKy (CM. prcyHok f). Mpukpenute

KO [OHY KOHTelHepa Ana Boabl candeTky ANS MbiTbs MONOB . 3atem
YCTaHOBUTE KOHTEMHep ANS BOAbl BMECTO KOHTelHepa ANnsa nbinu. Mbinecoc
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rOTOB K BNaXHOW y6opke. [JOMONHUTENbHO YNPaB/sTh Nofadeit BOAbl MOXHO
13 npunoxkeHna AENO.

BHUMAHME! Henb3a NpoBoauTb BNaXKHY0 yGOPKY MblecocoM Ha KoBpax.
Yxop 3a nbinecocom

Bokosble LeTkn MOYXHO MPOMbIBaTb Fropsiyei BOAOW UMW YNCTUTb BMIaXKHOMN
TpsAANkoWn. [N YMCTKM KOHTeMHepa ANS Mbliv U3BMIEKUTE ero u3 Kopryca

nbifecoca, onycTne ¢uKcaTop @ BHM3. 3aTeM OTKPOWTE 3afHIOI0 KPbILLKY
KOHTEMHEPa ANS MbIfN U BLITPSXHUTE MyCOP U Mbiflb B KOP3UHY (CM. PUCYHOK
g). OTKpOWNTE BEPXHIOIO KPbILIKY KOHTerHepa W JocTaHbTe 13 Hero HEPA-

dunbTp Mpounctte GUNLTP N KOHTEMHep LWeTKoW ANna yxoda 3a
Mblecocom Unu cyxon Tpankon. KoHTenHep ana Boabl v candeTky Ana
MbITbSI MOSIOB MOXHO MbiTb BOLOW. PONMMKOBYIO LLETKY (cM. pucyHok ¢)

MOXHO YMCTUTb LLETKON W, eCiv U3BMeUb PONMKOBYIO LLETKY M3 KOpryca,
ocBob6oaumB ABe 3aLlenku (cM. pucyHok h).

BHUMAHME! Hu B KoeM criy4ae He MpoMbIBalTe KoHTeHep Ana noinu, HEPA-
GUNBLTP 1 PONIMKOBYIO LLIETKY BOLOM.

Yerp cTen

1. Mbinecoc He BK/IOYaETCs. BO3MOXHbIE MPUUMHBI 1 peLleHue: y6eaunTecs,

YTO KHOMKa «CTADT/CTO!'I»@ BK/IIOYEHA, MbIIECOC 3apsXKeH, TeMnepaTypa
B KoMHaTe oT 0°C po +40°C. lMonpobynTe 3anycTuUTb Mblnecoc w3
npunoxxeHna AENO. Korga nbifiecoc CTOUT Ha AOK-CTaHLUMK, OH MOXeT He
pearMpoBaTh Ha KOMaHAbl U3 NPUIOXKEHNS.

Mbinecoc He 3apshkaeTcs. BO3MOXHbIE MPUUMHBI U pelleHne: y6eanTecs,

N

UYTO AOK-CTaHUMA NOAK/IOYEHa K po3eTke Yepes afanTtep NuTaHns W@, a Ha
Koprnyce [OOK-CTaHuMM MuraeT ceetogmod. Ouuctute OT  rpsasu
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MeTa/Inyeckme KOHTaKTbl Ha JOK-CTaHLIMK 1 Ha MblfIecoce CyXoM N MArKow
TKaHbIO.
3. Mbinecoc He nogktodaetca no Wi-Fi.
BHUMAHME! Mbinecoc He paboTtaeT B ceTn 5L,
BO3MOXHbIE  MPWYMHBI W pelueHue: y6eauTech, 4TO Baw  poyTep
nopaep)kmBaeT curHan 2,4 Ty, YcTaHoBUTE Mbl1ecoc M cMapThOH Kak
MOXHO 6/IMKe K PoyTepy 1 NoMbITaiTeCh MOAKNIOUYNTLCS CHOBA. MpoBepbTe,
ycTaHoBNneHo nu npunoxeHne AENO. [MpoBepbTe, NpaBUIbHO NN B
COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMEN MPOUCXOAMT MOAKIIOUYEHWEe Mblnecoca K
NPUNOKEH IO,
Mbinecoc He paGoTaeT Mo PaciMcaHMio. BO3MOXHbIE MPUUMHBI U PELLIEHNE:

»

y6enuTech, 4TO KHOMKa «CTAPT/CTOFI»@ BKJ/TIOYEHA, a MbINIecoc 3apskeH
1 He 3acTpan. Ecnn Bbl BBIKIIOYMAN U 3aTeM CHOBA BKIIIOYMIM MblNecoc,
pacnuvcaHve 6yOeT OTMEHeHO. YCTaHOBWTE pacnucaHue CcHoea U3
npunoxkeHunsa AENO.

Mbinecoc Bo3BpallaeTcsi Ha [AOK-CTaHUMIO [0 OKOHYaHMs  y6OpKM.
BO3MOXHbIE  MPWUYMHBI M pelleHMe:  MbiNecoc — aBToMaTUyecku
BO3BpallaeTcs Ha [OK-CTaHuuio, ecnn 3apsa 6GaTapen MeHblie 15 %.
3apaauTe nbinecoc.

MbiNecoc oTbe3XKaeT Ha3a[ U HE YNCTUT B HEKOTOPbIX MeCTax. BO3MOXHble
NPUUMHLL U pelieHne: un3beranTe 3ae3noB  Mbllecoca Ha  TeMHble
NoBepXHOCTY, y6epuTe C Mona TEeMHbIE KOBPbl WMAM TKaHW, NMpU SPKOM
CO/MIHEYHOM CBeTe 3alUTOpbTe OKHA, MPOTPUTE MHPaKPACHbIe CEHCOPbI K
6amnep B NepefHEN YacTu Kopryca MblfIecoca MArKom TKaHbHo.

MOLLHOCTb BCaCbiBaHUS YMeHbLUMIACh. BO3MOXHbIE MPUUMHDI U peLleHne:
OUUCTUTE KOHTEMHEP AN MbiAW, BCe GUALTPLI, POMMKOBYIO LIETKY W
BCacblBalollee oTBepcTye.

«w

o

N
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8. lMbinecoc BHe3anHo nepectan paboTaTb. BO3MOXHbIE MPUUMNHDBI U peLleHune:
npoBepbTe, 3apsikeHa Nu 6aTapen 1 He 3acTPsiN 11 Nbinecoc. BuiknoynTe n

BK/IOYMTE YCTPOMNCTBO KHOMKOM «CTAPT/CTO!'I»@
BHUMAHME! Ecnv HUW oouH M3 BO3MOXHbIX MyTel yCTpaHeHWs He moMor
pewunTb Bawy npobnemMy, ob6paTUTecb K MOCTaBLMKY MO0 B CEPBWCHDIN
ueHTp. [MoxanyncTta, He pasbupanTe YCTPOMUCTBO W He MbiTanTech
OTPEMOHTNPOBATL €r0 CAMOCTOATE NbHO.

3TOT CMMBON O3HAuaeT, YTo MPU YTWAM3aLUMM yCTPONCTBa, ero Gatapeit
aKKyMyNaTOpOB, @ TaKKe ero 3MeKTPMUECKMX W 3MEeKTPOHHbIX aKCeccyapos,
HeobxoaMMO cnedoBaTb MpaBunaM obpalleHWs C  OoTxodamMu NPOW3BOACTBA
3NEKTPUYECKOTO U 3M1IeKTPOHHOro o6opydoBaHus (WEEE) 1 npaBunam o6palueHus ¢
oTxonamu 6aTapeit 1 akkyMynaTopos. CornacHo npasvnaM, AaHHoe o6opynoBaHue
B OO cpora Cny>6bl MOANEKNT PasfensHoM yTamsaumm. He aonyckaetcs
YTUAM3MPOBaTL  YCTPOMCTBO, ero 6aTapeu U aKKyMynsTopbl, a Takwe ero
3MeKTPUUECKME 1 3MIEKTPOHHbIE aKCecCyapbl BMECTe C HeOTCOPTVPOBaHHLIMU TOPOACKMMM
OTXO0daMu, MOCKOMbKY 3TO HaHeceT Bped OKpyxallein cpepe. ONs yTUAU3auUMW OaHHOrO
06OPYI0BaHUS, ero HEeOBXOMMMO BEPHYTb B MyHKT MPOMAXW MAW COATh B MECTHBIA MyHKT
nepepaboTk. [lNs NofydeHs NOAPOBHLIX CBeACHN cnefyeT oBpaTUTLCA B MECTHYIO 6y
NUKBMAALWM GbITOBLIX OTXOA0B.
Komnahua ASBIScocTaBnseT 3a co60ii MpaBo MoANGNLMPOBaTL YCTPONCTBO 1 BHOCKTL NPaBKM 1
V3MeHeHWs B laHHbli1 AOKyMeHT 6e3 NpeBapuUTebHOro yBeAOMNEHWs Nofb3oBaTenei.
FapaHTUIHbI CPOK 1 CPOK Cly»6bl — 2 FOAa CO AHA MOKYMKMN M3nenna.
CseneHus o npoussoauTene: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Knnp). Caenato B Kutae.
AKTyanbHble cBefeHWs 1 Noapo6Hoe onmcaHne YCTPOCTEA, @ Takke MHCTPYKUMS MO MOAKMIOUEHMIO,
CcepTUdMKaTbI, CBEASHUS O KOMMAaHMAX, MPUHMMAIOLLMX NPETEH3MUMN MO KauecTBY U rapaHTUM, DOCTYMH b
anac Mo ccbinke /e Beey TOProBble MapKu 1 UX Ha3BaHNs
ABNRIOTCA COBCTBEHHOCTBIO UX COOTBETCTRYIOLLIVX BRafenbLes.
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BN Robotky vysavaé AENO je domaci spotrebi¢ urceny na automatické
Cistenie.

Identifikator produktu: RC2S/RC3S (zastrcka typ E/F), RC2S-UK/RC3S-UK
(zastreka typ G).

Technické 3pecifikacie vysavaéa

Rozmery: @ 330x96 mm. Hmotnost bez obalu: 2,7 kg. Napajacie napatie
vysavaca: 14,8 V DC (vstup); 28,0 W. Kapacita dobijatelnej litium-iénovej batérie:
3000 mAh. Napatie napajacieho adaptéra: 100-240V AC; prud v ampéroch:
0,4 A; frekvencia: 50/60 Hz. Kapacita nadoby na prach: 600 mm. Kapacita
nadrze na vodu: 350 ml. Otvaracie hodiny: 130 minut. Rozsah pracovnych teplét:
0 °C az +40 °C. Cas nabijania: 300 minut. Modul Wi-Fi. Ovladanie: manualne,
prostrednictvom mobilnej aplikacie AENO. Emisny vykon:
+16,56 dBmM/453 mw.

Technické 3pecifikacie dokovacej stanice

Rozmery: 130x130x80 mm. Cista hmotnost: 190 gramov. Odchod: 19V DC, 0,6 A.
Vykon: 1,4 W.

Napajacia suprava (pozri obrazok a)

o robotky vysavac, e dokovacia stanica, e napajaci adaptér, o kefa na
vysavag, e nadoba na prach, e dokumentaciu (stru¢ny navod na obsluhu a
zarucny Iist),o bocné kefky (4 ks),e HEPA filter (2 ks) 9 handricka na
Cistenie podlahy (2 ks),® nadoba na vodu.

Obmedzenia a upozornenia

Pristroj sami nerozoberajte ani neopravujte. Pristroj nepouzivajte na miestach,
kde hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu, alebo v blizkosti otvoreného
ohna. Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér, inak méze ddjst k poskodeniu
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zariadenia. Pristroj nepouzivajte vo vonkajsom prostredi. Nedovolte, aby sa do
pristroja dostala voda, a nepouzivajte ho v miestnostiach s vysokou vihkostou,
napr. v kupelniach. Neumiestiujte spotrebi¢ na miesta, kde moze lahko
spadnut (stoly, stolicky, rebriky, vysoké plosiny atd.).
Cisti& ma niekolko snimacov: lidar @ ktory sa nachadza na povrchu karosérie Cisti¢a
,asnimace na narazniku @ Nedovolte, aby na senzory spadli cudzie predmety.
Pri Cisteni dbajte na bezpecnost deti a starsich oséb, aby nedoslo k trazu. Ak sa telo
wysdvaCa pocas nabijania prilis zahreje, prestante nabijat. Batériu vysavaca
nepouzivajte s inymi zariadeniami. Poly batérie neskratujte ani ju nerozoberajte.
Ak spotrebi¢ dIhsi ¢as nepracuje, vypnite jeho napajanie. Odsava¢ musi byt neustale
zapnuty a nabity, aby mohol pracovat podla planu.
Nabijanie pred zaéatim prace
Pred zacatim prace odstrante zastrcky z telesa wysavaca (pozri obrazok b). Nasadte
bocné kefyo (pozri obrazok c).
Pripojte dokovaciu stanicu do elektrickej zasuvky pomocou napéjacieho adaptéra
9 (pozri obrazok d). Napajaci adaptér zapojte do elektrickej zasuvky a zastrcku
napajacieho adaptéra zasurite do zasuvky @ na kryte dokovacej stanice. Vezmite
vysavac o za kryt a zarovnajte jeho kontakty na spodnej strane medzi bocnymi
kefami s kontaktmi dokovacej stanice ° . Ak je roboticky wysavac spravne
umiestneny, LED @ na dokovacej stanici a tlacidlo dobijania na robote blikaju. Po
dokonceni nabijania bude tlacidlo dobijania na robote vzdy zapnuté. Prvé nabitie z
dokovacej stanice by malo trvat 6,5 hodiny.
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VAROVANIE! Dokovacia stanica musi byt nainstalovana pri stene (pozri
obrazok d). Odstrante vsetky predmety 0,5 metra vlavo a vpravo od stanice a15
metra pred nou.

Ovladanie vysavaga pomocou tlagidiel na telese

Na spustenie prace zapnite tlacidlo START/STOP na telese Cisti¢a @ (pozri
obrazok e). Opatovnym stlaéenim tlacidla START/STOP jednotku zastavite. Po

stlacenitlacidla "BASE" @ sa vysavac vrati do dokovacej stanice, aby sa dobijal.

VAROVANIE! Ak je Uroven nabitia batérie prilis nizka, robotky vysava¢ sa
automaticky zastavi a vrati sa do dokovacej stanice, aby sa dobil.

Dialkové ovladanie vysavaé

Vysava¢ moézete ovladat z mobilnej aplikacie AENO.

VAROVANIE! Uistite sa, Ze je vas smartfén pripojeny k sieti Wi-Fi 2,4 GHz.
Pripojte dokovaciu stanicu k napajaniu.

Prihlaste sa do svojho konta v aplikacii AENO alebo si zaregistrujte nové
konto stiahnutim mobilnej aplikacie z Google Play alebo App Store.

Na domovskej obrazovke aplikacie stlacte tlacidlo “+" alebo “Pridat
zariadenie”. V otvorenom okne vyberte kategoriu “Vysavac”.

Poznamka: Ak vas systém vyzve, aby ste aktivovali niektoré funkcie smartfonu,
postupujte podla pokynov v hom uvedenych.

e Ak sa tieto polia nevyplnia automaticky, zadajte nazov a heslo siete Wi-Fi.
Skontrolujte, ¢i je v pravom hornom rohu vybraty rezim AP.

Stlagenim tlagidla Start/Stop zapnite vysavag. Po 15 sekundéach ni
ovladacieho panela stlacte a podrzte tlacidlo Wi-Fi, kym nezacne blikat
kontrolka tlac¢idla. Potom na obrazovke «Pokyny na pripojenie» zaciarknite
poli¢ko “Uistite sa, Ze LED blika” a stlacte tlacidlo “Dalej".

Pripojte svoj smartfén k hotspotu Wi-Fi s ndzvom “Smart Life — XXXX". Vratte
sa do aplikacie a stlacte tlacidlo “Pripojit”.

139 aeno.com/documents



o Pockajte, kym sa nezobrazi sprava: “Zariadenie bolo Uspesne pridané”.
Poznamka: zariadenie mozno ovladat aj prostrednictvom hlasovych
asistentov. Podrobné informacie su k dispozicii v Uplnom navode na pouzitie
na stranke aeno.com/documents. Ak pripojenie zlyha, skontrolujte, &i je
zariadenie pripojené k zdroju napdjania, zapnuté a nabité, skontrolujte
nastavenia Wi-Fi smerovac¢a na stranke https://aeno.com/router-help a
potom zopakujte proces pripojenia.

Mokré &istenie s nddobou na vodu

Robotky vysavac¢ sa Standardne dodava s nadobou na prach. Pri mokrom
Cisteni sa musi nahradit nadobou na vodu.

Ak chcete vybrat nadobu na prach z telavysavaca, stlacte zachytnd nadobu
na prach (pozri obrazok e) a vytiahnite ju z tela vysavaca. Vezmite nadobu
na vodu , otocte ju, otvorte jej veko, naplite nadobu aspon do 2/3 &istou
vodou a veko zatvorte (pozri obrazok f). Na dno nadoby na vodu pripevnite
handru na umyvanie podlahy @ Namiesto nadoby na prach potom nasadte
nadobu na vodu. Vysavac je pripraveny na mokré Cistenie. Privod vody mozno
navyse ovladat z aplikacie AENO.

VAROVANIE! Mokré koberce nevysavajte vysavacom.

Starostlivost o vysavaé&

Bocné kefyo mozno umyvat hordcou vodou alebo Eistit vihkou handri¢kou.
Ak chcete vycistit nadobu na prach, vyberte ju z tela vysavaca zatiahnutim za
zachytnu éast‘® smerom nadol. Potom otvorte zadné veko kosa a vytrepte
prach a necistoty z kosa (pozri obrazok g). Otvorte horné veko nadoby a vyberte
filter HEPANJ. Filter a nadobu vycistite pomocou kefy na Cistenie vysavaca
alebo suchou handri¢kou. Nadobu na vodu a handru na umyvanie podlahy
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mozno Cistit vodou. Valéekovi kefu @ (pozri obrazok €) mozno wvycistit
pomocou kefy o ak valcekovu kefu vyberiete z puzdra uvolnenim dvoch
zamok (pozri obrazok h).

VAROVANIE! Nadobu na prach, filter HEPA a valcovi kefu nikdy neumyvajte
vodou.

Odstrafiovanie moznych portch

1. Vysavac¢ sa nezapina. Mozné priciny a rieSenie: Skontrolujte, i je zapnuté
tlacidlo START/STOP , ¢i je vysavac nabity a ¢i je teplota v miestnosti
medzi 0 °C a +40 °C. Skuste spustit vysavac z aplikacie AENO. Ked je vysavac
pripojeny k doku, nemusi reagovat na prikazy z aplikacie.

Vysavac¢ sa nenabija. Mozné priciny a riesenie: Skontrolujte, ¢i je dokovacia

N

stanica zapojena do zasuvky prostrednictvom napajacieho adaptéra &, a ¢i
blikd kontrolka LED na tele dokovacej stanice. Z kovovych kontaktov na
dokovacej stanici a na vysavaci vycistite vietky necistoty makkou, suchou
handri¢kou.

Odsavac nie je pripojeny cez Wi-Fi.

VAROVANIE! Vysavac nefunguje v sieti 5 GHz.

Mozné priciny a riesenie: Skontrolujte, i vas router podporuje signal 2,4 GHz.
Umiestnite vysavac a smartfén ¢o najblizsie k smerovacu a skuste sa pripojit
znova. Skontrolujte, ¢i je nainstalovana aplikacia AENO. Skontrolujte, ¢i je
vysavac spravne pripojeny k aplikacii v sulade s pokynmi.

4. Vysava¢ nepracuje podla planu. Mozné priciny a riesenie: Uistite sa, Ze je

«

zapnuté tlacidlo START/STOP a vysavac je nabity a nie je zaseknuty. Ak
vysavac vypnete a znova zapnete, ¢asovy plan sa zrusi. Nastavte plan znova z
aplikacie AENO.
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Vysava¢ sa pred dokoncenim cCistenia vrati do dokovacej stanice. Mozné
priciny a riesenie: Vysavac sa automaticky vrati do dokovacej stanice, ked'je
batéria nabita na menej ako 15 %. Nabite vysavac.

. Vysavac sa na niektorych miestach stahuje a necisti. Mozné priciny a riesenie:
Vyhnite sa prevadzke vysavac¢a po tmavych povrchoch, odstrante tmavé
koberce alebo tkaniny z podlahy, zaslepte okna pri jasnom slne¢nom svetle,
utrite infracervené snimace a naraznik v prednej Casti vysavaca makkou
handri¢kou.

Saci vykon sa znizil. Mozné priCiny a riesenie: Vycistite nadobu na prach,
véetky filtre, valcovi kefu a nasavaci otvor.

Vysavac zrazu prestane fungovat. Mozné priciny a riesenie: Skontrolujte, ¢i je
batéria nabitd a ¢i vysavac nie je zaseknuty. Pristroj vypnite a zapnite

tlacidlom START/STOP@.

VAROVANIE! Ak Ziadne z moznych rieseni problém nevyriesi, obratte sa na

svojho dodavatela alebo servisné stredisko. Pristroj nerozoberajte ani sa ho

nepokusajte opravit sami.
Tieto symboly ozna&uju, ze pri likvidacii spotrebica, jeho batérif a akumulétorov a jeho
elektrického a elektronického prislugenstva musite dodrziavat predpisy o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a o odpade z batérii a akumulatorov.
Podla predpisov sa toto zariadenie musi po skonéeni Zivotnosti zlikvidovat oddelene.
Pristroj, jeho batérie a akumultory ani jeho elektrické a elektronické prislugenstvo
nevyhadzujte spolu s netriedenym komunalnym odpadom, pretoze by to bolo

I :<odiivé pre zivotné prostredie. Ak chcete toto zariadenie zlikvidovat, musite ho vratit
na miesto predaja alebo odovzdat do miestneho recyklaéného centra.

Spolognost ASBISC si vwyhradzuje pravo upravovat zariadenia a vykonavat zmeny a Upravy tohto

dokumentu bez predchadzajliceho upozornenia pouzivatelov.

Zaruéna doba a Zivotnost je 2 roky od datumu zakipenia vyrobku.

Udaje o vyrobcovi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus

(Cyprus). Vyrobené v Cine.

Aktudlne informécie a podrobny opis zariadenia, ako aj névod na pripojenie, certifikaty, informécie

o spolonostiach, ktoré prijimaju reklamacie kvality, a zéruky st k dispozicii na stiahnutie na

strénke aeno.com/documents. Vetky uvedené ochranné znamky a nazvy znaciek st majetkom

prislugnych viastnikov.
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F2R El robot aspirador AENO RC2S/RC3S es un dispositivo doméstico disefiado
para la limpieza automética de locales.
Especificaciones técnicas del aspirador
Tamaro: @ 330x96 mm. Peso sin embalaje: 2,7 kg. Tension de alimentacion del
aspirador: 14,8 V CC (entrada); 28,0 W. Bateria recargable de iones de litio no
extraible con capacidad de 3000 mAh. Tensién del adaptador de corriente: 100-
240V AC; amperaje: 0,4 A; frecuencia: 50/60 Hz. Capacidad del contenedor de
polvo: 600 mm. Capacidad del depdsito de agua: 350 ml. Tiempo de
funcionamiento: 130 min. Rango de temperatura de funcionamiento: de 0 °C a
+40 °C. Tiempo de carga: 300 min. Médulo Wi-Fi. Control: manual, a través de
la aplicacion movil AENO. Potencia de emision: +16,56 dBm / 453 mW.
Especificaciones técnicas de la estacion de acoplamiento
Tamano: 130x130x80 mm. Peso neto: 190 g. Salida: 19 V CC, 0,6 A. Potencia:
N4 W.
Contenido del paquete (véase la figura a)

robot aspirador, estacion de acoplamiento,e adaptador de corriente,

cepillo de cuidado del aspirador, contenedor de polvo,

documentacion (guia de inicio rapido y tarjeta de garantia), o cepillos
laterales (4 piez.),o filtro HEPA (2 piez), pafio de limpieza de suelos (2
piez), depdsito de agua.
Restricciones y advertencias
No desmonte ni repare el dispositivo usted mismo. No utilice el dispositivo en
lugares con riesgo de incendio o explosion, ni cerca de llamas. Use solo el
adaptador de corriente original, de lo contrario, el dispositivo podria danarse.
No utilice el dispositivo en el exterior. No permita que entre agua en la carcasa
del dispositivo y no lo utilice en locales con mucha humedad, por ejemplo, en
los bafos. No coloque el dispositivo donde pueda caerse facilmente (mesas,
sillas, escaleras, plataformas altas, etc.).

143 aeno.com/documents



El aspirador tiene varios sensores: el lidar @ situado en la superficie de la

carcasa del aspirador @, y sensores en el parachoques W. No permita que
objetos extrafos lleguen a los sensores. Al limpiar, tenga cuidado con la
seguridad de los nifios y los ancianos para evitar lesiones. Si la carcasa del
aspirador se calienta demasiado durante la carga, detenga la carga. No utilice
la bateria del aspirador con otros dispositivos. No cortocircuite los contactos de
la bateria ni la desmonte.

Desconecte la alimentacién del dispositivo si no esta en funcionamiento
durante mucho tiempo. El aspirador debe estar encendido y cargado en todo
momento para que funcione con un horario.

Carga antes de usar

Retire los tapones de la carcasa del aspirador (véase la figura b) antes de usarlo.

Monte los cepillos Iateraleso (véase la figura c).
Conecte la estacién de acoplamiento a una toma de corriente mediante el

adaptador de corriente (véase la figura d). Enchufe el adaptador de
corriente en una toma de corriente e inserte la clavija del adaptador de

corriente en la toma @ de la carcasa de |a estacion de acoplamiento. Tome el
aspirador por su carcasa y alinee sus contactos en la parte inferior entre los

cepillos laterales con los contactos de la estacion de acoplamiento Si el
robot aspirador estd correctamente instalado, el LED de la estacion de

acoplamiento y el botén de recarga del robot parpadearan. Cuando la
carga esté completa, el botdn de recarga del robot estara siempre iluminado.
La primera carga desde la estacion de acoplamiento deberia durar 6,5 horas.
iATENCION! La estacion de acoplamiento debe instalarse contra la pared
(véase la figura d). Retire todos los objetos a 0,5 metros a la izquierda y a la
derecha de la estaciéony a1,5 metros delante de ella.
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Control del aspirador con los botones de la carcasa

Encienda el botén "INICIO/PARADA" @ en la carcasa del aspirador para
empezar a usarlo (véase la figura e). Pulse de nuevo el botén "INICIO/PARADA"

para detener el dispositivo. Después de presionar el boton "BASE" @ el
aspirador vuelve a la estacion de acoplamiento para recargarse.

{ATENCION! El robot aspirador se detiene automaticamente y vuelve a la estacion de
acoplamiento para recargarse si su nivel de bateria es demasiado bajo.

Control remoto del aspirador

Puede controlar el aspirador desde la aplicacién maovil AENO.

iATENCION! Asegurese de que su teléfono inteligente esta conectado a una

red Wi-Fi de 2,4 CHz.

e Conecte la estacion de acoplamiento a la fuente de alimentacion.

e Acceda asucuentaen la aplicacién AENO o registre una nueva descargando
la aplicacién movil desde Google Play o App Store.

e En la pantalla de inicio de la aplicacion, pulse "+' o "Afadir dispositivo". En la
ventana que se abre, seleccione la categoria "Aspirador".

Nota: si un sistema le pide que active alguna funcién de su teléfono inteligente,

siga los consejos que se le dan.

Introduzca el nombre y la contrasena de su red Wi-Fi si los campos no se

rellenan automaticamente. Asegurese de que el modo AP esta seleccionado

en la esquina superior derecha.

Pulse el botén "Inicio/Parada" para encender el aspirador. Después de 15

segundos en el panel de control, mantenga pulsado el botén Wi-Fi hasta que

la luz del botén comience a parpadear. A continuacién, en la pantalla

"Instrucciones de conexion", marque la casilla "Asegurese de que el LED

parpadea" y pulse "Siguiente".

Conecte su teléfono inteligente al punto de acceso Wi-Fi llamado "Smart Life

— XXXX". Vuelva a la aplicacién y pulse "Conectar".

Espere hasta que aparezca el mensaje: "Dispositivo afadido con éxito".
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Nota: el dispositivo también se puede controlar mediante asistentes de voz.
Encontrarad informacién detallada en el manual de instalacién y operacion
completo en aeno.com/documents. Si la conexion falla, asegurese de que el
dispositivo esta conectado a una fuente de alimentacion, encendido y cargado,
compruebe la configuracién del riter Wi-Fi en https://aeno.com/router-helpy
luego repita el proceso de conexion.

Limpieza en humedo con depésito de agua

El robot aspirador viene con un contenedor de polvo por defecto. Para la
limpieza en himedo, debe sustituirse por un depdsito de agua.

Para extraer el contenedor de polvo de la carcasa del aspirador, presione
hacia abajo el retén del contenedor de polvo (véase la figura e) y saquelo de
la carcasa del aspirador. Tome el depdsito de agua &, girelo, abra su tapa, llene
el depésito con al menos 2/3 de agua limpia y cierre la tapa (véase la figura f).
Fije un pafo de limpieza de suelos en el fondo del depdsito de agua A
continuacion, coloque un depdsito de agua en lugar del contenedor de polvo.
El aspirador esta preparado para la limpieza en himedo. Ademas, el suministro
de agua se puede controlar desde la aplicacién AENO.

JATENCION! Estad prohibido realizar limpieza en humedo con aspirador en
alfombras.

Cuidado del aspirador

Los cepillos Iateraleso pueden lavarse con agua caliente o limpiarse con un
pafo humedo. Para limpiar el contenedor de polvo, extraigalo de la carcasa del
aspirador tirando el retén hacia abajo. A continuacién, abra la tapa trasera
del contenedor de polvo y sacuda la basura y el polvo en la papelera (véase la
figura g). Abra la tapa superior del contenedor y saque el filtro HEPA N Limpie

el filtro y el contenedor con un cepillo de cuidado del aspirador o con un
pafno seco. El depdsito de agua y el pafo de limpieza del suelos se pueden

aeno.com/documents 146


https://aeno.com/ru/router-help

limpiar con agua. El cepillo de rodillo@ (véase la figura c) puede limpiarse con

el cepillo W, sj retira el cepillo de rodillo de la carcasa soltando los dos cierres
(véase la figura h).

iATENCION! No lavar nunca el contenedor de polvo, el filtro HEPA y el cepillo
de rodillo con agua.

Solucién de posibles problemas de funcionamiento

1. El aspirador no se enciende. Posibles causas y solucion: compruebe que el

botdn "INICIO/PARADA”@ estd encendido, que el aspirador esta cargado y
que la temperatura ambiente esta entre O y +40 °C. Pruebe a iniciar el
aspirador desde la aplicacién AENO. Cuando el aspirador esta en la estacion
de acoplamiento, puede que no responda a las érdenes de la aplicacion.

. El aspirador no se esta cargando. Posibles causas y solucion: asegurese de
que la estacion de acoplamiento esta conectada a través del adaptador de

N

corriente @@,y que el LED de la carcasa de la estacion de acoplamiento
parpadea. Limpie los contactos metalicos de la estacion de acoplamiento y
del aspirador con un pafo suave y seco.
3. El aspirador no esta conectado por Wi-Fi.
iATENCION! El aspirador no funciona en una red de 5 GHz.
Posibles causas y solucion: asegurese de que su rlter soporta la sefal de 2,4
GHz. Coloque el aspirador y el teléfono inteligente lo mas cerca posible del
rdter e intente conectarse de nuevo. Compruebe que la aplicacion AENOesta
instalada. Compruebe que el aspirador esta correctamente conectado a la
aplicacion de acuerdo con las instrucciones.
. El aspirador no funciona con un horario. Posibles causas y solucion:

aseglrese de que el boton "INICIO/PARADA”@ estd activado y que el
aspirador esta cargado y no esta atascado. Si apaga el aspirador y lo vuelve
a encender, el horario se cancelara. Vuelva a establecer el horario desde la
aplicacion AENO.
. EL aspirador vuelve a la estacién de acoplamiento antes de terminar la
limpieza. Posibles causas y solucién: el aspirador vuelve automaticamente a
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la estacion de acoplamiento cuando la carga de la bateria es inferior al 15 %.
Cargue el aspirador.

El aspirador se tira hacia atrds y no limpia en algunos lugares. Posibles
causas y solucién: evite pasar el aspirador por superficies oscuras, retire las
alfombras o tejidos oscuros del suelo, con luz solar brillante, cubra las
ventanas con cortinas, limpie los sensores infrarrojos y el parachoques de la
parte delantera del aspirador con un pafo suave.

La capacidad de aspiracion ha disminuido. Posibles causas y solucion: limpie
el contenedor de polvo, todos los filtros, el cepillo del rodillo y la abertura de
aspiracion.

El aspirador dejé de funcionar de repente. Posibles causas y solucion:
compruebe que la bateria esta cargada y que el aspirador no esta atascado.

o

N
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Apague y encienda el dispositivo con el boton "INICIO/PARADA" @
iATENCION! Si ninguna de las posibles soluciones resuelve el problema,
péngase en contacto con su proveedor o centro de servicio. No desmonte ni
intente reparar el dispositivo usted mismo.

Este simbolo significa que debe seguir la Directiva de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos (WEEE) y sobre residuos de pilas y baterfas al eliminar el aparato, sus
pilasy acumuladoresy sus accesorios eléctricosy electrénicos. Segun la directiva, este
dispositivo debe eliminarse por separado al final de su vida de servicio. No elimine el
dispositivo, sus baterfas y acumuladores, ni sus accesorios eléctricos y electrénicos
junto con los residuos urbanos no clasificados, ya que esto seria perjudicial para el
I - ccio ambiente. Para deshacerse de este equipo, hay que devolverlo al punto de
venta o entregarlo a un centro de reciclaje local. Debe ponerse en contacto con el
servicio local de eliminacion de residuos domésticos para obtener mas informacion.
ASBISC se reserva el derecho a modificar el dispositivo y a realizar cambios y alteraciones en este
documento sin previo aviso a los usuarios.
El periodo de garantia y la vida Gtil es de 3 afos a partir de la fecha de compra del producto.
Informacién del fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Chipre). Hecho en China.
La informacién actualizada y las descripciones detalladas de los dispositivos, asi como las instrucciones
de conexién, los certificados, la informacion sobre las empresas que aceptan reclamaciones de calidad
y las garantias, estan disponibles para su descarga en aenocom/documents. Todas las marcas y
nombres comerciales mencionados son propiedad de sus respectivos duefos.
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B2 Po6ot ycucueau AENO je kyhHW anmapaT AM3ajHMpaH 3a ayToMaTcko
unwherse npocTopuja.

lndpa po6asmaua: RC2S/RC3S (E/F yTwdHuua), RC2S-UK/RC3S-UK
(G yTndHMUa).

C ¥

OumeHsvje: @ 330x96 MM. TexwuHa 6e3 nakoBarba: 2,7 Kr. Hanox:
14,8V DC (yna3); 280 W. KanauuteT nyrMBe HEOLBOJUBENNTU)YM-jOHCKE
6aTepuje: 3000 MAh. HanoH apganTepa 3a Hanajarse: 100-240 V (AC); cTpyja:
04 A; dpekseHumja: 50/60 Hz. KanauuteT nocyne 3a npawuHy: 600 MM.
KanauuteT pe3epBoapa 3a Boay: 350 Mn. PagHo BpeMe: 130 MuH. Oncer pagHe
TemnepaTtype: og 0°C po +40°C. Bpeme nyrberba: 300 MUH. Wi-Fi moayn.
YnpaBrbare: pyyHo, npeko mMobunHe annukaumje AENO. CHara 3paversa:
+16,56 nBEM/45,3 MB.

CreumnduKaumje NpUKIbyYHe cTaHuLe

OumMeHsuje: 130x130x80 MM. HeTo TexkmHa: 190 . M3na3: 19 V (DC), 0,6 A. CHara:
N4 W.

CappiKaj ucriopyke (B. C/iMKy a)

poboT ycucueay, NPUKbYYHa CTaHWLa, e afanTep 3a Hanajarbe, o
YeTka 3a ynwherbe ycucuBada, nocyfa 3a npalnHy, [OKyMeHTauwja
(KOPUCHMYKM BOOAWY U FApPaHTHW NUCT), BoyHe yeTke (4 KoM.), HEPA
buntep (2 kom.), Kpna 3a ynwherse noga (2 kom.), pe3epBoap 3a Boay.
OrpaHuyersa 1 ynosopeta
HeMmojTe camMu pacTaB/batm unu nonpaerbatv ypehaj. Hemojte kopuctutn
ypehaj Ha MecTuMa re NocToji ONacHOCT O NOoXapa MK eKcnio3uje, Unu y
61M3NHN OTBOPEHOr MnaMeHa. KopucTuTe caMo OpurMHamHu ajantep 3a
CTpyjy Aa ce He owTeTn ypehaj. HemojTe kopncTuTh ypehaj Ha oTBopeHoM. He
fonywTajTe fa Boga yhe y kyhuwTte ypefaja U HeMojTe ra Kopuctutu y
npocTopurjama ca BUCOKOM BRaxkHoLW Ry, kao WTo cy KynaTina. He nocTassbajte
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ypeha TaMo rae Mo)e nako nacTu (CTONoBW, CTONMLE, CTeNEHULE, BUCOKE
nnatdopme, UTA.).

YcucurBay MMa HeKOMKO CeH3opa: ﬂVIlJ,ap@ KOjU ce Hanasn Ha MoBPLUNHU

kyhuwTa ycucmnsada @, 1 ceHsopm Ha 6paHnky . YyBajTe cTpaHe npeaMeTe
farbe of ceHsopa. Mpununkom Yniwherba BoauTe padyHa o 6e36efHocTy Aele
WU cTapujux ocoba Kako ce usberne nospefe. Ako ce kyhuwTe ycucuaya
3arpeje TOKOM Myrberba, 3aycTaBuUTE Myrberbe. Hemojte kopucTuTi GaTepujy
ycucmBaya Ha Apyrum ypehajuma. HemojTe QonycTuTu KpaTak croj Ha
npuKbyYUmMMa 6aTepuje Unu je pactasmaTu.

Wckmbyunte Hanajare ypehaja ako ce He KopucTu ayxe Bpeme. [la 61 paguo
no pacnopefy, ycucuneay Tpe6a Aa Gyae CTanHo YK/byUeH 1 HanyrbeH.
MNyrere npe noyeTKa paga

Mpe noyeTka paga, n3saguTe yenose M3 KyhuwTa ycucmeaya (B. cnvky b).
MoHTUpajTe 6ouHe YeTke (B. cnuky c).

YKIbyuuTe NPUKIbYUHy CTaHULY @@ y yTiiHULY nomohy aganTepa 3a Crpyjyo
(B.cnuky d). YMeTHWUTe aganTep 3a CTpyjy Y YTUYHULY W aganTep 3a Hanajarbe y
KOHEKTOp Ha MPUKBYYHO] CTaHMLIM. Y3MuUTe ycuchBad 3a kyhuwre n
nopaBHajTe HeroBe NPUKbyUYKe Ha AHY M3Mehy G04HMX YETKMLA Ca KOHTaKTUMa
MPUKBYYHe CTaHuLe W, AKo je poboT ycucKBaY NpaBUIHO MHCTanupaH, LED Ha
MNPUKBYYHO] CTaHMLIM @& 11Oy rMe 3a Nyrberbe Ha poboTy he TpenTaTu. HakoH WwTo
ce nyrberbe 3aBpLuK, AyrMe 3a Myrserbe Ha poboty he cranHo ceetneTw. Mpso
nyrberse ca NPUKbyYHe CTaHuLe Tpebano 6v aa Tpaje 6,5 caTu.

MAXHA! MpukbyyHa cTaHWUa Tpeba fa 6yae nocraerbeHa y3 3ug (B.cnvky d).
YKnoHuTe cBe objekTe y 6nmnanHm og 0,5 M neBo n aecHo 115 M ucnpep ctaHuue.

Ynpasmatse ycucusayem nomohy ayrmaam Ha kyhuwry
[a 3anoyHeTe ca padoM, ykbyuute ayrme "CTAPT/CTOM" Ha kyhuwTy

ycucmBada (B. cnuky e). fa 3aycTaBuTe ypehaj, NOHOBO MPUTUCHUTE AyrMe
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"CTAPT/CTOMN". MpuTtuckoM Ha ayrme "BA3A" @ ycucmBad ce Bpaha Ha
NPUKIBbYYHY CTaHWLY Aa ce MyHW.

MAXHA! Po6oT ycucrBay he ayToMaTCcKu NpeenHyTu paf W BpaTUTKU ce Ha
NPUKBbYYHY CTaHULY [a Ce HamyHW ako My ce 6aTepuja MCNpasHu.

A y y

MoskeTe fa ynpasrbaTe ycucmead 13 MobunHe annunkaumje AENO.

MAXHA! YBepuTe ce Aa je Baw nameTHW TenedoH nosesaH Ha Wi-Fi Mpexy
on 2,4 GHz.

CrojuTte MPUK/bYUHY CTaHULLY Ha €NeKTPUYHY MPEeXy.

MpwujaBuTe ce Ha cBOj Hanor y annukaumju AENO unu perucTpyjte HoBu
npey3umarbeM MobunHe annukauumje ca Google Playn-a unu App Store-a.
Ha rnaBHOM ekpaHy annukauuje poavpHute "+' unu "[dogaj ypehaj". Y
npo3opy Koju ce oTBopu n3abepuTe KaTeropujy "Ycucmsay'.

HanomeHa: Kafja ce CUCTEMCKM 3axXTeBU MojaBe MPUINKOM YK/bydBakba CBUX
dyHKUMja Ha NaMeTHOM TenedoHy, CieaunTe NPenopyke HaBeAeHe Y FbMa.

e YHecuTe Ha3uB 1 No3uHKY cBoje Wi-Fi Mperke aKko ce nosba He nonyHasajy
ayToMaTCKu. YBepuTe ce Aa je AP pexuM nsabpaH y ropreM AeCHOM yriy.
MpuTncHMTe ayrMe "Ctapt/CTon" Aa ykbyduTte ycucuead. 3a 15 cekyHaM Ha
KOHTPOMHOj Tabnu nputucHuUTe M apxute ayrme Wi-Fi gok namnuua Ha
AyrMeTy He nodHe ga Tpenepu. OHoa Ha ekpaHy "YnyTe 3a noBe3uBame"
WITPUKNMPajTe Nosbe 3a noTepay "YeepuTe ce Aa LED Tpenepu* 1 KNUKHUTE
Ha "Hactasum».

MoBexwuTe cBOj NaMeTHW TenedoH Ha NPUCTYNHY Tauky Wi-Fi nog HasneBom
"Smart Life - XXXX". BpaTute ce Ha annukauujy n KnmkHUTe Ha "Mosexkn’.

o CauekajTe nopyky: "Ypehaj je ycnewHo goaaH".

HanomeHa: VYpehajeM ce TakoRe Moe KMNpaB/baTv MPEKO MaCOBHUX
nomaradya. [leTasbHe MHdOPMaumje Cy AOCTYMHE Y MOTIYHOM KOPUCHUUYKOM
NPUPYYHUKY Ha Be6 cTpaHuLUm aeno.com/documents. Ako MoBe3vBatrbe Huje
ycneno, yBepuTte ce Aa je ypehaj noeesaH Ha W3BOP Hanajarba, yKbyyYeH un
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HanmybeH, NposepuTe Wi-Fi nofeluaBatba pyTepa npeko aeno.com/ru/router-

help, a 3aTM NoHOBWTE NpoLeC NoBe3MBarba.

BnaHo umwhetse ca pesepBoapoM 3a Boay

Po6oT ycrcrBay noapasyMeBaHo 10/1a3n ca NocyAoM 3a MpaLunHy. 3a BlaXKHO

ynwherse Ty nocyay Tpe6a Aa 3aMeHUTe Pe3epPBOaPOM 3a BOAY.

[a v3BaauTe nocydy 3a MpalinHy 13 kyhuwTa ycucrBada, nomakHuTe

npema gone 6pasuLly Nocyae 3a NpallvHy W (B. CMKy @) 1 M3ByLMTE nocyay

13 kyhuwTa ycucuBada. Y3muTe pesepBoap 3a Boay , OKpeHuTe ra,

OTBOPUTE MOKIOMAL, HanyHWUTE YWUCTOM BOAOM HajMarbe 2/3 u 3aTBOpuWTE

nokonad, (B. ciuky f). MpuuBpcTUTE NOAHY KPMy Ha [IHO oe3epBoapa 3a Body
. 3aTUM MocTaBWTe pe3epBOap 3a BOAY Ha MeCTO Mocyfe 3a MpaluuHy.

Ycucmsad je cnpemaH 3a BRaxHo uyuwherse. Mopen Tora, MoxeTe aa

KOHTpoOnuLeTe OTOK BoAe 13 annukauvje AENO.

MAXHA! He cMme ce o6aBmbaTh BNaXkHO Ynlherbe ycucrMBayeM Ha Tenncuma.

OppixaBakbe ycucusaua

BouHe ueTke MOry Ce MCMMPaTV TOMMOM BOOOM MAW YUCTUTU BNaKHOM

Kprom. [Ja oyucTuTe nocyfy 3a MpalluHy, M3ByuMTe je W3 ycucuBada

cnylwTareM GpaBulie W fone. 3aTMM OTBOPUTE 3afbK MOKIOMNaL, Nocyae 3a

npaLnHy 1M NCNPa3HUTE ocTaTke W MpaLlKHY y Kopry (B. Cinky g). OTBopuUTe

roprbM Moksonal, nocyae v msBagute u3 we HEPA duntep . O4ynctute

$unTep 1 nocyay YeTkom 3a ynwherbe W UK CyBOM KproMm. Pesepsoap 3a

BOAY ¥ MoAHa Kpna ce Mory npaTi BofoM. BarbkacTu 6pucay @ (B. cinky c)
MOX)e ce YeTKaT WP, aKko ra U3ByYeTe 13 KyhuTa OTNyLITareM ABajy 3acyHa
(B. cnuky h).

MAXHA! Hukaga He nepuTe nocyay 3a npalwnHy, HEPA duntep v Barbakact
6pucay BoAOM.
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Pewasake npo6nema
1. Ycuemsau ce He yKibydyje. Moryhin y3poLin 1 peLlerba: NpoBepuTe Aa nn je

nyrme "CTAPT/CTOM" @ YK/BYYEHO, YyCUCMBa4 je HanyrseH, n fa je
TeMnepaTypa y npoctopujn of 0 °C go +40 °C. MNokyLuajTe fa nokpeHeTe
ycucmead 3 annukaumje AENO. Kaga je ycucmBay Ha NpUKbyYHOj CTaHULM,
Mo)aa Hehe pearoBaTh Ha KOMaHAe M3 annukauuje.

2. YcucuBad ce He nyHW. Moryhu yspouun u peluema: YBepute ce faa je
NPUKbYYHa CTaHULA YK/bydeHa Y YTUUHULY NPpeko aganTepa 3a Hanajarbe

, @ LED Ha npuK/byYHOj CTaHULM Tpenepu. YKIOHUTE NprbaBLUTUHY ca
MeTa/IHUX KOHTaKaTa Ha MPUKbYYHO] CTaHWLM M Ha ycuCKBady CyBOM
MEKOM KProM.

3. YcucumBay ce He noseayje npeko Wi-Fi.

MAXHA! YcucrBad He pagu Ha mpexun og 5 GHz.
Moryhu y3poum 1 peluerbe: YBepuTe ce Aa Balll PyTep Noapykasa cuMrHan o
2,4 GHz. CTaBuTe ycucmBad U nameTHU TenedoH wWTo 6nuke pytepy M
nokylliajTe MOHOBO Aa ce nosexeTe. MpoBepuTe Aa NN je MHCTanupaHa
annukauumja AENO. MpoBepuTe Aa Nu je ycucuead NpaBuiHO NoBesaH Ha
annukauujy y cknagy ca ynyTcTemMma.

4. YcucvBad He paan npema pacnopeay. Moryhu yspoun v pellerba:

nposepuTe ga nu je ayrme "CTAPT/CTOMN YK/bYYEHO 1 ycucuBad je
HanyHEeH 1 [1a Huje 3arnaBrbeH. AKO YCUCKBAY UCK/bydMTe, @ 3aTUM MOHOBO
yKbyyuTe, pacnopen he 6uUTH oTkasaH. MoOHOBO nopgecuTe pacropef w3
annukaumje AENO.

5. YcucumBad ce Bpaha Ha MPWK/byUHy CTaHWLY Mpe Hero wTo ce yniwherbe
3aBpLn. Moryhu y3poLn 1 pellersa: YcucKBady ce ayToMaTcki Bpaha Ha
APUKIBYYHY CTaHWLY aKo je HanyreHocT 6aTepuje Matrba of 15%. HanyHuTte
ycucumBsau.

6. YcucuBad ce nomepa yHasad M Ha HeKMM MeCTUMa He uncTu. Moryhu
y3poun M pellerba: M3beraBajTe MOKpPeTake ycUCMBaAYa Ha TaMHUM
MNoBPLUMHAMa, YKIOHUTE TaMHe Tenuxe WA TKaHWHE ca MoAaa, 3aceHuTe
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npo3ope Ha jakoM cyHLy, o6punTe nHbpaLpBeHe ceHsope 1 6paHnK Ha
Npears0j CTPaHM yCHcHBaYda MEKOM KPMOM.

7. CHara ycucaBarba je cMmarbeHa. Moryhu yspoum n pellersa: O4mnctute
nocyy 3a NpatuuHy, cBe punTepe, BarbkacTu 6prcay 1 yCUCHK OTBOP.

8. YcucuBad je M3HeHada Mpectao Aa pagu. Moryhu y3poum 1 peluerbe:
nposepwuTe Aa Nu je 6atepuja HanyHeHa 1 [a Huje 11 ce ycucKBaY 3arnasuo.

Wckrbyumte nykibyumnTe ypehaj nomohy ayrmeta "CTAPT/CTOMN .
MAXHA! Ao HWLWTa Of HaBedeHOr Huje MOoMOorno da ce npobnemMm peww,
KOHTaKTMpajTe cBor Ao6aBrbaya v CepBUCHM LieHTap. HemojTe pacTaB/baTh
ypehaj unu nokylwasatii Aa ra camu nonpasuTe.

OBaj cMBon 3Hauw Aa Kaaa oanaxeTe ypehaj, rberose GaTepuje U akyMynaTope, Kao
VW Herosy enekTpuuHy W eNekTPoHCKy [OAaTHy Ofpemy, MopaTe fa rowTyjeTe
MpoMMce o ynpaB/batby OTNAAoM eNeKTpUUHe U eneKTpoHcke onpeme (WEEE) n
oTrnagom GaTtepuja n akymynaropa. Mponucy 3axTesajy fa ce oBa ornpema CeNnekTMBHO
oanaxe Ha Kpajy teHor ynoTpe6HOr Beka. Y pehaj, Fherose GaTepije U akyMynatopu,
Kao W HeroB eNeKTPUUHY U eNeKTPOHCKW MPUBOP He CMejy ce oanaraT 3ajeHo ca

I <o crariin KoV HARHIIM OTOTIOM J6p he To HAHETH LITETy AABOTHO] CPOAIHI.
3a ypedHo odnaratbe oBe onpeme, TpeGaTe je BPaTUTM y MPOMajHO MecTo wnun

npenaT IoKanHoM LieHTPY 3a peumknaxy. 3a AeTarbe o6paTuTe ce NoKanHoj cnyx6u 3a ognararse

kyhHor oTnaga.

ASBISC 3anpasa npaso Aa Moandukyje ypehaj 1 BpLWN M3MEHe 1 A0MyHE OBOT AOKyMeHTa 6e3

npeTxoaHor ofaBelTerba KOPUCHMKA.

FapaHTHW NepUOA 1 yNOTPeBHM BeK je 2 FoaVHe ofl AaTyMa KyMoBuUHe pobe.

Undopmaumje o npoussohady: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kvnap). MpousseaeHoy Kumim.

AxypHe MHbOpMaLMje 1 AeTarbaH onvc ypehaja, Kao M yryTCTBa 3a MoBe3uBarbe, CepTdMKaTH,

VHdOpMaLIie O APYLUTBUMA KO MPUMaly peKnamauyie 3a KBanWTeT 1 rapaHuuje, AOCTyMHe Cy 3a

np Ha NMHKY /e Cau 3ALUTUTHIN 3HAKOBM 1 HbHXOBa MMeHa Cy

CBOj/IHa HB/XOBIX BNACHNKA.
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m Po6oT-nnnocMok AENO Le no6yToBuI MPUCTPIN, NpU3HaYeHu ana
aBTOMATUUYHOIO NPUBMPaHHS MPUMILLIEHD.

ApTuKyn: RC2S/RC3S (wtekep Tuny E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (wTekep Tumy G).
TeXHi4Hi XapaKTepUCTUKM NUNIOCMOoKa

Po3mipn: @ 330x96 MM. Maca 6e3 ynakoBku: 2,7 Kr. Hanpyra >XvBReHHs
nunocmoka: 14,8 B nocTitHoro ctpymy (Bxia); 28,0 BT. €MHICTb niTin-ioHHOI
6aTapei 3000 MA-rof. Hanpyra agantepa >uBneHHs: 100-240 B 3MiHHOro
CTpYMy; cuna cTpyMy: 0,4 A; yacToTa: 50/60 Ml EMHICTb KOHTeMHepa Ana nuny:
600 MM. EMHicTb 6aka 3 Bogoto: 350 M. Yac poboTu: 130 xBUAKH. [ianasoH
poboumx Temnepatyp: Bin 0 °C go +40 °C. Yac 3apsagku: 300 xBunuH. Wi-Fi
Moaynb. KepyBaHHSA: pyyHe, Yepe3 MobinbHuin gogatok AENO. [MOTy»HICTb
BMNPOMiHIOBaHHSA: +16,56 dBmM/453 mW.

TexHi4Hi XapaKTepUCTUKU AOK-CTaH Ll

PoaMipu: 130x130x80 MMm. Bara HeTTo: 190 rpam. Buxia: 19 B nocTinHoro ctpymy,
0,6 A. MoTy»HicTb: 11,4 BT.

KoMnneKT nocTaBKu (ovB. ManioHok a)

POBOT-MUNOCMOK, LOK-CTaHuiq, e BNOK XKMBMEHHS, o wiTka ana
[ornsay 3a MUMIOCMOKOM, KOHTEMHEP ANd nuny, [OKyMeHTaLlis
(iHCTPYKUIS | rapaHTiHKIA TanoH), 6iuHi Witkm (4 W), HEPA-¢inbTp (2
wT.), cepBeTKa ANg MUTTA nignoru (2 wT.), KOHTerHep Ana Boau.

06 Ta

He po36upaiTe Ta He PeMOHTYMTe NPUCTPIN CaMOCTilMHO. He BUKOpUCTOBYMTE
MNPUCTPI B NPUMILLIEHHSX, € € PU3WK 3aropsiHHsA abo B1ByYXy, a Takox no6nmnsy
Bil BIOKPWTOrO BOrHI. BuKOpUCTOBYMTE TiNbKW OpUriHanbHWUM agantep
YKMBNEHHS, iHaKLLIe NMPUCTPIN Moxe ByTU MOLLKOAXKEHO. He BUKOpUCTOBYMTE
NpUCTpii nosa nNpuMilleHHsM. He gonyckaitTe nonagaHHs BOAM B KOpnyc
MPUCTPOID, HE BUKOPUCTOBYMTE WMOro B MPUMILLEHHAX i3 MNiABULLIEHO
BOMOFICTIO, HAMPUKIAA B BAHHUX KiMHaTax. He po3MilLlyTe NpUcTpin B MicLax,
3BiAIKM BiH MOXKe Nerko BracTu (CTOMNW, CTiNbLL, CXOAM, BUCOKI Nnatdopmu i Tak Aani).
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MWNoCMOK Mae Kinbka AaTimkiB: nigap @ pO3TallOBaHUIM Ha MNOBEPXHi

Koprycy MMIocMoKa , Ta paTtinkn Ha Gamnepi . He ponyckawnte
nonagaHHA Ha AaTyYMKK CTOPOHHIX NpeameTiB. Mg Yyac NnpubupaHHa nogbanTte
npo 6e3neky AiTen i NiTHIX Nlogein, Wob YHUKHY T TpaBM. AKLLO Nif Yac 3apsaaku
KOPMyC MMIOCMOKa CTaB 3aHAfATO  rapsayuM, 3ynuHiTb  3apaaky. He
BUKOPUCTOBYITE akyMyNATOPHY 6aTapeio MMNOCMOKa 3 iHLIMMMW MPUCTPOSIMM.
He 3amuKanTe KOHTaKTK 6aTapei i He po3bupanTe ii.

BUMKHITb eneKTpOXIMBNEHHS Npuiany, SKLOBiHAOBMMM Yac He NpaLyoe. [ing poboTi 3a
|PO3K/TaI0M MUIOCMOK MOBUHEH BYTI BECh YaC BKIIOHEHIIA Ta 3aPAMKEHII.

3apspaka nepen NoYaTKoM po6oTu

Mepen noyaTkoM Po6OTK BMOANiTh 3arnylWKM 3 KOPMycy MMIOCMOKa (auB.

MantoHOK b). BcTaHOBITb GiYHi LWiTKM (aVB. MantoHoK c).
MNiaKoYiTh JOK-CTaHLilo @ 00 PO3ETKMN XMBMEHHS 3a AOMOMOrolo aantepa

(avB. manioHok d). Bunky ajanTepa »MBMEHHs BKIIOUYWUTL B PO3ETKY, a

WTeKkep afanTepa MBMEeHHs BCTaBTe B MHi3no Ha Koprnyci AOK-CTaHLii.
Bi3bMiTb MMUNOCMOK 3a Kopryc i MOEOHANTE MOro KOHTaKTWU Ha AHI Mix
BiYHMMM LITKAMKW 3 KOHTaKTaMW AOK-CTaHuii . 9Kwo poboT -nunococ

po3MilleHo NpaBubHO, cBiTNoAion W Ha AOK -CTaHLii Ta KHOMKa 3apsakv Ha
po6oTi ByayTb 6numati. Micna Toro, Ak 3apagka Gyae 3aBeplueHa, KHomka
3apagkv Ha poboTi 3awau Gyae ropiTw. Meplia 3apagka Bif AOK-cTaHUil
MOBUHHa TpMBaTK 6,5 rOAUH.

YBATA! [lok-CTaHUjlo HeobXiAHO BCTaHOBWTK 6inga CTiHW (QMB. ManioHOK ).
Bupaanite BCi NnpegmeTy Ha BiacTaHi 0,5 MeTpa niBopyy Ta NpaBopyy Bif cTaHuii
Ta Ha 1,5 MeTpa nepep Heto.

3a ol Ha

ﬂnﬂ noyYaTky po6oTK HeobXiAHO HATUCHYTU Ha KHonKy «CTAPT/CTOH» Ha

Kopnyci nMnocMoka (AnB. ManioHoK e). NS 3ynuUHKK MPUCTPOIO 3HOBY
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HaTUCHITb Ha KHoMKy «CTAPT/CTOTM». Micna HaTUCKaHHS Ha KHOMKY «BA3A»®
MNUNOCMOK NOBEPTAETLCA Ha AOK-CTaHLi0 AN MiA3apsaKu.

YBATA! PO60T-NMMNOCMOK aBTOMAaTUYHO MNPUMUHAE POBOTY | MOBEPTAETLCA Ha
LOK-CTaHLUilo Ang nig3apagku, aKWo piBeHb 3apagy Woro 6atapei 3aHaaTo
HU3bKMA.
i

y

Bu MoxkeTe ynpaBnaTi MMNOCMOKOM 3 MobinbHoro gogaTtka AENO.

VYBATA! lNepekoHalTecs, Wo Ball cMapTPoH MigkIoueHui 1o Mepexi Wi-Fi

YacToTow 2,4 Ty,

o [igKNIOYITY AOK-CTaHLi0 [0 eNeKTpoMepexi.

e VBiMAITH y CBi akkayHT B gomatky AENO a6o 3apeecTpyiTe HOBWIA,
3aBaHTaXXMBLLUM MOBiNbHWMIM fodaTok B Google Play a6o App Store.

e Y ronoBHOMY BiKHi AodaTKa HaTUCHITb «+» abo «[dogatn NpuUcTpin». Y BikHI,
BUGEpPITb KaTeropito «mnnococy.

MpUMITKa: NPy NOABI CUCTEMHMX 3aMNUTIB MPO BKNOUYEHHS ByAb-AKMX yHKLIN

Ha cMapTPOHi 4OTPUMYMTECH 3a3HAYEHMX B HUX PEKOMeHaaLil.

e BBepfjiTb Ha3By i naponb Mepexi Wi-Fi, akwo nona HesanoBHeHi
aBTOMaTW4HO. MepekoHaTecs, Wo B NpPaBoMy BEPXHbOMY KyTi obpaHuit
pexkmm AP.

HaTUCHITM KHoMKy «CTapT/CTon», wWob yBiMKHyTH nunococ. Yepes 15 cekyHa
Ha KOHTPOMNbHIM MaHeni HaTUCHITKM Ta yTpuMyBaTb KHoOMKy Wi-Fi, Aokun
iHOMKATOP KHOMKM He noyHe 6aumaTtu. [MoTiM Ha ekpaHi «IHCTpyKuii no
NiAKIIO4EHHIO» BCTAHOBITH ranovky B psAky «MepekoHalTecs, Lo iHankaTop
LED 6numMae» i HaTUCHITb «dani».

Migknioyite cMapTdOH A0 ToukKM AocTyny Wi-Fi 3 Hazgoto «Smart Life — XXXX».
MoBepHITbCA B AOAATOK i HATUCHITL «[TiAKMNIOYUTUCS».

o [loyekanTech NoaABM NOBIAOMNEHHS: «[TPUCTPIN YCMiLLHO AOAAHOY.
MpUMITKa: NPUCTPOEM TaKOX MOXHa YNPaB/aT Yepes rofocoBi MOMIYHUKM.
[eTanbHa iHpopMaLia AOCTynHa B MOBHOMY MOCIBHUKY KOPUCTyBaya Ha canTi
aeno.com/documents. KLLO MiAKNIOUEHHS He BAANOCA, MepeKoHanTecs, Wo
APUCTPIN NIAKIYEHO A0 AKepena >XMBMEHHs, YBIMKHEHO Ta 3apadkeHo,
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nepesipTe HanawTyBaHHa Wi-Fi Maplpytusatopa 3a MoCUnaHHaM
https://aeno.com/ua/router-help, a NoTiM NOBTOPITL MPOLIEC MIAKTIOYEHHS.
Bonore npu6up 3 KOHTeMHepoM Ans Boan

Po60oT-NMnocMok MNOCTaBNAETbCA 3 KOHTeleepOM ang nuny 3a
3aMoBYyBaHHAM. 19 BOMOroro npubupaHHa Moro HeobxigHO 3aMiHWUTU Ha
KOHTeMHep An9 Boau.

Ons Toro wo6 BUTAMTY KOHTeMHep Ana nuay 9 3 KOpMycy MMNOCMOKa,
HaTUCHITb Ha dikcaTop KoHTerHepa Ana nuny (AnB. MantoHokK e) i gicTaHbTe

Moro 3 Kopnycy nunocMoka. Bi3bMiTb KOHTEMHep Ana Boau @@, nepeBepHiTh
Moro, BiOKPWITE MOro KPULLKY, HAMoBHITb KOHTEMHEP YMUCTOI BOAOK He
MeHLUe HiXK Ha 2/3 | 3aKpuiiTe KpULWKY (AnB. MantoHoK f). MprKpiniTe Ha AHO

KOHTerHepa ANa BOAW CepBETKY ANA MUTTA Mianoru . MoTiM BCTaHOBITL
KOHTEMHEP ANS BOAM 3aMiCTb KOHTEMHepa Ana nuny. MIoCMOK roToBMiA Ao
Boflororo nNpuéunpaHHs. [0OAaTKOBO YNPaBnsTX Mofayelo BOAW MOXHa 3
nporpamu AENO.

YBATA! He MOXKHa NPOBOAMTY BOOre NPUGUpPaHHA MUIOCMOKOM Ha KUMUMaX.
Dornaa 3a NMI0CMOKOM

BidHi Wwitkn MO)KHa MPOMMBaTK rapsyolo BOAok abo UMCTUTKU BOMOroko
raHuipkoto. [Ins YMLLEHHS KOHTeMHepa ANs Ny BUTAMHITL MOro 3 Koprycy

AMNOCMOKa, ONyCTUBLLK dikcaTop BHM3. MOTIM BiAKPUITE 3a0HIO KPULLIKY
KOHTerHepa ANa nNuny i BUTPYCUTb CMITT Ta MUN B KOLIMK (QMB. ManioHOK g).

BigkpuiTe BEpXHIO KPULLIKY KOHTeMHepa i AicTaHbTe 3 Hboro HEPA-dinstp &

MpoUnCTiTb GiNbTP i KOHTEMHEP LWiTKOK ANS AOrAA4Y 3a MUIOCMOKOM abo
CyXOl0 raHuipkoto. KoHTeMHep Ana Boau i cepBeTky Ans MUTTA MIANOr MOXHa

MWTU BOAOI0. PONMKOBY LWLITKY (AMB. MaMOHOK €) MOYKHA YUCTUTU LLIITKOIO
, SIKWO BUTAMTM POSIMKOBY LWLITKY 3 KOPMyCy, 3BiNIbHMBLLUW ABi 3acyBKW (OMB.
MantoHok h).
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YBATA! Hi B AKoMy pasi He NpoMuBanTe KoHTerHep ana nuny, HEPA-binbTp i
PONMKOBY LWLITKY BOAOIO.

YCyHEHHsI MOXUIMBUX HecnpaBHoCTeR

MUNOCMOK He BMUKAETLCS. MOMUIMBI MPUYMHM Ta PiLLIEHHS: NepeKoHamnTecs,

wo KHonka «CTAPT/CTOlM» @ BK/IOYEHA, MWUNOCMOK  3apsaiyKeHui,
TeMnepaTypa B KiMHaTi Big O °C fo +40 °C. Cnpobyi1Te 3anyCcTuTh NMUIOCMOK
3 nporpamun AENO. Konwm nUaocMoK CToiTb Ha AOK-CTaHLji, BIH MOXe He
pearyBaTV Ha KOMaHAK 3 NPOrpPaMu.

MUNOCMOK  He  3apsaXaeTbCa.  MOXAMBI  MPUUMHKM  Ta  PilleHHs:
nepekoHalnTecs, Wo AOK-CTaHUiA NigKIioYeHa A0 po3eTku Yepes aganTtep

N

KMBNEHHA , @ Ha Kopnyci foK-cTaHLii 6nmMae ceitnogion. OYUCTITL Big
6pyay MeTaneBi KOHTaKTW Ha OOK-CTaHUii i Ha MMNOCMOKI CyXot i M'akoto
TKaHWHOIO.

MnnocMoK He NigKNoYaETbea Ao Mepexi Wi-Fi.

YBATA! M11ocMOoK He npautoe B Mepexi 5 My,

MOXKMBI NPUUYNHK Ta PiLLEHHNA: NepeKoHanTecs, Wo Ball poyTep NiATPUMYE
curHan 2,4 Mu. BcTaHoBiTb NMUAOCMOK i cMapTdoH akomora 6nmkye oo
poyTepa i cnpobymTe nigknouMTUCa  3HOBY. [lepesipTe, un 6yB
BCTaHoBneHWn gopatok AENO . MNepeBipTe, YM NpaBubHO, BIANOBIAHO A0
iHCTPYKUii, BioGyBaeTbCa MiAKMIOYEHHA MMIOCMOKa A0 AoAaTKa.
4.TINNOCMOK He MpaLIoE 3a PO3KNAAOM. MOXIMBI NPUUMHK Ta PillEHHS:

nepekoHamTecs, Wo kHonka «CTAPT/CTOMM» BK/IIOYEHA, @ MUNOCMOK
3apsSMKEHU | He 3acTpsr. AKWO BU BUMKHYNW i NOTIM 3HOBY YBIMKHYNN
NUNOCMOK, po3knag 6yde cKacoBaHo. BCTaHOBITb pO3knag 3HOBY 3
nporpamu AENO.

. MUNOCMOK  MOBEPTaETbC Ha [OK-CTaHLilo [0 3aKiHUeHHs 36MpaHHs.
MOXMMBI MPUYMHM Ta PILLEHHS: MMIOCMOK aBTOMaTUYHO MOBEPTAETLCS Ha
[OK-CTaHLito, AKLLO 3apag 6aTapei MeHLwe 15 %. 3apaaiTs MMNOCMOK.
MunocMoK BIA'KOXKAE Ha3ag | He UYMCTUTb B AeAKMUX Micuax. MoxknuBsi
APUYMHUM Ta PilLEHHN: YHUKaWTe 3ai34iB MUIOCMOKa Ha TEeMHi MoBepXHi,

«
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o
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npubepiTe 3 nNignorn TeMHi KUAKMMKU abo TKaHUHK, MPU  ACKPaBOMY
COHAYHOMY CBIiTNi 3aliTopTe BiKHA, MPOTPITh iHPpPayYepBOHi ceHcopw i
6aMnep B NepefHi YacTUHI KOpMycCy MUMNOCMOKa M'SKOIO TKaHWUHOL.

7. TIOTY)KHICTb BCMOKTYBaHHSA 3MEHLIMNAcs. MOXIMBI MPUYMHI Ta PilLEHHS:
OYUCTITb KOHTEMHep Ansa nuny, Bce iNbTpY, POAMKOBY  LUITKY i
BCMOKTYBalbHWI OTBIp.

8. MNOCMOK PaMnToBO NepecTas NpaLoBaTh. MOXUIMBI NPUUMHK Ta PILLEHHS:

nepeBipTe, 3apageHa GaTapea abo He 3acTpAr NMUIOCMOK. BUMKHITL Ta

YBIMKHITb MPUCTPIN KHomMKoto «CTAPT/CTOM»

VYBATA! AKLO XOAeH 3 MOX/IMBUX LWINAXIB YCYHEHHS He JOMoMir BUPIWWUTA
Bally npo6nemy, 3B8epHiTbcA [0 NocTadanbHWka abo [0 CepBICHOTO LEHTPY.
Byab nacka, He po3bupanTe NPUCTPIN | He HamaramTecsa MOro CamocCTiMHO
BiAPEeMOHTyBaTU.

LLi CMMBONM O3HAYAIOTb, O NP yTUAI3aLl MPUCTPOIO, 0o 6aTapeil | akyMySTopiB,
a TaKOW MOMO eMeKTPUUHUX | eNeKTPOHHMX aKcecyapis, HeoBXiaHo cnigysati
[OVpekTBi WOAO BIANPaLbOBAHOMO €NeKTPUYHOrO 1 eNeKTPOHHOro obnaaHaHHs
(WEEE) | IMpeKTvBi Mpo 6aTapeiiku Ta akyMynsTopy Ta BIAXOAM Bif 6aTapeiok Ta
aKyMynaTopiB, WO MICTATb HeGe3neuHi peuoBUHU. 3FOHO 3 AMPEKTUBaMM, [aHe
o6nagHaHHA NicNs 3akiHYeHHs TepMiHy Cnyx6u niansrac okpemin ytunisauil. He

I oy ckacThes yTUnizauiio NPUCTPOI, MOro GaTapei Ta akyMylSTopU, a Takox HOro
@NeKTPNUHI | eNEeKTPOHHI aKcecyapy PasoM 3 HECOPTOBAHMMM MICEKUMI BiAXoaaMu,

OCKiNbK Lie 3aBAACTb LUKOAM HABKONLLHBOMY CepefoBuLLy. [ns yTunizauii AaHoro ycTaTky BaHHs,

/1010 HEOBXiHO MOBEPHYTN B MYHKT MPOAAXy 60 30aTV B MICUEBMI NYyHKT Nepepobku. [ns

OTPMMaHHS meTansHol iHPOPMaLLil CMia 3BepHyTMCS B MicLeBy cnyx6y niksimauii NoGyToBMxX

sinxonis.

Komnahis ASBISC 3anuwwae 3a co60o NpaBo MoaudikyBaTi MPUCTPIl Ta BHOCKTY NPaBKM Ta 3MiH I

0 UbOro AokyMeHTa 6e3 nonepeaHboro NoBIAOMIEHHS KOPUCTY BauiB.

FapaHTIFHMA TepMiH | TepMiH Crly)K61 — 2 POKM 3 AaTV NPUAGAHHS BUPOBY.

BigomocTi npo Bupo6HYKa: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Cyprus (Kinp). 3po6neHo B KuTai.

/AKTyanbHi BIOOMOCTI | AOKNaOHNIA OMNC MPUCTPOIO, @ TAKOXK IHCTPYKLIS MO NIAKMIOYEHHIO, cepTUdikaTh,

BIAOMOCT PO KOMMaHil, AKi MPNIAMAIOTL MPETEH3il LIOAO AKOCTI Ta rapaHTii, A0CTYMHI AN CKadyBakHsa

3a rocKnaHHAM aeno. Bci ToproBenbHi MapkM i ix Ha3Bu € BRacHICTIO ix

BIANOBIAHYX BNACHMKIB.
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[EZE AENO  robot-changyutgichi  xonalarni  avtomatik tozalash uchun
mo'ljallangan uy jihozi.
Magola: RC2S/RC3S (Rozetka turi E/F), RC2S-UK/RC3S-UK (Rozetka turi G).

Changyutgichning texnik xususiyatlari

Olchamlari: @ 330x96 mm. O'ramsiz massasi: 2,7 kg. Changyutgichning quwvat
kuchlanishi: doimiy tok 14,8 V (kirish); 28,0 Vatt. Qayta zaryadlanuvchi lityum-
ion batareyasining sig'imi: 3000 mA-soat. Quwvat adapterining kuchlanishi:
o'zgaruvchan tok 100-240V; tok kuchi: 0,4 A; chastotasi: 50/60 Gerts. Chang
konteynerining hajmi: 600 mm. Bakning suv bilan birgalikdagi hajmi: 350 ml.
Ishlash vaqti: 130 daqgiga. Ish haroratlarining diapazoni (chegaralari): 0 °C dan +
40 °C gacha. Zaryadlash vaqti: 300 daqgiga. Wi-Fi moduli. Boshgarish: go'lda,
AENO mobil ilovasi orgali. Emissiya quwvati: +16,56 DBm/45,3 mW.

Dok-stansiyasining ("ulanish stansiyasining") texnik xususiyatlari
Olchamlari: 130x130x80 mm. Netto (sof) og'irligi: 190 gramm. Chigish: doimiy
tok 19V, 0,6 A. Quwvati: 11,4 Vatt.

Yetkazib berilgan mahsulot to'plamining tarkibi (a rasmga garang)

robot-changyutgichi, dok-stansiyasi ("ulanish stansiyasi"), quwvat
adapteri, changyutgichni parvarishlash cho'tkasi, chang konteyneri,
hujjatlar (foydalanish uchun tezkor qo'llanma va kafolat taloni), yon

cho'tkalar (4 ta),e HEPA-filtri (2 ta),e polni tozalaydigan salfetka (2 ta),
suv konteynerlari.

Cheklovlar va ogohlantirishlar

Qurilmani gismlarga ajratmang va uni o'zingiz ta'mirlashga urinmang.
Qurilmani yong'in yoki portlash xavfi mavjud bo'lgan joylarda, shuningdek,
ochig olov yaginida ishlatmang. Fagat original quvvat adapteridan foydalaning,
aks holda qurilma buzilishi mumkin. Qurilmani xonadan tashgarida
ishlatmang. Qurilmaning tanasiga suv kirishiga yo'l go'ymang, uni yugori
namlikdagi xonalarda, masalan, hammomlarda ishlatmang. Qurilmani
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osongina tushib ketadigan joylarga go'ymang (stol, stul, narvon, baland
platformalar va boshqalar).
Changyutgichda bir nechta datchiklar mavjud: changyutgich tanasinng

(korpusining) yuzasida joylashgan lidar , va bamperda joylashgan

datchiklar . Sensorlarga begona narsalarning tushishiga yo'l go'ymang.
Tozalash vaqgtida shikastlanishlar oldini olish uchun bolalar va qgariyalarning
xavfsizligiga e'tibor bering. Zaryadlash paytida changyutgichning tanasi
(korpusi) juda issiq bo'lsa, zaryadlashni to'xtating. Changyutgichning
akkumulyator batareyasini boshga qurilmalar bilan ishlatmang. Batareya
kontaktlarini tutashtirmang va uni gismlarga ajratmang.

Agar qurilma uzoq vaqt davomida ishlamayotgan bo'lsa, unining elektr
quwvatini o'chirib go'ying. Jadval bo'yicha ishlash uchun changyutgich har
doim yogilgan va zaryadlangan bo'lishi kerak.

Chagyutgichni ishlashdan oldin zaryadlash

Ishga kirishishdan oldin changyutgichning tanasidan (korpusidan)
gopgoglarni olib tashlang (b rasmga garang). Yon cho'tkalarni o'rnating (c
rasmga garang).

Dok-stansiyasini ('ulanish stansiyasini") o quwvat adapter o bilan quwvat
manbaiga ulang (d rasmga garang). Quwvat adapterining vilkasini rozetkaga
ulang va quwat adapterining shtekerini dok-stantsiyasining ("ulanish
stansiyasining") uyasiga o'rnating. Changyutgichning tanasini
(korpusini) ko'taring va pastki gismidagi kontaktlarini yon cho'tkalar orasidagi

dok-stantsiyasining ("ulanish stansiyasining") kontaktlari bilan birlashtiring.

Agar robot changyutgichi to'g'ri joylashtirilsa, docking stantsiyasidagi LED

va Robotdagi zaryad tugmasi yonib -o'chib turadi. Zaryad tugagach, Robotdagi
zaryad tugmasi doimo yonib turadi. Dok-stansiyasidan ("ulanish
stansiyasidan") birinchi marta zaryadlash 6,5 soat davom etishi kerak.
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DIQQAT! Dok-stansiyasini ("ulanish stansiyasini") devorning oldida o'rnatish
kerak (drasmga garang). Stantsiyaning chap va o'ng tomonidagi 0,5 metr
masofada va uning oldida 1,5 metr masofada turgan barcha narsalarni olib
tashlang.

Changyutgichni tanadagi (korpusdagi) tugmalar bilan boshqaring

Ishni boshlash uchun changyutgichning korpusidagi (tanasidagi) "ISHGA

TUSHIRISH/TO'XTATISH"@ tugmachasini yogish kerak (e rasmga garang).
Qurilmani to'xtatish uchun yana "ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH" tugmasini

bosing. "BAZA" @ tugmasini bosgandan so'ng, changyutgich dok-
stansiyasiga ("ulanish stansiyasiga") zaryadlanishi uchun gaytadi.

DIQQAT! Robot-changyutgich batareyasining zaryadi juda oz bo'lsa, u

avtomatik ravishda o'chadi va zarayadlanish uchun dok-stansiyasiga ("ulanish

stansiyasiga") qaytadi.

Changyutgichni masofadan boshqarish

Siz AENO mobil ilovasi orqali changyutgichni boshqarishingiz mumbkin.

DIQQAT! Smartfoningiz 2,4 gigagertsli Wi-Fi tarmog'iga ulanganligiga ishonch

hosil qgiling.

Docking stantsiyasini quvvat manbaiga ulang.

« AENO ilovasida o'zingizning akkauntingizga kiring yoki Google Play yoki App

Store — dan mobil ilovani yuklab olib, yangi akkauntingizni ro'yxatdan

o'tkazing.

llovaning asosiy ekranida "+" yoki "Qurilmani go'shish" ni bosing. Ochilgan

oynada "Changyutgich" toifasini tanlang.

Eslatma: tizim talablari smartfoningizdagi har ganday funktsiyalarni yogish

uchun paydo bo'lganda, ularda ko'rsatilgan tavsiyalarga amal qgiling.

e Agar maydonlar avtomatik ravishda to'ldirilmasa, Wi-Fi tarmog'ingizning
nomi va parolini kiriting. O'ng tomonda yugori burchakda AP rejimi
tanlanganligiga ishonch hosil giling.
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Tugmasini bosing Changyutgichni yogish uchun Ishga tushirish / To'xtatish.
15 soniyadan keyin nBoshgaruv panelidagi Wi-Fi tugmachasini tugma
chirog'i miltillaguncha bosib turing. Keyin, "Instruksiya po podklyucheniyu
(Ulanish bo'yicha yo'rignomalar)" ekranida LED yonib -o'chib turmasligiga
ishonch hosil qiling yonidagi katakchani belgilang va "So'ngra"-ni bosing.
Smartfoningizni "Smart Life — XXXX" nomli Wi-Fi ulanish nuqtasiga ulang.
llovaga qayting va "Ulanish" - ni bosing.

e "Qurilma muvaffagiyatli go'shildi" xabari paydo bo'lishini kuting.

Eslatma: Qurilmani ovozli yordamchilar orgali ham boshqgarish mumkin.
Batafsil ma'lumot aeno.com/documents manzilida to'liq go'llanmada mavjud.
Agar ulanish muvaffagiyatsiz bo'lsa, qurilma quvvat manbaiga ulanganligiga,
yogilganligiga va zaryadlanganligiga ishonch hosil qiling,
https://aeno.com/router-help manzilida yo'rignoma Wi-Fi sozlamalarini
tekshiring va keyin ulanish jarayonini takrorlang.

Suv konteyneri bilan nam tozalash
Robot-changyutgichi odatda chang konteyneri bilan birga keladi. Nam
tozalash uchun uni suv konteyneriga almashtirish kerak.

Chang konteynerini changyutgich tanasidan (korpusidan) olish uchun
chang konteynerining fiksatorini pastga bosing (e rasmga garang) va uni

changyutgich tanasidan (korpusidan) oling. Suv konteynerini oling, uni
to'ntarib go'ying, gopgog'ini oching, konteynerni toza suv bilan kamida 2/3
gismini to'ldiring va qopgog'ini yoping (f rasmga garang). Po'Ini yuvish uchun

suv konteynerining pastki gismiga po'lni tozalaydigan salfetkani
mahkamlab qgo'ying. Keyin chang konteyner o'rniga suv konteynerini
Jjoylashtiring. Changyutgich nam tozalash uchun tayyor. Bundan tashgari,
AENO ilovasidan suv ta'minotini nazorat gilishingiz mumkin.

DIQQAT! Gilamlarda changyutgich bilan nam tozalashni amalga oshira
olmaysiz.
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Changyutgichni parvarish qilish

Yon cho'tkalarni issig suv bilan yuvish yoki nam mato bilan tozalash
mumkin. Chang konteynerini tozalash uchun uni changyutgich tanasidan

(korpusidan)  fiksatorni @ pastga bosib chigaring. Keyin chang
konteynerining orga gopgog'ini oching va axlat va changni savatga soling (g
rasmga garang). Konteynerning yuqgori gopgog'ini oching va uning ichidan
HEPA filtrini oling. Filtrni va konteynerni changyutgichni tozalash cho'tkasi

bilan yoki qurug latta bilan tozalang. Suv konteynerini va po'Ini
tozalaydigan salfetkani suvda yuvish mumkin. Rolikli chotkani@ (c rasmga

garang) cho'tka bilan tozalash mumkin, ikkita zashyolkani (mandalni)
bo'shatib olish orqgali, korpusdan (tanadan) rolikli cho'tkani chigarib tozalash
mumkin (hrasmga garang).

DIQQAT! Hech ganday holatda chang konteynerini, HEPA filtrini va rolikli
cho'tkani suvda yuvmang.

Mumkin bo'lgan muammolarni bartaraf etish

Changyutgich yogilmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va ularni hal qilish

uchun echim: "ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH”@ tugmasi yoqilganligiga,
changyutgich zaryadlanganligiga, xona harorati 0 °C dan +40°C gacha
ekanligiga ishonch hosil giling. AENO ilovasidan changyutgichni ishga
tushirishga harakat qiling. Changyutgich dok-stansiyasida ("ulanish
stansiyasida") turgan paytida, u ilovadagi buyruqglarga javob bera olmaydi.

. Changyutgich zaryadlanmayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va ularni hal

N

qilish uchun echim: dok-stansiyasi ("ulanish stansiyasi") quvvat adapteri
orqali  rozetkaga ulanganligiga va dok-stansiyasining ("ulanish
stansiyasining") korpusida yorug'lik diodi yonib turganligiga ishonch hosil
qiling. Dok-stansiyasidagi ("ulanish stansiyasidagi') va changyutgichdagi
metalli kontaktlarni qurug va yumshoq latta bilan tozalang.

165 aeno.com/documents



«

Changyutgich Wi-Fi orgali ulanmayapti.

DIQQAT! Changyutgich 5 Gigogerts tarmog'ida ishlamayapti.

Mumkin bo'lgan sabablar va ularni hal qilish uchun echim: sizning
routeringiz 2,4 Gigogerts signalini qabul gila olishinga ishonch hosil qiling.
Changyutgich va smartfonni routerga iloji boricha yaqginroq joylashtiring va
gayta ulanishga harakat giling. AENO ilovasi o'rnatilganligini tekshiring.
Ko'rsatmalarga muvofig changyugichning ilovaga to'g'ri ulanganyotganini
tekshiring.

. Changyutgich jadval bo'yicha ishlapayapti. Mumkin bo'lgan sabablar va

ularni hal gilish uchun echim: "ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH"@ tugmasi
yogilganligiga, changyutgich zaryadlanganligiga va tiqilib golmaganligiga
ishonch hosil giling. Agar siz changyutgichni o'chirib go'ysangiz va gaytadan
yogsangiz, jadval bekor qilinadi. Jadvalni AENO ilovasidan gaytadan
o'rnating.

Changyutgich tozalash tugaguniga qadar dok-stansiyasiga ('ulanish
stansiyasiga") gaytmoqgda. Mumkin bo'lgan sabablar va ularni hal qilish
uchun echim: batareya quwvati15 % dan kam bo'lsa, changyutgich avtomatik
ravishda ok-stansiyasiga ("ulanish stansiyasiga") gaytadi. Changyutgichni
zaryadlang.

. Changyutgich orgaga gaytadi va ba'zi joylarni tozalamaydi. Mumkin bo'lgan
sabablar va ularni hal gilish uchun echim: changyutgichning gorong'i
yuzalarga kirishiga yo'l go'ymang, to'q rangli gilamlarni yoki matolarni po'l
ustidan olib go'ying, yorgin quyosh nuri tushayotgan bo'lsa, derazalarni
pardalar bilan yoping, infragizil sensorlarni va chanyutgich korpusining old
gismidagi bamperni yumshoq latta bilan arting.

So'rib (tortib) olish kuchi kamaydi. Mumkin bo'lgan sabablar va ularni hal
qilish uchun echim: chang konteynerini, barcha filtrlarni, ro'likli cho'tkani va
so'rtib (to'rtib) teshiklarini tozalang.

. Changyutgich birdan ishlamay goldi. Mumkin bo'lgan sabablar va ularni hal
qilish uchun echim: batareyaning zaryadlanganligini va changyutgichning
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tigilib golmaganligini tekshiring. Qurilmani "ISHGA TUSHIRISH/TO'XTATISH"

tugmasi bilan o'chiring va yoqing.
DIQQAT! Muammoni hal gilish uchun mumkin bo'lgan yo'llarning hech biri
yordam bermasa, etkazib beruvchiga yoki xizmat ko'rsatish markaziga
murojaat qiling. lltimos, qurilmani gismlarga ajratmang va uni o'zingiz
ta'mirlashga urinmang.

Ushbu belgilar qurilma, uning batareyalari va akkumulyatorlari, shuningdek elektr va
elektron aksessuarlarini utilisatsiya gilishda (WEEE) elektr va elektron uskunalarning
hamda batareyalar va akkumulyatorlarming chaindilaridan foydali narsalar olish
qoidalariga amal gilish kerak. Qoidalarga ko'ra, ushbu uskunaning ishlash muddati
tugagandan so'ng alohida utilizatsiyaga yotadi. Qurilmani, uning batareyalari va
akkumulyatorlari, shuningdek, unung elektrik va elektron aksessuarlarini shahar

I - icindilari bilan bir gatorda utilizatsiya gilishga yo' qo'yilmaydi, chunki bu atrof-
muhitga zarar etkazadi. Ushbu uskunani utilizatsiya gilish uchun uni sotish yoki

mahalliy ayta ishlash nugtalariga qaytarish kerak. Batafsil tafsilotlarni olish uchun maishiy

chigindilarmi yo'qotish xizmatiga murojaat gilish kerak.

ASBISc foydalanuvchilami oldindan ogohlantirmasdan qurilmani o'zgartirish va ushbu huijatga

o'zgartirish va o'zgartirishlar Kiritish.

Kafolat muddati va xizmat qilish muddati - mahsulot sotib olingan kundan boshlab 2 yil.

Ishlab chigaruvchi hagida ma'lumotlar: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,

Limassol, Cyprus (Kipr). Xitoyda ishlab chigarilgan.

Qurilmaning dolzarb malumotlari va batafsil tavsifi shuningdek ulanish bo'yicha ko'rsatrnalar,

sertifikatlar, sifat va kafolatlar bo'yicha davolami qabul giladigan kompaniyalar hagidagi malurmotlami

aeno.com/documents saytidan yukiab olishingiz mumkin. Ko'satilgan barcha savdo belgilari va
ularning nomlari tegishli egalarining mulki bo'ib hisoblanadi
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